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U j  h é r o s z o k  |

A s i v a t a g m e g 'dn z o 11 v «i n d or a 
vagyunk mindannyian. Lábunk 1 
minden lépésnél térdig merül az 
izzó homokba, ziháló tüdőnket a 
íö r r ó s á g t ó 1 s z i n t e s z i k r ázó lev e g ö 
inkább gyötri, mint táplálja s ki
száradt két szemünket hasztalan ’ 
furjuk bele a végtelen messze-j 
ségbe. Sehol sem zöldül föl a ’ 
remény, sehol sem találunk jár, ■ 
utat, a kiégett levegő s az izzó 
homokkatlan, amiben a nap lángja! 
főzi elernyedt testünket, nem vi ! 
gasztal meg, nem üdít föl vizel; 
ígérő párával. Vörösre égett sze-í 
műnk befelé fordul s azokat a 
képeket vetíti ki, amiket a láz ön
kívülete, a gyötrődés tébolya raj
zol föl a fantázia lepedőjére.

Így várjuk mi is oz isteni cso
dákat. az égi jeleket, melyok a 
jobb jövő felé vezető utakat je
lölnék ki a ránkboru't éjszakában. 
A jövő felé vezető utakat, melyek) 
8 béke országa felé sietnek, me-í 
lyek nem faladnak bele a kétség' 
beesés zsákutcájába s nem vesz
nek el a gyűlölködés kátyúiban. 
Lehet, hogy csak a tébolyig föl 
kínzóit hasztalan vágyakozás mu
tatja délibáb képeit s ha még 
tudnánk tiszta szemmel látni s 
tiszta fővel gondolkodni, tudnánk 
és látnánk, hogy a jelenségek, a 
mibe görcsös két kézzel kaoasz- 
kódunk bele, sokkal inkább alkal- 
tnusak a kétségbeesés fokozására, 
mint a remény keitésére. De mit 
tehetünk mást ? Az őrült a vi ág 
urának hiszi magát a tébolyda 
zárkájában is s a kényszerzub
bony alatt is Napóleonnak tartja 
magát. Mi, világ szenvedői, a re
ménynek vagyunk eszelősei s 
összetörve, porba sújtva, az élet 
utolsó morzsáiért viaskodva is azt 
hisszük, ránk fog még egyszer 
sütni a béke napja, leszünk rni 
még vendégek a természet tori- 
tett asztala mellett.

Május llzéneoycdik 'n az emberi
ség újra elü lelheti a szabadság fá 
ját — mondotta az uj prédikátor, 
aki a lyoni líceum katedrája mel
lől jut cl a francia tniniszü relnöki 
Székhez. A világ a hősiességnek 
V) ideáljait keresi, nem a gyer
mekfantázia véres héroszait, nem 
is Carlyle tipikusan angol hőseit, 
hanem azokat a cselekvőket, akiket 
gondolataik nagyszerűsége em e : 
magasra o tömegek fölé, akik arra 
vállalkoznak, hogy a történelmet 
átformálják az igazság és embe
riesség útmutatásai szerint s akik 
uj Mózeseivé válnak ^vaksággá, 
megvert népeiknek. O.< azok, a 
kik felé fordulnak most a tekin
tetek s akikre szomjasan figyel 
sok millió szivontenna. A szak
szervezeti titkár, akiből Anglia 
miniszterelnöke lesz, a középis-

Í kelői tanár, aki Phi'oről, a zsidó | parkettról táncolnak elő, nem lc;

Ifilozófusról s az alexandriai zsidói kastélyok lovagtermeiből lépnek st 
iskoláiról irt könyveivel aktidé-^ i s nem marsalbotot hordanak k 
j, miai juialmnt nyert s azután e l-□ tarsolyukban. Az uj héroszok ta- h 

í indult fö'íe’é ívelő párnáján, hogy | nári katedra mellett, műhelyek J k. 
5 megmutass-: a hazug illúziók ré-1 mélyéből, bányák sötétjéből, sznk-| s< 
Iszegjeinck az egész hékepolitiko | szervezetek irodáiból bukkannak lb  
■ 1 nakságát: a győző azt hiszi, j elő, ahogy egyszer diadalmas-1 s; 
i hogy antik szokás szerint k ötéien s kodik a gondolat, amit a kátéd ü 
'vonszolja legyőzőit ellenfelét s |rá n  hirdettek, amiért műhelyek- ö 
i szre sem veszik a valóságot. 5 ben és irodákban dolgoztak s d 
’ ‘Ogy mindaketten ugyanahhoz ej amivel, mint kötéllel magukhoz le 
i rőtéihez vannak kötve — s haji kötözték a szenvedésben és re- h 
! lezuhantak, a halálban nem lesz-ej! ménybén testvérükké vált millió- t< 
mindegy, hogy ki volt a vezetői kát. A gondolat hősei ők, a gon k 

>s ki volt a vezetett. O is ezek íj doioté, mely nemcsak a régi világ- s 
|i<özé tartozik, aki Algírban adó a rend hordozóm, de magán a regi Ifi 
I szedő volt s Franciaország mi-j világrenden is győzedelmeskedik. I k 
s nisztereinöke lett, oki bár nem! Mi, akik azt hittük, mindany-jk 
| kapott mandátumot, mégis volta- g nyien héroszok vagyunk, annyi jn 

képen ő győzött ófrancia válasz-fi hősiesség kell a puszta élethez, a 
tásokon. jbizó lélekkel, tömjénes hittel, b

Az uj héroszok nem kadetl-i csudákat váró áhítattal fordulunk f> 
iskolákból nőnek ki, nem sima i a történelem ui héroszai felé. >-
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K e s s w o d e s  a  h e t im  ö s s z e c s a p á s ra
A k o rm á n y  tö b b s é g re  s z á m it  —  K o m b in ác ió k  a feo rvát 1

m andátum ok  /g azo lásáró l

i Beogrodlfól jelentik : A hosszúinak meglesz a többsége, v iszont!1 
lé s  izgalmas válság m egoldása9 az ellenzék is abban rem ényke-r 
jután viszonylagos nyugalom álltjdik, hogy sikerül leszavaznia a r ; 
| be a politikai életben és a poli-J kormányt. j ,
jtíküi körök minden érdeklődése a j J Sl informált körökben azt b i- r  
parlament hétfőre összehívott s.ilg hogy Pasics miniszterelnök-jí 
ü ése leié fordul. Addig is inkább nek újra sikerülni fog o kormány | ‘ 
csak kulisszák mögötti tanácsko- számára a többséget biztositani í ' 
zások folynak, amelyek az erőül azoknak a pártoknak a visszaszer** 8(

(átcsoportosítására engednek kö-j zésével, amelyek' korábban is tá- ’ 
vetkeztetni. [mogatták a kormányt. !

A parlament összehívása már A  Rádiós-párti manrlá- \
hivatalosan is megtörtént. Pont,- ;  fós„

I ken délelőtt a parlament tábláim „  . ,
kifüggesztették a hirdető iveket, Egyes verziók szerint a kor- I

t-m e h ek  szerint « sikupstina hcl- m.on^ a.kor(a ,az allal:fl° ionb'
bőH délelült 9 óral.or tartja üléséi, "•’‘-ng  bjrtos.toni, hegy nem ve;;- 

Az összehívásról a parlament tit- Z < A « <  '«■«« Rsdtes-parO.
kórsága külön is értesítette A<aadal,:,na;a!, hanem cma a~a!:a,\.
kénviselőket. Sok képviselő emiatt amg y g  .g ™  'lem . ny u’,ol‘ak g  
elhalasztotta a vidékén tervezett Ilyen mandátum trena,.!
„gitációs útját és Beogradban va”’ n P g d

Jn i -rodt, miután nagyon sok függi ■’"^7 m. psthim.siii.., p ' P:t -:\

az ellenzék erőviszonya hogyan P ,  panaszok felulvjesga-
ík,n a mostani ülésen kialakulni. ■««'•«• “87. hogy ezeknek igezo- 

I A hétfői ülés napirendjén J l é s a  halasztást szenvedne. Mind- 
következő ülés tárgysorozatának P z eg o b an  csak kombináció; a
megáliapitésa szerepel. Minthogy h 0Fm.a'Y ° kormány szán-
pedig a napirend fclreli a kérdés'. ( d ia iró l  egyelőre nem adnak fel- 

jmiír az első Illésen cl fog dűlni czj vlagositust.
|/z/ kormány sorsa. ií A vajdasági árvíz a mi-
a A kormány a jelek szerint a nisztertanács etött
* / legközelebbi Ülésre a Recícs-p .r/»j A politikai körökben nagy ér- 
í mandátumok igazolásál fogja ki- S deklődés nyilvánul meg a vajdn- 
i ii ni, amit természetesen az el-s sági árvíz iránt is, amely pénte-s 
Leuzék is meg fog szavazni, az! ken a minisztertanácsot is foglal 1 
ael’enzC ' i blokk mégis módot’ koztatta. i
Ii keres arra, hogy olyan szavazást! A radikális-párt csütörtöki ü lé-| 
^provokáljon, amelyen többséget a :<cn — mint utólag nyilvánosságra 
| nyerhet a kormánnyal szemben. B került — szintén szóba került a 
|A  kormánypárt körében erősen fi vajdasági és baranyai árvízkü- 
Ib iznak  óbban, hogy a kormány-itusztrófa. Az ügyet Ivkovics Mom-

L apuuk m a i sz á m a  2 0  o ld a l

álló dr., osijeki radikális képvi- 
ilő tette szóvá, oki, mint mun- 
jtársunk előtt kijelentette, emiatt 
vatta össze csütörtökre a radi- 
ílís klub ülésót. Ivkovics képvi- 
úő a m iit hét végén bejárta a 
aranyai elöntött vidékeket és be- 
lárnolt tapasztalatairól a páit 
ésén. A lakosság menekülését 
sszehasonlitotta az 1014. évi 
rávamenti pánikszerű inenekü- 
ssel, hogy a szerb képviselők 
■y tiszta képet nyerjenek a ka- 
isztrófa nagyságáról. Erélyesen 
övetelto, hogy a kormány a leg- 
árgősebben gondoskodjék a ká- 
jsultak segélyezéséről. /p/íöWCS 
épviselő ezen kívül személyesen 
özbenjárt Pastes miniszterelnök
éi és a pénzügyminiszternél is 
z órvizsujtotta lakosság érdeké
én. Intervenciója folytán a kor- 
tány intézkedett, hogy a mene
tűitek állatai a bellyei kincstári 
irtokon takarmányt kapjanak napi 
ézsdei áron.

A minisztertanács pénteki ülő
én, amely 4 érától fél hétig tár
óit, Sziankovcs Szvetozár agrár- 
eform államtitkár referált részle- 
esen a bácskai, bánáti és bara- 
iyni úrvi'katasztrófáról. A refe- 
átuin alapján a minisztertanács 
! határozta, hogy az ürme ni esilő 
ársulatok számára sürgősen kiutal- 
atja a költségvetésben erre a célra 
megszavazol t öl és félmillió dinárt. 
Megbeszélték a többi szükséges 
ntézkedéseket is, végleges ha- 
ározatokat azonban ezekre nézve 
tern hoztak. Elhatározta még a 
ninisztertanács, hogy Milelics 
krszta f  Idntivelésügyi és Trifko- 
ács Alárkó törvenyegysegesilő mi- 
ászlerek szombaton az drvizsuj- 
otía icrilletékre utaznak:

A kisanlant konferen
ciájának. időpontja

A. kisontnnt legközelebbi prágai 
conferenciájávnl a legkülönbö
zőbb hírek vannak forgalomban, 
kgyes lapok jelentése ■ -xerint a 
ionferericiát, tekintettel B'ttes kü
szöbön álló amerikai utazásira, 
>r igái kezdeményezésre már ju- 
tins elején megtartják. Ezek a je- 
elentések azonban nagyon való- 
.zinütlenül hangzottak, miutánO r
Romániával S<. c mben a besszarábiai 
.érdes miatt nem teljes az összhang 
t kisanlant államai közölt és í z  
’setleg a konferencia sikerlelensc* 
Are vezethetne,

A B csmegyei Napló munkatársa 
.érdest intézett a konferencia 
dfipontjára nézve Nttcsics kül- 
tgyminis?ti rh»-z, aki kijelentette, 
logy a konferencia időpontjáról 
nőst jolytt' l tárgyalások Prága, 
Bukarest és Beograd közölt és igy 
3z még nincs végleg megálla- 
3itva. Bizonyos azonban, hogy 
nég a nyár folyamán Jöitétlenii 
negtartják a kisanlant-konferencidt



Palesztinában meírsérteiták évekig Is eltart ezy-cgy per elintézéseJ al' 'e,t? a memorandumot és b.ztos tóttá ncvében is. Rómából még ezután 
, S ,  a hátralékos adósok nem is gondolnak! a küldöttséget, hogy a sajat hatásköré- Víjr t értesítés után fogják csak vég-

a magyar kormányzót adósságuk kifizetésére. A bíróság a j  ben a legnagyobb készséggel , mindent iCg megállapítani a zarándoklat idő-
Aieruzsálemi vízmüvekiraz'ratórnak törvény értelmében 5 százalék kamatot jmeg fog tenni a kereskedők és Iparo- pontját, amely valószínűleg a jövő

J letartóztatása Budapesten^ bél meg az adós terhére, holott az adós h ó k  serennernek orvosiasara. Kijelentet-j iavaszra  fog esni, az egyházi ható
ennél sokkal nagyobb nyereséget ér e lite , hogy e napokban e.ícg alja ahasat j ságok azonban addig is előkészítik

Budapestről jelentik: A török kor- annak a pénznek a forgatásával, m rí-jegy a szubeüícái törvényszékhez athe-ja zarándoklatot, amelyen előrelát- 
mány már^réaebben Tolnav Árpád vcI tartozik. A kereskedők és iparosok (Evezett törvényszéki b-.ro, aki kizáró- jjiatöiag tömegesen fognak a katoli- 
budapesti mérnököt bízta meg a je-Sczért kérik> llozy gyorsítsák a keres-Slag kereskedelmi perek elintézésével fog kus hivdk résztvenni.
ruzsálemi vízmüvek vezetésevéi. í kedeIrni pcrck elintézését. Egyszcrsnüná foglalkozni. Ezenkívül utasítani fogja a z ---------- ------- - . ^ ^ 1 -------
Tolnay evek óta , J?ruzsa;iemban bc.elentjk> ho„y törvényhozási utón {elnök a szuboticai, szentai és topolai ja-
él. mint az ottani vízmüvek igazga- )ÍOgiúk sz,orKalmazni, hogy a bíróságok jrásbiróságok vezetőit, hegy á kereske- Tilos a  Ilólahck'kereskcdelem  

f < T 1 . > , r 'i törvényes kfiinnthíbcn kíviil, u ni elv 5 (leinti pereket lehctóicíi gj ors^n túr- i ! « • • • < •  i «
JÓZSIN m X i r ^ o m ^ t i  "c"> fe!cl ,ne2 a mai g a z d a g  vi- gyalják !e. A kcrcakedelm .m m ,fater.um rendeld.

hadserc? fíihadnaeva és meeláto- szo"y<>ltni' l<- 2 százalék havi kártérítési S A küldöttség taglal mcsmjue. ass.il I M.,r hónapokkal czolőíl lübb ízben
4 • • i ’ p  ik i »n hkmnntot Ítélhessenek nics. £ vettek tudomásul n. tófvcnjrsz6ki *̂̂ ö̂k i í - ^i'iikn/ntí n ijúcsrnCirvei Np p Ió a.•íratta a vízmüveket is. fcz alkalom-;hU;k‘7 L h u ^ ouíuí n.i,,. v ... t K^j^hozoir a buioniix.ui v.p.u 4

inai Tolnav Árpád áüitólatr lekí-í Pavlovics István törvényszéki elnök ► valaszat. S liolabda-rendszertt Kereskedelemmel.
csinylően' .nyilatkozott a maífyaror-J -------------------------------------------------------------------------------------  | amelyet egyes külföldi és bácskai
szági állapotokról és amikor a fö-J __ .  r9 v r r « ,  ,  - « r leégek újból kezetek meghonosítani
hadnagy tiltakozott ez e'ien. kiutasi- N e m  S O K aS Í?  K e S M  m a r  a k o n k o rd á tu m  m e g k ö té s e  a Vajdaság területen. Kamu ártunk 
tóttá őt a vízmüvek területéről. , . . j a!Ta-. ^ogv az uzletszerzesnek ez a

Tolnay Árpád nemrég Budapestre Gyors eredm ényt várnak  a  b á n á í i  a p o s to l i  a d m in i s z t r á to r
'érkezett családfa .neglátosatására j róm a3 tá rg y a lá sa itó l Hncsíem folvh>TThŐ‘T  vevöli
és az uccán véletlenül találkozott] ‘ a láncszem ioi.vio,nj'ssu>,a a vevőit
Szabóval, aki felismerte és nyombcni Rodios P. Rafael bánáti apostoliBkonkordátum, csak ideiglenesen le- közt égül piégis .iiegszakad valahol 
átadta egy rendőrnek. Tolnavt a fő- Jadminiszíráior Rómában folytatott Éhet rendezni ezeket a függő ügye- az 11 nhp’- S A 6̂■ kapitánysácra kisérték és a fölad- tárgyalásai -  amelyekről röviden két. ' z -m lld a l^cv X c n
nacrv vádjai alapján őrizette vették.|már beszámoltunk — a legnagyobb Rodics Rafael bánáti apostoli ad- áíu'io/ ’ int éTkéi v tö fa
Kormányzosértés es ^ ie in ze ítR ya lá za si^^ \^s t keltik bácskai egyházi minisztrátor római tárgyalásai so- i’/,1. ” , ; r T* k s , '*
miatt tolvtk ellene az eljárás. [körökben is. Rodics Rafael Rómába Irán azt az impressziót nyerte, h o g y J ^ X a  ,nár kifizetett b í o K

uMnsnini iim™— i |valo utazasa előtt megállapodott Ui konkordátum megkotcse most ^ n i c£r4. i<nid Szz/vowr/ n lurahria*
m i - o  • wb « llkidanovies Lajos bácskai apostoli íz/fw késhet sokéig, aimúl érdekek is

A  s z i l o o t í c a i  L l o v d  adminisztrátorral a mindkéf egy- mert azt: úgy;a jugoszláv kormány, nierf ' erős \onkurrenciája a legáüs
. i j  i .......... . . házi kerületet érdeklő kérdésekben t mint a Vatikán mielőbb tető ala sze- j kereskedelemnek is és a vevő kö- I

ti kereskedelm i porok  g y o rs ítá sáé rt és igy római tárgyalásai nagyíon-Éretné már hozni. Egyházi körökben i zönség nagy részér elvonja a helyi I 
Kereskedők küldöttsége Pavlcvics tosságuatC a bácskai katolikus égi-psokat várnaK  ̂ a koukoidatum meg- kereskedelem igénybevételétől. I

István törvcuyszcki elnöknél jházkerületre nézve is. ikötésétől, amivel végleges elintézést A kereskedelmi minisztérium most I
I Egyházi körökből szerzett értcsii-rtog nyerni minden függőben levő magáévá tette a Bácsmegyei Napló I

A szu^otícaj Lloyd — mint már meg- (lésünk szerint Rodics bánsági após-■ kérdés. álláspontját és 3475/111.—1924. szám I
:irtuk — mozgalmat indított a kereske-1toli adminisztrátor abban a memo-^ A szuboticai apostoli adminisztra- alatt rendeletét bocsátott k> a hólab- I 
dclmii pörök késedelmes elintézéséből nandumban, amelyet a kongregáció éppen ezért minden clőkészíi- 5 da-rendszerrcl űzött kereskedelem I
származó sérelmek orvoslására. A Lloyd [konzisztoriúlis elé terjesztett, kitér-'kíQt megtesz már most arra, hogy Idle:/. A rendelet szerint a kereske- I
ebben a kérdésben a város kereskedőit \jeszkedeti a bácskai egyházkerületed papnevelő intézet felállítása ne ideírni minisztériumnak tudomására I
és iparosait gyűlésre hívta össze, 'dmc-hiev2e(crc és annak kívánságaira is, . szenvedjen semmi késedelmet. Mi- , mtott. hogy a Vajdaságban több bel- I
lyen elhatározták, hogy a sérelmeket | a pápánál lefolyt magánkihallgatá-ivei azonban a paphiány egyre erez-j °s külföldi cég blokkok terjesztésével I
Írásba foglalják cs eljuttatják az lile- ! sa alkalmával is referált a bénáimheíőbbé válik, az uj szén T -11111J sz5raz ipaganak vevőt. Megalla- I
tékes tényezőkhöz. ípüspöki helynök nemcsak a bánáti, fíclállitása pedig még a jelek ■ -klt p Ĵ iia a .n'1.a‘iZA'illin1’ a keres- I

Pénteken délelőtt Manojlovics Vla-jlianem a bácskai paphiány méretei- Jtávol van, a vajdasági papne'. ..Tósí 3 k-d^mu .örvény a neresneaeicmnek I 
diszláv dr. a Lloyd elnöke, Klein G éza\ről is. i— mint már többször megírtuk — p í ó / z, !' ’0(. 'íii llClJl íy';1Cí,; A I
nagykereskedő, a Lloyd választmányi j A római tárgyalások eredménye jaddig ideiglenesen idegen szemmé- r a,;'a a z I I 
tagja és Datnjaiwvics Milán titkár meg- hitén egyházi körökben nagy meg- riumokban folytatják. Rodics apostoli L j ' - T 1 %,LvmivhT, A nwkb4íán^ntt I 
jelentek Pavíovics István törvényszéki’nyugvás, al veszik tndomá.sul, hogy ; adminisztrátor azonban a Vatikán- RŐ m m T' iví h/j. 'Ermelr I
elnöknél, ahol Manojlovics Vladiszlávja pápa tájékozott az itteni egyházi .bail Ígéretet kapott arra nézve, hogy J /  , .• foévzVn?/í/n/É zz I
dr. méltatta a Lloyd akciójának fontos-s viszonyok felől és remélik, hogy lm-irt kérdést sürgősen rendezni fogják,[ éráim' n^vaidasáé hatóságo- I
ságát az általános gazdasági élet, kii-1marosan rendezni fogják a papne- úgy hogy mindenrcniény l i.épim/a-'/nnvskedelmet, I
lönösen pedig a kereskedők és iparosok | velés ügyét is. A szuboticai após-iarra, hogy a vajdasági katcáiltus , cl!u’ci'á ''iörvéiivellenes akadályozzák I
helyzete szempontjából. A Lloyd elnö- Jtoli adminiszíratura már terjesztett papnevelés problémája hamarosan\meir és a terjesztett vásárlóbio kkô  I 
ke ezután átnyújtotta a törvényszék’: 8fel ebben az ügyiben — és más ven- megoldódik. I Rai kobozzák el. " I
elnöknek a Lloyd memorandumát, amely idézésre váró hé’ lésekben is — me- Ü Tárgyalt a bánáti apostoli a dini- 5 a minisztérium erről a határoza- I
a sérelmeket sorolja fel. A memoran-Jmorandumot Rómába, azonban mind-.hrisztrátor Rómában a szent évi za-J tárói a vajdasági hatóságokat és a I 
dum rámutat arra, hogy a mai jogszol-2addig, amíg a Vatikán és az S. 1 í. jrándoklat ügyében is, Jmdanovics | kereskedelmi- és iparkamarákat is I  
gáltatási viszonyok között, amikor LS. királyság között nem jön léire a'Lajos szuboticai püspöki helynök 2 értesítette. I----- - • — — - - --- -......... - » » III I 11 t,V V-* , IV H J IVUf VII . I - ti • Z.ZU,' »/•’ J - * ‘ Z-» x » x »■moBBssBraKasaaroasaeaEasuffiRHî  - a ö . - a ^ a E r a á í X ^ ? ^ srv.'KWMSMMiinfai, Yxmwuw ».-».•♦»•»»»•«*»»»«»-•*•. >*trtMMito«»(M.M*luVW'*« -fc«,.-v> UA',̂*|-I.«u*t 4A. îi.wwwriir vr.W»̂a»« UW..'A~ri » • 4J*Kt*-4fanr;.r,M •z..»w.'M»x»o««n».—z»,.i«k»»[ it«»« ...... «. —«« ■.». MM<irvMM«*UtAOl

F n i i e l a é s  5 férfi az én fülein hallatára s én clot-J — A fegyvereimet nem fogom el-g nagyon. nagyon mély s titkos mo-
3  & stem merészel-e egv nőt szépnek árulni. Jsollval.

Irta: Móricz Zsigmond J mondani? . . . — Csak egyet. hiszen sok van. [ — és ez egy igen nagy harc, ida
jt I — pyőzni akart. , . J __ fiát egyet: jó . . .  Á. nem. hagy-jerő kell, ideg kell, nagy tőke kell a

, , 5 Igen: gyozm. erezni a g.yozel-*juk ezt . . . Nem is akarok gondolni S rettenetes nagy tudatalatti elszánt-
A férjet bosszantotta, hogy a feje-1 merne., hogyha néni is vagvoK olyan j rá. t ság. mert jaj annak a nőnek, aki azt

sége. a karja közt. olyan valamire] szép, műd Ilosvayné. de van leni s j — Hát maid én. jó? . . H E mondja: »én nem mehetek maga'
gondol, amit ö nem ért. olyan vnki-'} annak leríiaL akiié mellettem nem s — Jó. gután, csak maga jöhet én utánam® és
kire esetleg, aki nem ő. . , y ;s k jas  ineg cí vagy ha mogulján.j — Tudja melyik győz? . . . ame-Jnki azt mondja: »isten ments, hogy
, Eltakart idegességgel meg is kér-4 is. nem mei a az< kimondani. J lyiknek több az ereje. :én zavarjam a maga életét szivem,
dezte: . I Vs JT'?1.. sikerült. mondta a j — Nem: erőszak nem segít. ién nem avatkozom a maga gondola-

-—Most mondja meg. mire göncökg fon kis l.aroiom m e, . s — Amelyiknek tovább van még<ta.iba. én csak várom . . .« Az ilyen
Az asszony nevetett. 8 Az asszony kicsit Jiadgatott Cgv fontja. minta háborúban. j nő már elvesztette a csatát, elvesz-
— Nem fog orulm neki. h - - bikcmlt . . ; — mondta a kbigy- „  Nem; ,)únz itt nem sejíit te(rc a féríit de elvesztette az egész

JJ'd'ha . . . meg le,let elégedve,| gveszt■.e - mei t ke.-.ze. in.nd a kot! — Amelyik tovább biria idegekkel, a éltét is. üres lesz és gyötrődő és kii-
az előbb se haragudtam meg. j ént ojcan latmm a li-bozasi^ lat-» _ N e nem jje^kerdés azt! lönböző férfiak vonulnak végig rajta

Az asszony komolyan nézett rá,J J ,ö:' v /;z nlT?1 azOn toV a tejet, 5 nem j1jszcin ’ jmind csak addig, mig neki jól esik
kicsit felülről s gúnyosan. í !lilt..lCSZ. cefszeru mondani . Azj „  ,, o I mert az il.ven nő nem tad sem meg-

— Iudia mire gondolok.- Magukj j - t . ,  haztuhd merészében am '.sibl — Mb? • • • azt nem mondom | ;C,V scm .1,1T 'uir.tal1.1- n2nl Judférfiak mind egyforma buták. C i- a k k .. ;^ ^  . . . jtem nem tud gyümölcsöt teremni,dr. Buta őszinte volt, de maga eLry S ZadnVnróbá!jon. *** * 8 A féri magában befelé mosolygott. | 1,1CUÍ,'V cs s?^IV°,r,u’. a kacagó szó-
nivasz . . Csakliogy .legyezze meg j fdrj neve(e| t) nagyon mulattatta! — Pedig úgy van. amelyik asz-J 1 olllsair az 0 zaszlaLi . . . 
maganak. ha maya ravasz, en is \ . -I az asszonv okossága. Iszony tovább harcol, az győz . . . |  ilss.7,°-1?Y ,cmvrc J°kban össze-
gyf,K . . Ne Kenzel.ie -íz., iy/yv » j,;v bjZ()ny. barátom. — mond-! amelyik tud lenni a férfiért bölcs é s jzarodo mllakkal nézte az urat.
ha Í z t  tnoncbákV<reki!k !ln!-y- ta az asszw,v s megcsípte az ura ál. - bolond és őrült és hisztérika/s gyil- ■- Mit beszél maga?

d í  néni? lí í í r -  lm, Jv -i h  p l - 8 CSGl iiassí!l nézve az arcába — te-honvédő, hiisegcs kutya és élet és — Maga helyett, szivem: most 
H  m - ’p - J  i vöim n ! KVl"'k ló!- ll°gv a férfinak megtetszik nalal es ezer asszony, tizczer,asz-1 mondja meg. hogy melyik nő tryoí

szót sem niszek c.s.v ionnak . J e e v  másik nő: azt hiszi, hogy én e l - r 'ZÍ>nv. hegy ic tudja foglalni minden|hát a keltő közül.
— Akkor ki se nyitom a számát j vesztem azt a férfit ha az az3 Pillanatát a férfinak, hogy az ne tud- Az asszony:

többet maga előtt. í enyém? . . Az a kérdés, miié van a! km nála nélkül sem élni. se léiekzeni, — Amelyik jobban szeret.
— Az nem úgy van s az nem ma-B másiknak? szépsége? tegyük föl, jse szórakozni, se magányban ma- A férj; ;

gától függ. hanem erdőiem . . . Mért! hogy elvitathatatlan szépség? . . . radni. mert annyi lelki anyaggal te- — IíreiK
kérdeztem én Bóthától. hogy szép-eJ jó! . . . de nekem azonkívül még vau i hlette meg az asszony, hogv nem le-S Az asszony:
Ilosvayné? . . .  En tudom, hogy szép.|néhány fegyverein. Ehet magából kifüstölni s kilélekzenij — És most csókoljon meg.
azt nekem nem kell nieeinacwrázni. -  Például. és mear se halni nélküle. A féri mohón adta a száját.
En nem erre a tényre voltam kivan-5 — Maid. E Az a^sznvv csakesi: én azt akartam hallani. hoKvecv -  No. Például cstyet iirá td rö sen  összecsukott' aiM drak viisza. asszonv lzzóan Csoto'
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A fajvédők paktuma *
néni kell a szocialistáknak p

A magyar szociáldemokrata-párt jí
visszau tasítja  Wolff ék  a já n la tá t p
Budapestről jelentik: A szélső 

jobboldali Fartők Wolff Károly ve
zetésével — mint a Bácsmegyei 
Napló jelentette — paktumot aján- « 
lottak fel a szocialistáknak. Az 
ajánlatra most a magyar szociálde
mokraták párívezetősége nyílt vá
laszt küldött Wolfíéknak és azok k 
felkinálkozását az alábbiakban uta-U 
sitotta vissza a pártvezetőség: p

— Ez a gondolat oly groteszk és In- s 1< 
vol, hogy tulajdonképpen egyetlen szó t» h 
sem vesztesetnénk rá, in Anka János j j 2 
cikke a liberális lapokban megfelelő 
bc állításban került volna a nyilvánossági1' 
elé. A szociáldemokrata-pártnak — és 311 
ezt mást már minden félreértés elke- j 
riilésc végeit a legnyomatékosabban r 
hangsúlyozzuk — az az álláspontja, 
hogy ha akad egy olyan tiszta szándé- .. 
Aar és száz százaíékig liberális elvi ala- \  
port álló polgári párt, amely u város- [ 
búza jelenlegi uraival szemben, alak 5 n 
lönkrctctték a fővárost, lel akarja ven- 
m a küzdelmet, ezze‘- a párttal karöltve 
kíván résztvenni a választási harcban.
Ma ilyen tisztaszándédcu polgári ellen-ip 
zéki front nem tudna kialakulni, akkor a r 
a párt saját erejére támaszkodva megy ? I) 
c hurcbo, elsős.a r an a reakció co a  kor- 2 
rupció ellen. Arról, hogy a szcciálde- / 
mokrata-páit Wolfíékkal paktumot kös
sön, a fenti lejelentés után — ezt min
den tárgyilagosan gondolkodó ember- 1 
nek be kell látnia, - -  szó sem leket. | 
Hogy még határozottabban fejezzük kii'j 
a párt álláspontját, a közelgő válasz- j 
tá s i küzdelemben lehet legkevésbbé sző 3 
az ilyen paktumról. jh

A szociáldemokrata-párt egyik képvi-fcb 
selőtagja még az alábbi mondattal tá- ó 
masztotta alá a fentebbi üledékes kije- é 
leütést: — Inkább az ördöggel szövet- h 
kezünk, mint Wolfíékkal! r

____ ________________  S
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Franciaországot b
nyugtalanítja k

Olaszország uj világpolitikai szerepe
Olaszország éa a kkaniantuj politikája f  

elleokczik a francia érdekekkel a
Párásból jelentik: A Journée In- ” 

dustrletle legutóbbi száma »Gondol- 
junk Olaszonszágra« címmel az 
olasz-csiehsziovák és olasz-belga j 
tárgyalásokkal kapcsolatban a kő- r' 
vetkezőket írja:

— Az utóbbi időben Olaszország n 
sokat ballat magáról. Az olasz
csehszlovák szerződés megkötése 
után közvetlenül Mussolini Milánó- ? 
ban Theunis belga miniszterelnököt « 
cs a ibelga külügyminisztert, Hy- 
inanst fogadta. A jövő héten Victor 
Emanuel király és Helena királyné 
ünnepélyes látogatást tesznek Lón- [ 
dóriban. Szembeszökő Olaszország
nak az a tendenciája, bogy lösszé- t 
köttetéseket* akar szerezni. Már is , 
fennáll egy olasz-spanyol egyez- ( 
tnény és egy ^barátsági szerződés« 'r 
Olaszország ás Jugoszlávia között. - 
Emlékezzünk arra, mit mondott 
Paul Bouncourt a kamarában a r 
sangi cézárokról*. Ez a szó koro- t 
nája volt balpárti publicistáink, ka- 
rikaturistáink és szónokaink kosz- c 
szu harcának. Mussolini és a fascis- r 
mus ellen. Az önérzeten ejtett se- j_ 
bek, különösen a diplomáciában, • 
mindig a legnehezebben gyógyitha- j 
tok. Ezt láttuk nemrégiben is lord 
Carzon esetében. Félő. lá gy Ctir- 
zon és barátai esetleg nett! fognak a 
spontán támogatást nyújtani a Iran- i 
eia balpárfi kormánynak. Franciaor- e 
szagnak, ha baráti viszonyban, de s 
mégis független akar maradni An- >{ 
golországtól, más támaszpontra is 
szüksége van. Fz nem lehet mos, j.
mint Olaszország. Hi ;izGn.?,‘.V1 L 
Ciaszorsz: ez elöl kitér, ha külön
alkut köí AngcAországgal, ba a kon- 
tinensen barátokat és szövetsége-

két szerez, amelyek idegenek vagy egyedül ezen a téren. Amit az olasz 
ellentétben állanak Franciaország államférfiaknál az önérzet megsér- J 
politika iával, akkor a helyzet ké- téséből eredőnek vagy bizalmatlan- 1 
nyessé , válik. Olaszország pedig súgnak vélünk, azt a kisantant bizo- 
hajlandónak látszik ezt niegcsele- nyos államaiban igen élénk nyugta- 
kedni. És Olaszország nem is áll lanyiggal látjuk megnyilvánulni. Á

----------  -------- ■■

Junius 1-én megalakul a Hemot-kormány ;
„A francia reakciósok politikája háborúba visz4* j

Parisból iclentik: Francia politikai Jr  hasonló jóakarattal válaszoljon 1 
körökben elterjedt hirek szerint a j Franciaország jóindulatára. Nem i 
Herriot-kormúny kinevezése bcjejc-ibc\\ azt hinni — mondotta Painlevc '<■ 
zett tény. sőt a kormány listája is [ — hogy gyengék vagyunk, hanem i 
készen van már és iiinius 1-én. a Po- j Németországnak meg kell gondolnia. 
incaré-kormánv lemondása napiéin, hogv miképpen fog velünk szemben i 
azonnal megalakul az uj kormány, viselkedni.
Ugyancsak biztosítottnak látszik, Herriot az Information vezéreik- j 
hogv Painlevé lesz a parlament el- kében hozzászól a francia sajtónak • 
nöke. ( a jövendő kormány pénzügyi politi-ji

Az Ere Nouvclle közli az ui Her-s kajáról megkezdett vitájához. Visz-u 
riot-korrnány valószínű listáját. E j szautasitia a jobboldali támadásokat jj 
szerint a kormány elnöke, és kiilügvJés cikkének befejezése szinte a kill- 3 
miniszter Harriot, belügyminiszter l földhöz intézett felhívásnak tekint- 
Srnnck. kultuszminiszter Francois J liető. - ,
Albert, tengerészeti miniszter Camil-1 — Az igaz. — Írja — hogarmi ( 
le Chautemps. földrniveiésiigyj mi-jzzírg akarjuk védeni Franciaország , 
niszíer Oucuile munkaügyi minisz-j jogait és biztosítani akarjuk számára 
tér Frédéric Erimet, nyugdijíigvi mi-ja jóvátételt de azt is akariuk. hogy , 
niszler Aider ion lesz. \ minden nép meg tudjon élni. Mi a j

Herriot. és Pairdevé pénteken dél-[békét akariuk Ne hallgassatok tehál 
illán tanácskozást folytatlak Poinea- ’ azokra a franciaországi reakciósok- 
réval. ami után Painlevé kijelentette, j ra akiknek politikája minket úgy- ' 
hogv Franciaország erős vór/eZwe-1 szólván háborúba visz. Segítsetek P 
zöie lesz az emberiesség politikájú-tűrtünk a rágalmazók ellen vívott j' 
ne.-k. de elvárja? hogv Németország*harcunkban.

----- ' *'iy  --------- 'r i

Kettészakad a német nemzeti párt 1
Tsrpíiz szem élye válságot sáéz fel a  jobboldali páríok  közöli

Berlinből jelentik: A birodalmi gyű-ü kombinációkról, más szóval azoknak a 
lés épületében Marx birodalmi kancel-i személyeknek a kijelöléséről, akik hi- 
lár hosszabb megbeszélést folytatott B vatva vannak mint az újonnan alaki-j 
Scholtz-co\, a német néppárt elnökével 8 tandó birodalmi kormány tagjai a kor-j 
és Emmering-gril, a baior néppárt meg- 3 many programot végrehajtani. A ném eti 
bízottjává!. A demokraták nem ue/te/el nemzetieknek e kérdésben tanúsítandó 
részt a megbeszélésen, mert egyetlen ta- fi magatartásáról még nincs megbízható 
guk sem időzött a parlament épületé-1ertesu/es. Egyesek szerint a német nem- i 
ben. A centrum, a német néppárt és alzetiek ismét csak arra fognak szőrit- ] 
bajor néppárt vezérei megállapodtak j kozni, hogy Tirpitz tengernagyot a bi- ] 
abban, hogy a válság megoldáséit célzó rodaimi kancellári elnöki állásra jelöl- 
kezdeményezés most már a középpár- jék és a további tárgyalásokat azután 
tokra vár. A tanácskozás eredménye- Tirpitz végzi majd az egyes kormányt ; 
képpen Scholtz a német nemzetiekhez támogató pártokkal. Mások szerint a 
fölhívást intézett, hogy vegyenek reszt német nemzetiek elállnak személyi mo
zi többség- és kormányalakításban. A meritumok elötérbehelyezésétöl, hogy ily 
meghívást elküldték Hergt-wek, a né- módon lehetővé váljék a kormányala- 
met nemzetiek elnökének, aki azt el is kitásbau való részvételük és ebben az , 
fogadta. esetben lehetséges is a megegyezés.

A középpártok változatlanul ragasz- A német nemzetiek egy része, hir 
kodnak ahhoz az álláspontjukhoz, hogy szerint ragaszkodik Tirpitz személyéhez 
mindenekelőtt meg kell állapodni egy és amennyiben a párt elejti a volt ten- 
közös kormányprogramban és csak cn- gernagyot, kész elhagyni a nemzeti pár- ; 
neA megtörténje után lehet szó személyi tót és átmenni Ludendorf ékhoz.

-------------- --------------------------------------------------------------- ------- 4
Konfliktus az SHS királyság és Ausztria közölt i 

a nemzetiségek üldözése m iatt
5 °
| Német nacionalista szervezetek üldözik a szlovéneket

Beogradból jelentik: A nem ze-jválságnak legalább is ideiglenes 
tiségi kérdés miatt komoly diplo-j rendezése után, a kormány meg 
máciai konfliktus tört ki ez SHS. fogja tenni a szükséges lépéseket j 
királyság és Ausztria között. Bea- az állam tekintélye és Ausztriában j 
gradba ugyanis jelentések érkéz- elő véreink érdekében. A miniszter- , 
t’ek o szlovénlakta osztrák Kor- elnök és a külügyminiszter teg- 1 
niskaból, hogy az ottani német napi tanácskozásán elhatározták, i 
nacionalista szervezetek, sőt maguk hogy Beogradba hívják Protics j 
az osztrák hatóságok is heves ül klagenfurti konzult, hogy részletes 1 
dözést kezdtek a szlovének ellen, jelentést tegyen az ottani esemé- 
megtorlnsul a jugoszláviai Kultur-| nyékről. A külügyminisztérium 1 
bund feloszlatása miatt. E gyes3még csütörtökön utasította a kle- ‘ 
jelentések szerint a szlávok elleni 8 genfurti konzult, hogy azonnal , 
tüntetések annyira elfajultak, hogy [jöjjön Beogradba és hozza magú- | 
a nacionalista szervezetek a kla- jvnl a rendelkezésére olló adató- ( 
genfurti SHS. konzulátust megtd- kát n konzulátus kifosztásáról és 1 
madták és kiraboltak. Ezekről nz a szlovén lakosságnak a náció- 1 
eseményekről n „Politika" pénteki nalisták és hivatalos személyek i 
számában a következő jelentést részéről történt üldözéséről. Pro- 1 
közli: tic$ k onzul két napon belül m eg-j1

„A klagenfurti SHS. konzulátus érkezik Beogradba és ö kormány 
kifosztása — ami miatt az os2tra- c nk a z u tá n  fog dönteni nzokró 
kok még nem kértek bocsánatot a lépésekről, amelyeket Becsben , 
— valamint koiniskói véreink és Genfben a Népszövetségnél ] 
üldözése m iatt, m ost, a korm ány- fog tenni. <

A tiranai kormány
követeket küldött a felkelők 

vezéréhez
A felkelők  elfoglalták  Szkutarit?

Podgoricából jelentik: Szkutari-i 
jelentések szerint Tiranából követek 
érkeztek Redzsen Sulii felkelő ve
zérhez, aki az északalbániai felke
lek élén áll. Redzsen Salji fogadta 
ugyan a kiküldötteket, kormánykö
rök azonban kevés reményt fűznek 
ahhoz, hogy a felkelövezérrel való 
tárgyalások eredményesek lesznek.

Egyes jelekből arra következtet
nek, hogy az albán polgárháború 
veszélye enyhült. Ezzel szemben 
azonban arról érkeznek hírek, hogy 
a felkelők katonai előkészületeket 

|tesznek, miután nem látnak elég 
rkomoly szándékot arra, hogy a fel- 
j kelők autonomista, szeparatista tö
rekvéseit a kormány teljesítse.

Londonból jelentik: Az Ambrosi- 
ano jelend, hogy Albániában még 
egyre tartanak a súlyos belső za
varok. A lázadók, hir szerint, hatal
mukba kerítették Szkutarit és Szku- 
tari környékén lévő több más vá
rost.

A Daily Telegraph diplomáciai tu
dósítója azt írja, hogy Albánia' 
helyzete az európai kormányoknál 

{komoly aggodalmat kezd kelteni 
Úgy látszik, hogy Albániát uj pol
gárháború fenyegeti. Körülbelül 
/u/sz képviselő, vagyis a parlament 
negyedrésze Tiranából Korfuba me
nekült és ellenfeleinek erőszakossá
gától félve, vonakodik visszatérni.

Magyar rabszolgák 
Brazíliában

I K iesalt és k ifo sz to tt m unkások
Rio de Janeiróban, Brazíliáiban 

egy bátor magyar hetilap jelenik 
meg a »Délatnerikai Magyar Hír
lap «. A lap egyes példányai ide Ju
goszláviába is eljutnak, de éppen 
azok nem igen olvassák, akiket aa 
itteni nyomorúság, vagy a csábító 
ígéretek arra késztetnek, hogy neki 
vágjanak a bizonytalannak, s szi
vükben egy itteni viszonyok iránt* 
keserűséggel és a jobb jövő hiú re
ménységével elinduljanak a tenge
ren túlra.

A brazíliai lap cikkeiből meg le
het állapítani, hogy minő csalódás 
vár azokra, akik Brazíliában vélik 
felfedezni az Ígéret földjét.

A Braziliába szakadt kivándorlók 
sorsa olyan nyomorúságos, hogy a 
»Délamerikai Magyar Hirlap« szer
kesztősége indokoltnak találta, hogy 
érdekükben érintkezésbe lépjen az 
S. H. S. királyság, Magyarország 
Románia, Csehszlovákia riodejanei- 
rói képviseletével s diplomáciai be
avatkozást vegyen igénybe. A ma
gyar lap felszólítja a kivándorolta
kat, hogy első sorban jelentsék be, 
hogy milyen állampolgárok, & azt 
hogy ki beszélte őket rá a kiván
dorlásra, mennyi províziót fizettet
tek ki velük, mennyi munkabérrel 
maradtak adósaik, s mennyi ruhá
inkat és ágyneműjüket tartották 
vissza.

A Brazíliába szakadt kivándorlók 
nagy része valósággal rabszolga- 
sorba jut. San Paoloban valóságos 
rabszolgakereskedés tobzódik. Ezek 
»Bélamerikai Magyar Ujság« címen 
hetilapot alapítottak, amelynek az a 
célja, hogy a brazíliai állapotokat 
kecsegtetőnek fessék le. s minél 
több magyar kivándorlót csábítsa
nak a »iazendák«-ra, ahol tönkre
mennek és kifosztják őket. Aki in
nen menekülni próbál, azt feljelen
tik és letartóztatják.

A diplomáciai képviseletek és aT 
Délamerikai Magyar Egyesület 
most akciót kezdenek, hogy meg
mentsék az örök nyomorúság bra
zíliai rabszolgáit.
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Vicc-hallgatók •;
E lap hasábjain már megjelent egy 

Ízben a vicc-ehnesélők természetrajza. 
Megírtuk, hogyan mond el egy viccet j\ 
a »memtegetöző«, az »alapos«, a »ne- jj 
vető«, a »poengyllkos« és a többi vicc
elmesélő, típusai valamennyien a szóra- z;, 
koztatni kívánó emberiségnek. Most p 
részletezni kívánjuk a vicc-hallgatók n 
nagyszámú csoportját. Példának a kö
vetkező viccet fogjuk használni:

— Móricka a gazdag zsidógycrck elő
ször jön haza az iskolából. »No miiven 
volt az iskö’.a?« — kérdi a papa. M ó-h1 
ricka lenézően legyint. »Tiszta csalás 
— mondja. — ki van Írva, hogy I. osz
tály és fapadok vannak«.

Ezek után jönnek a különböző kate
góriák, ki hogyan hallgatja végig ezt a 
viccet. •AH

1. A rosszindulatnak. fc
Elmesélő: Tudok egy jó viccet. Gon-j

doloni még nem hallottad? |
Hallgató: (Fölényesen nevet.) i
Elmesélő: Szólj, ha hallottad. Móric-í r 

ka hazajön az iskolából---  f
Hallgató: (Gunyosan nevet.) f
Elmesélő: Ha hallottad, akkor nem P ’ 

mondom. | '
Hallgató: Nem hallottam, csak me- 

sé ld .... Sí
Elmesélő: Azt kérdi az apja, no hogy i , 

tetszett az iskola? «i.
Hallgató: (Kuncog.) | ,
Elmesélő: Tudod a viccet? t c
Hallgató: Dehogy! Mondd már! B
Elmesélő: Erre azt mondja a Móric-1 j, 

ka: tiszta csalás, mert----  j
Hallgató: (Hirtelen diadalmasan köz- 8 ft 

bevág.) Ki van Írva első osztály és ía- g r 
padok vannak! Rég ismerem! í \

2. A türelmetlen. Ls
Elmesélő: Móricka hazajön az isko- B \ 

Iából. Azt kérdi tőle az apja: No M o-gr 
ricka .... H

Hallgató: Erről a Móricról tudok egy |  ( 
jót, mindjárt elmondom----  SÍ

Elmesélő: ....k é rd i tőle az apja. No * ( 
Móricka, milyen volt az iskola? S /

Hallgató: (Közbevág.) Ez is iskola- j c 
ban történik. Azt mondja a tanító ur p lí 
Mórickának.. . .  • 3

Elmesélő: Várj egy kicsit rögtön bc-S 
fejezem. Azt mondja erre a Móricka...?

Hallgató: (Közbevág.) Azt mondja a 
tanító ur: Mit keresel Móricka? (0  me- g 
sél el egy másik viccet.) R

3. A szórakozott. |
Elmesélő: ___erre aztán azt mondja8.

a Móricka: Tiszta csalás! Ki van Írva, K  
hogy I. osztá ly .... 8 ’

Hallgató: Milyen első osztály? j
' Elmesélő: Első osztály! Első osztály. 8 • 
Szóval ki van írva, hogy első osztály 2 _ 
és fapívdck vannak .... B

Hallgató: (Várja, hogy tovább m cséi-\t 
lék, akkor hirtelen észreveszi, hogy már í < 
valószínűleg vége van, mert az elme- 8 ( 
sélő várja a nevetést. Erre nevetni 8; 
kezd.) Haliaha! Ragyogó! Nahát! E a-j ' 
padok! 8

4. A pocngyilkos. í ,
Elmesélő: ___erre aztán azt mondja I j

a Móricka: Tiszta csalás! Ki van írva, 8 
hogy első osztály és fapadok vannak... '•

Hallgató: No és? | i
5. Az emlékező. 8 j

Elmesélő: . . . .e r r e  aztán azt mondja | , 
a Móricka: Tiszta csalás! Ki van írva, i 
hogy első osztály és fapadok vannak... :

Hallgató: (Nem nevet.) Ennek van • 
egy pendantja . . . .  A paraszt utazók első ' 
osztályon.... (Elmond egy egészen más ‘ 
karakterű viccet.) ‘

A nevető. ji
Elmesélő: Mondok egy jó viccet.... 8
Hallgató: IIahahaha.. . .  8
Elmesélő: Móricka hazajön az Iskola- 5 

b ó l . . . .  E
Hallgató: (Nem tudja visszatartani a i  

röhögést.) Brühühühü.. . .  í
Elmesélő: Azt kérdi a papája.... fe

ment a vonat. Attól lehet tartani, 
hogy a vasúti forgatóin Szuboticáról 
ViJikovci felé teljesen megszakad.

K szuboticai vasutiírazgatóság 
pénteken mérnököket és munkásokat 
küldött ki Szontára. hogv a vasúti 
töltés biztosításáról és a közlekedés 
fentartásáról gondoskodjanak.

----- — •̂Miiawirnmffi'jMTOTrriOrB »■■>■■■■■ ■■

Kedvese holttestén ebédelt 
a rákosszentmikályi gyilkos 

A bünpor pénteki tárgyalása
Budapestről jelentik: A rákos- 

szentinihálvi tümcggvilkosság pén
teki tárgyalásán érdekes tanúvallo
mások hangzottak el. Elsőnek Bo- 
donszki Tivadarnét hallgatták ki. aki 
elmondta, hogy kövésné neki intini 
részieteket adott elő arról, hogyan 
szerezte Amerikában a vagyonát. 
Kövesuének. a vallomás szerint, 
Amerikában péküzlete volt. ahol ti
tokban pálinkát mértek ki és amikor 
a vendégek lerészegedtek. Kö vésné 
sorra kirabolta őket.

Pritz Jánosné tanú. aki közvetlen 
Kövesué meggyilkolása után ment ki 
a villába, megdöbbentő részleteket 
mondott el.

— Amikor a villába léptem — 
mondta Pritzné — az udvaron ott 
találtam Molnár-Tóth Józsefet. Ép
pen ebédelt és előzékenyen megkí
nált csirkehússal, amit azon a ládán 
evett, amelyben a meggyilkolt^ Kö- 
vésné holtteste volt elrejtve. Érdek
lődésemre. hogv hol van a fiatal
asszony. azt felelte:

— Éppen most ment el a lelkem — 
és jóízűen tovább rágta a csirkehúst.

Hétfőn kerül sor a perbeszédekre, 
ftéletkiliirdetés a jövő hét végére 
várható.

A  jó  vidék
A  kizsuppoli tehenek

Idegen marha még vendégségbe 
sem mehet a kanizsai levelűre

; Ezelőtt jó néhány esztendővél, ami- 
[kor Starakanizsán még nem volt vil- 
lanyháboru, mert villanygyár sem volt, 
amikor a kanizsai népkertet még nép
kertnek és nem étteremmel, szállodával, 
cigánymuzsikával felszerelt gyógyító für
dőnek nevezték, mint manapság, szóval 
amikor Kanizsa még ragaszkodott ősi 
hagyományaihoz és nem kereste a ci
comát, a kanizsai polgárok villany, mozi, 
fürdő helyett: mindennél többre becsül
ték az állattenyésztést. Az volt a köz
ség legnevezetesebb embere, akinek a 
portáján a legszebb berjas tehén bő- 

[ ?ött. A községnek, mert akkor még 
! község volt, Sentatól a martonosi hatá- 
j rig ötezer hold legelője volt, amelyen 
i messze földön hires gulyák legelésztek,
I nyaraltok. Később azonban várossá fej- 
; lödött a község és a fejlődéssel fokoza
to san  szétzüllött a gulya. Ma már mind- 
t össze alig ezer jószág üdül nyaranta a 
két határig húzódó tágas legelőn, amelyre 
időnként cl-ellátogattak a sentai cs 

Joromi tehenek is hosszabb-rövidebb 
ideig tartó vendégségbe. A nagy kiter
jedésű legelő sok gondolt okozott már 
Kanizsa városatyáinak, hogy mint-ho- 
gyan lehelne hasznossá tenni a parla
gon álló járást.

i A néhány nappal ezelőtt megtartott 
városi közgyűlésen ismét szóba került a 
legelő-ügy. Hosszas tanácskozás után 
Kelemen György városatya, aki már 
huszonöt esztendeje vesz részt a köz- 

jügyek intézésében, azt javasolta, hogy: 
j tekintettel a város félmillió dináros de- 
Ificitjcre, amelyet csak száz százalékos 
3 pótadóval lehet eltüntetni, a város en
gedje meg idegen marháknak is, a jó
részt üresen álló legelő, látogatását, 
mert igy a legélqbérek kifizetik a vá
ros adósságát és nem lesz szükség a 
száz százalékos pótadóra.

A gazdák meghallgatták a javaslatot, 
megcsóválták a fejüket és egyhangúlag 

j megszavazták — a száz százalékos pót- 
; adót — csakazértis.
[j Merthogy idegen marha mégsem teszi 
lábát kanizsai legelőre. . .

Hallgató: (Fuldokol a nevetéstől) I Hallgató: Ezt a viccet hallottam, de 
Elmesélő: »No, hogy tetszett az is- 'nekem úgy mesélték, hogy Kóbikával 

kola?« (esett m eg ....
Hallgató: (Az oldd át fogja.) Jaj ne j 9. A naiv.

is moaidd tovább, mert rögtön rosszul 9 Elmesélő: . . . . s  erre azt mondja a 
leszek.... JMóric: Tiszta csalás! Ki van írva, hogy

7 A skót. felső osztály cs fapadok vannak ....
Elmesélő: . . . . s  erre azt mondja a H a to ló : (Nevel.) Mondd kérlek, ez 

Móricka: .Tiszta csalás! Ki van írva, jténs'leE megtörtént, 
hogy első osztály és fapadok vannak... § 10. A moralista.

Ha’lgató: (Rövid gondolkodás után] Elmesélő: ___s erre azt mondja a
komor arccal.) Mi ebben a vicc? Hát J Móricka: Tiszta csalás! Ki van írva, 
persze, hogy az iskolában f .padok van- 5hogy cjső osztály és íapadok vannak... 
nakl • K Hallgató: (Szigorúan.) Elég disznó-

ft Az alapos h ág , hogy a ma,: gyerekek vicceket csí-
p , ,  n, ‘ Ö,t mrndia Jn á ln a k , ahelyett, hogy tanulnának, hogy
Elmesélő: . . . . s  »,ne azt mon..... . . polgárai tegyenek az  államnak...

Móricka. Dszta csalas; ki van ir\a , n Stella
hogy első osztály és fapadok vannak!í

Kedvezően baíadoak a jugoszlav-snagyar 
tárgyalások

El&íssült a  kölcsönös bíró i jogsegély rő l és a  postafo rgalom ró l 
szóló konvenció

Bengradból jelentik• A jugoszláv-$ van és n két ország kiilügvminiszté-j 
piogvar tárgyalások kedvezően ha- i riumainak hatáskörébe tartozik eb- 
kiőnak A t ' rvv a i . sok során a jogi \ ben az ügyben nem jött létre hataro- S 
albizottság néweken befejezte a köl-izat. hanem a inagvar delegáció ig e -1 
csönös birói jogsegélyről szóló t o -  retet tett. hogy kormányánál meg- 
venció í ár gy akisát. amiben Zc/rcAÁT? sürgeti a kérdés gvors rendezését. | 
a megegyezés A konvenció érdekes- j Ezután a magyar delegáció azt azl 
sége h< gv kimaradtok belőle a. bírót i mdiívam/t terjesztette, az; a.oizo isag 4 
határozatok kölcsönös végrehaitásii-\g\é. hogy a ke{
röl szóló intézkedések, miután az al-jcs egyek postai kttdlffmcdy bclycg-\ 
bizottság hosszas vita után úgy dön- t o t o /  úgy állapítsak meg. hogy azl 
tött, hogy az idő még nem érett megí egyenlő legyen a belföldi forgalom-\ 
ennek a kérdésnek a rendezésére. | bon érvényes tarilava,. Jelen,eg3 

A tárgyalások a többi albizottság- ugyanis a nemzetközi postai tarifa 
ban is kedvezően folynak. Így a érvényes, azonban ennek van egy 
postaügvi konvenció targyalasa. is j olyan klauzulája, amely szerint, a I 
befejeződött, amelyet magyar rész-j szomszédos államok egymás közt 
ről báró Sallay miniszteri tanácsos«külön egyezményt is létesíthetnek a j 
vezetett. Ezeken a tárgyalásokon el- postai tarifára nézve. A magyar de- 
sősorban a két orszás háború előtti? lejsácio ennek alaojan tette indítva-1 
postai tartozásainak likvidálásáról i nvát amelyet azonban fl 
volt szó. Az S. H. S. királyság ez- [elvetett, tekitettel a gazdasági val-l 
irányu követelései nagyobbak, mint | ságra és a valuták rendczetleuse-0 
Magyarországéi és ezért n magyar Igére. t j
delegáció azt a kívánságát fejezte ki. S Ezzel szemben megegyezés jött | 
hogy előbb rendezzék ezt a kérdéstí létre arra vonatkozólag, hogy a zms-j 
ds csak azután térjenek át a posta- f tacsomagok forgalmát ezentúl nem j 
forgalomról szóló ni konvenció k i-c sa k  Szuboticán. hanem Koprivmcánl 
dolgozására. Mivel azonban ennek aíA's Gyékényesen át is le lehet bonyo-l 
kérdésnek inkább diplomáciai jellege" klem. j

----------------------------------------------------------------------------------------------------  [

Szántát is elöntötte az árvíz
Az O dry-gátat áttörte a Duna — Az áradás elérte a 
szántai vasúti töltést — Mezbénul a vasúti közlekedés I

Szántáról jelentik: A Duna pénte-ucj önfeláldozó mu. Rajuknak köszöu- 
ken reggel hat. órakor Szonta alakt \̂\o,[ö. hogy az áradásnak emberélet! 
harminc méter szélességben áttörted nem esett áldozatául. 8
ez Odri-gátat. A kitóduít víztömeg Újabb árvizveszedelcrn miatt a ha-j 
gek. amelyek nagy gyorsasággal j tőságok a környékbeli falvakból, J 
öntötték el a község egész határát3/i/m/fz'bó/. Mileticsről. Priglevica-\ 
— körülbelül 4000 holdat — elérték\Szentivánről és Bresztovácról nóg.v-í 
a Gombos—Szubotica vasútvonal $ ezer kocsit rendeltek ki. A munkás
töltését, amely egyelőre feltúrtja ítéjjmost a szonta-bogojevoi vasúti töltés g 
áradást. Á község, amely részben 5 biztosítására és megerősítésére huí-j 
dombon íekszik, megmenekült az ár-í avul. mert ha ez ár itt is áttör, akkor j 
viztöl. csupán nébánv alacsenyab-Lgíosz Déíbácska viz alá kerül. Első-a 
ír - ’ fekvő házat öntöttel a víz. A * sírban Srpshi-Miletics. Karavukovó.l 
hirtelen jött kclasztróia nagyobb ká-'i Peronja. Pécs. Novoszelo és Bakiul 
rókát csak a határban levő szálldso-i községek vannak veszélyben. A IJo-1 
kon okozoc. ahol az épületek ZcVózv-j gojevo—Vajszka ármentesitő társu-| 
iélg év a viz j lat területe /zdg.v méterrel alacso- J

Az ármentcsilésen dolgozó halósá- ynxaboan fekszik a már elöntött rd-j 
goknak napok óta tartó fáradságos 'i széknél és ha ide is elint az áradás, t. 
igyekezető kárba veszett, hogv m/A akkor uiabb harmincezer hold ZítZ/-| 
áradást az. Odri-féle ideiglenes gá-j! let pusztul cl. B
tnknál tartóztassák. Bogojevól Eokozza a veszedelmet az a kö-| 
alatt az állomásnál levő szivattyúk-8 rülménv. hogy bécsi és budapesti E’-l 
uál. amelyek arra szolgálnak, hogy g leütések szerint a Duna vízállásai 
az Apaíin—Szonta ármentesitő tór-l pénteken ismét emelkedik I
sulat vizét leszivattyuzzák. szerdául A bácskai áradások folytán — nii-| 
lékeket vágtak, hogy n. vizet ezeken £ irtán a viz itt lefolyást talált — a1 ba-[ 
át visszavezessék, az üt m élvchbcnl ranvai részeken. Dárdánál az ártc- 
zéfevd Dana-mederbe. A Dráva áttö-J rületeken í? víz apadása állt be. 
rése folytán azonban a Duna folyásul A __ _Üt más utat. vett és így a preventív! A ühJ ra,SK"
intézkedések nem segítettek. H sHmt a vasún közlekedés

t’ A szontai gátszakadás folytán az 
veszt lyjcu a De.haeska árvíz elérte a Szubotica—Szombor— 

A Szonta mellett történt gátszaka- J Bognjevo fővonal vasad töltéseit és 
das alkalmával n töltésén dolgozó[ veszélyezteti n vasiui közlekedést \ 

\ munkások és a lakosság námksze- i Pénteken délben Szombor és Bogo-l 
\ fieri menekültek. Csak .a katonák ésiievo közt megszüld a közlekedési 
1 csendőrök maradtak heivukön és a - 1 délután 4 órakor azonban Szántáig



— Kabaré a Népköthen. A azuKoticai
ópkör május 24-én, szombaton este 8 
at kezdettel nívós műsora kabaróelő- 
lást rendez. Dalok, dialógusok, egyfelvo- 
tsospk szerepelnek n változatos müso-’ 
‘ii, amelynek jföbb szereplői Haczkó Ilus-i 
i, Deutsch Janka, Bénis Tu^i, Jelensz-, 
z Ernő, Milenkovies Mózes, Balogh lat
in, Kólód Dezsőt Omerovics Lajos, Béla 
yörgy és Muhi Gyula. A kabarét reggelig, 
trió tánc követi.
— A német kereskedelmi kamarák a 
bboldal ellen. Marx kancellár pún
kén találkozott Tirpilz-cel, tanácskozó
nk azonban eredménytelenek maradtak.

német nemzetnek még az úgynevezett, 
azafias feltételek mellett sem hajlandók 
szakértői jelentés elfogadására. A kö- 

íppár tok ezzel szénben mindent1 
[követnek, hogy a szakértői jelentés el
őadásával a német nép végre, a nyugodt1 
rjlödés útjára léphessen. A német keres-' 
edelmi és iparkamarák országszerte gyö
kökén nyilatkoznak, a szakértői jelentés 
lellett és felszólítják a német aiemzetie-' 
et, hogy ne akadályozzák anrtak elfoga- 
ását.

— Megszűnt a magyar népjóléti ml-
isztérium . Budapestről je len tik : A kor- 
oányzó Búd János tárcanélküli minisz
ert, aki a közélelmezési minisztériumot 
ezette, állásától felmentette és a szani- 
isi akcióval kapcsolatban a pénzügymi- 
lisztériumhoz osztotta be a felszaporodott 
dminisztrációs ügyek vezetésére.
— Marconi uj találmánya. Londonból 

(lentik: Marconi a drótnélküli táviratozás 
erén korszakalkotó felfedezést tett. Uj 
övidhullárnu módszert talált fal, amely 
íz eddigi üzemköltségeket, a legnagyobb' 
áyolságban is egy tizedrészükre csök- 
lenti.

— A s »Aranym.adár« szombati bem als
ója. A legnagyobb érdeklődés előzi meg 
l szuboticai Katholikus Lególyegylet 
izomhat esti bemutatóját. Ilarmath Imre 
?s Zerkowitz Béla pompás operettje, a 
répszerii »Arany madár*,, a jegyelővételből 
télre, ismét zsúfolt nézőtér előtt fog be- 
nutatásra kerülni és a főpróba tanúsága 
szerint úgy a diszlelek és kosztümök, 
nini a főszerepeket játszó kitűnő műked
velők: Weisz Irénke, Kántor Irma, Kiadok 
Károly, Koncz Dániel, Kozma Gyula, 
lluby Ollmár és a többiek, valamint a jó 
zenekar mindenben a színházi előadás il- 
uzióját fogja kelteni. A mulatságos és 
tnelódikus operett a szombat esti bemuta
tón kívül, május 25, 28, 29, 31 és junius 
l-én is sziniekeröl mindenkor esti 8 órai 
íozdettcl. Jegyek korlátolt számban rpég 
dőjegyezhetök Wagner Ferenc divatáru
üzletében és a Reittcr-drogériában.

Lepedat i Jovanovié főéi,árusítóknál vá
sárolt sorsjegyek közül május 22-én ki
sorsol Látták:

1000 dinárt nyert: 8105 95778.
('•00 dinárt nyert: 4511' 9905 20430

30954 23823 26843 28323 35336 47764
53541 56703 59370 70195 83291 94124.

400 dinárt nyert: 1642 4569 6801 93 
B652 7923 47 8148 89 8684 9825 34 73 
0971 12513 23 25 83 92 13835 .15206 50 
01 72 86 94 16913 80 18620 88 93 20401 
23 20982 89 22941 93 23370 95 25366 
20814 56 61 27901 27829 28370 29528 
29 47 30214 31202 22 34002
22 91 35613 94 30009 12 51 37214 38415 
36 56 40635 42421 36 46 87 95 43812 58 
08 47775 48218 45 52 4892(5 34 51093 70 
53240 45 53520 47 72 92 65852 56110 18 
43 82 56714 57421 63 75 95 68266 59141 
58 60491 60821 62205 38 64680 65271 84 
65564 69 66724 07442 49 67706 39
08097 08902-33 42 74 77 70193 97 70863 
73447 93 79920 43 58 80345 46 82039 76 
77 92 83266 67 83503 10 27 85868 69 71 
80920 09 88314 5$ 09 71 74 89356 73
90126 91614 94119 25 91 95704 58 77
97013 97 99186 99643.

Elsőnek, vagy utolsónak. Sok izombeteg 
betegségével bejárja az ö. -'/.es fürdőket, 
míg végre Pöstyén iszapjában gyógyul 
meg. Mindenkelek tudnia koll, hogy nem 
a végén, mikor már semmisein használ, 
körössé föl Pöstyént, hanem elsőnek, mert 
minél előbb használja, annál előbb gyó
gyul metf. A költségek Bem számiéinak' 
ma már, mert Pöstyén ma olcsóbb' mint 
bármely más külföldi fürdő. A vasúti költ
ségek a csehszlovák határtól kezdve PösJ 
tyénig 88%-al mérsékeltettek. Felvilágo
sításokat nyújt Pelikán Lfpót nyug. pénz
ügyigazgató V.-Beőkcrek,

Csaruga isméi tagad
Nem akar ráismerni cinkostársaira Iád

I 11 * X
— A Bácsmcgyei Napló ősije ki munkatársának telefonjelentése — j 101

Őszijükről jelentik: A pénteki túr-jlovicsnak azt a vallomását, hogyl^1 
gyaláson Csaruga ismét taktikát vál-l Csaruga kénvszeritette a rablások-J 
biztatott. Miy a csütörtöki tárgyald-J ban való részvételre. ,
son mindent beismert, pénteken uj- j Wetshoifer Iván vádlott hnszon- ’’ 
ból konokul tagadott. Inégv éves. földműves, kihal Igatása ta

A bíróság először Mihajlovics}alkalmával szintén beismeri biinös- 
Nikola huszonhárom éves vádlottat j ségét, azonban a felelősséget Csam-h.,' 
hallgatta ki. Mihajlovics ki jelentet-1 trára hárítja, aki kénysz éri tette, hogvhc 
te. hogv bűnösnek érzi magát, ment-J vele tartson. # , sa
segíti azonban felhozza, hogy telje-8 Csaruga a szembesítés alkalmával \ 
sen Csaruga hatalmában állott. [Welshcifcrnek azt feleli, hogy netn ju

— Csarugá-tól valamennyien fél-]is látta soha. a
tünk — mondotta Miiiajilovics —5 Gyurkovics Imre vádlott negyven- Z(i 
mert azt állította, hogy neki semmi Ihat éves. Bűnösnek érzi maiját. A pl 
•baja sem lehet, golyó nem fogja ésJrablásokban azért vett részt, m értig  
aki vele tart. azt sem bánthatja j Csarujja. aki többnyire csendőrru- j fe 
senki 5 hában járt. csendőrnek mondta ma- « k.

Azután •elmondotta a vádlott, hogy’ gát. amit ő elhitt. Mindössze eg y iI(- 
Csaruga állandóan egy kis táskát]rablásban vett részt Brloska-Diibra-in\ 
hordozott magával. amelyben taliz-j vtffrűw. amikor cgv Glagovics nevűt.., 
mániát őrizte Mihajlovics egyszer] embert támadtak metr. . 1^
el akarta tenni láb alól. terve azon-fi Prpics Nikola vádlott haTminchá-j 
ban nem sikerült. Egv ízben levelet írom éves Bűnösnek érzi magát. Aj 
intézett a belügyminisztériumhoz, 1 gimiat rablásban vett részt, amikor 
amelyben csendőröket kért. hogy j Surlics Józsefet fosztották ki. A rab-5n‘ 
Csaruga rejtekhelyét elárulja, leve- I lás alkalmával azonban — mint állít-j *' 
lére azonban nem kapott választ. A lja — csupán őrt állott, azalatt. am igj\ 
bíróság szembesíti Csarugával. aki Harsai elkészültek munkájukkal. __ fiK 
csak annyit, mond: « Prpi.cs kihallgatása után az elnöki11

— Nem ismerem ezt az embert! j hétfőre halasztotta a. bűnügy tárgya-j1’-1
A többt vádlott megerősíti Mihaj- lását. 8

F V  T  TTk — Háauwág. Szemmáry Rózsika é s l 1.'
b N fí fáC* ölk Andrássy Miklós május 25-én, vasárnapi.’
** «& & A  v.. oScrtSf J& &, délután fél 5 órakor tartják esküvőjüket I

®KO a Szent Teréz templomban. (Minden kü-I
. f i * , , , lön értesítés helyett.) I— Cin! és Metód- A hitből kifej- r |

lesztett kuliura és a kultúrával alá- ”  a  k e r o ie ib e n .f i
épített hit két apostolának emlékűn-Kudapestrol jelenhk : A M,ak,Is Ferenc a 
nepe Cir.l és Melód napja. A 3Sröq ,alalával ■"^uresad« t 9JdrlJ e,ru‘et- s/
nemesi családból származó két testvér, .SZ°C'á demol2 ata pár‘ “ a'aa'.Ca  i
Ciril és Metód, a IX. században élt ÁrPfd°‘- a keresztényszoc álista part 1
és a keresztény hitet és kultúrát tér Pedi3 .Be.rn,ola,k N?"d°r volt néplólétl „ 
jesztstte a szláv népek között. Ciril mlnisz er °3la ie °‘n • |  s
találta föl a róla elnevezett szláv írást, — A  B e ö th y  Z co lt-d ij n y e r t e s e .ín 
amelyet a görög betűvetés elemeiből Budapestről jelentik: Az idei egymillió fi y 
konstruált. Az uj irás bevezetésével koronás Beöthy Zsolt-dijat Ditrói M ó rjk  

í Ciril ellensúlyozta a faji individualitásra nyerte meg.
féltékeny szláv nemzeti érzés averzió- — Doktoravaláa. Gyöngyössy Kovács j, 
ját az uj hittel beáradó idegen kultúra Károlyt a zagrebi egyetemen a jogi és ál- r 
iránt. Ugyancsak ő és testvére Metód | lamludományok doktorává avatták. .. j
honosították meg a szláv keresztény — E lilélíék  a noviszadi bólyeohaaüai- ■ 
egyházi életben a nemzeti nyelvet is. Iákat. Beogradból jelentik: A noviszadi k 
A latin liturgiához ragaszkodó papok okmánybelyeghamisitók bünpörében csü- 1

az erptnpW'T vádiát emelték tör!ökün hirdette ki a beogradi torvény- 1 ezért az eretnekség wdját emeltek gzék ilélelet A bíróság Hippich Sándor 
ellenük a pápánál, aki c-zonban fel- földbirtokost, Ilofter Samu novi-1 s
oldotta őket a vad al. I és mindkettő- ĝ adi pékmunkást és Ilerczog Imre növi-1 
jüket püspökké szentelte föl. Ciril és szadi magántisztviselőt öt-öt évi börtönre] 
Melód tudtak hinni és hittek a tudás- Ítélte. Kártérítési felelősségüket is meg-j 
ban és hittérítő munkájuk szugaesztiv állapította a biróság es egyetemlegesen 8 c 
hatalmával a szláv népeket bekap 5
csolták a kulturális fejlődés mternacio- iHntóktörvényl,en előirt büntetésnek meg- L  
nális közösségébe. Ezért nemcsak egy- fizeiésére kötelezte őket. j f
házi, hanem állami ünnep is a szláv . , ..... . . . .  . , ... ]<
népeknél Cud és Metód napja. mciket. Hambomból jelentik: a Thiessen-, -

. r , . . M .. * müvek kohóiban kihirdették, hogy a gyári-
v a s a r .n ^P’ a szénhiány mia.lt. május 26-ikán beszüu-

Cií'il-Meíhüu ünnep inul.t nem je.e- teti üzemét. A ruhrvidéki bányászsztrájk - 
jnik meg. A lap legiíozeioubi szarna miatt, a többi kohók üzeme is veszélyben • 
'héttőn délben a szokott időben je- [orog (
|lenik meg. — & becskeraki kereskedelmi alkalma-1

— Rom in hadgyakorlatok az orosz ha- zottak táncmnlatsága. A becskereki ke- . 
táron. Bukarestből jelentik: A román ve-j leskcdebni alkalmazottak junius hó 8-án 
zérkar elhatározta, hogy szeptember ele-í táncmulatságot rendeznek a Korona kávé- ( 
jén az orosz határon tartják meg a nagy] ház összes helyiségeiben.
román hadgyakorlatokat, amelyeken hi- _  Sze.iotoroseor.tóc. •
roa.sz6z.zer ember vraz részt bgyan- k . A E g
okkor Lengyelország Ga ,e.aba„ tort had- , ,„n(]olli .!nzcsoporl ,
fegyvert,arátságát Romániával. aíar n™ taiu Szovjetoroszor- t

— Időjkás. 'Popoyicg György kőzokta-J __ A ftínbotioni gakk-Kör játékosai No- 1
túsüryi inspektor jóslata.) Nagyobb valló- S , . c .
zás egyelőre nem várható. OrMn^tgy zjk Novjszadra a Bzubolií ai Sakk.Kür ti- L
nem e n y e i , n .g a i 03 ani g - válogatott sakkozója, hogy reváns-fi;
ség melleit sem. . versenyt játszanak a noviszadi S akk -1 I

— NAvny Lajoo emléke a bndapooti Egyesület UgWvjU. A verseny délután 2 ] 1
Nemzeti Kaszinóban. Budapestről jelen- érdkor kezdődik a »Fehér fTnjó« vendég- fi | 
tik: Pénteken leplezték le a Nemzeti Ka- 10 különteimében ugyáhott a noviszadi í 
szinóban Návay Lajos emléktábláját. Az j S.ikk-Fgyesülat megvendégoli a szuboti. <' 
ünnepi beszédet Berzeviczy Albert, az? falakat. Tekintettel arra, hogy mindkét]: 
Akadémia elnöke tartotta. Résztvett az fi egyesület legjobb Játékosait állítja szembe. 
Ünnepségein Horthy Miklós kormányzó és j egymással, a vorsenyein igen erős és ér-? 
József főherceg is. ‘ deke# küzdelemre van kilátás,

T IN T A
Együgyü legenda

Francia vers, mu!alsago3, könnyű nyári 
olvasmány. Franc~Nohain irta. Próbáljuk 
meg, hogy szó! magyarul.

Van egy kis állomás — a nóta zengi — 
Hol még nem szállt le soha, soha senki. .

És mikor indul a vonat 
Mézes mosollyal hívogat 
Az állomás főnökje, tisztje meg 
Peckes haptákba tiszteleg.
Lelkét az utasok elé Riön‘1 
S a harmadosztályt is külön köszönti.

De a főnök bármit csinál is,
Nem hoz kiszállót semmi vicinális.

Fönn az ablakban megjelen 
A főnökné, személyesen,
A haja szőke, gyönyörű,
Piros orcája gömbölyű,
Kissé tokás és kissé hájas,
De nyájas.
Körötte négy pufók porontya,
Ki az utasnak egyre mondja,
Csábítva, híva,
Hogy gyermekeknek roppant jó e klíma.

De bár a keble telt s dagad a blúza 
És bár haja is szőke, mint a búza, 
Az utasokat ide még se húzza.
Ám egyszer, egyszer, szól a dal — 
Ó diadal —
Jött egy kövér ur, klnyitá az ajtót 
S a fiatal
Könnyenhivő főnök most fölsóhajtott.

Üdvözlöm ö n t — Így rebegett 
És könnyezett és hebegett.
De az nem vette észre őt, hiába, 
Akár csak egy vasúti szolgát 
És visszament tüstént a kocsijába, 
Hogy egy bokorba elvégezte a dolgát.

Azóta itt nem szállt le soha senki 
S az álíomásfőnök meg, amint a nóta 
Fel is kötötte magát nemsokára [zengi 
Egy körtefára.

Tessék mosolyogni és nyomban elfelej
teni. Csak a fordításért állom a felelős
séget.

Kosztolányi Dezső.

A m ag y ar szociáldem okraták 
az uj küntetőnoveKa ellen

A vámtarifa tárgyalása a magyar 
nemzetgyűlésen

Budapestről jelentik: A nemzet- 
gyűlés igazságügyi bizottsága pén
teken délután Pesthy igazság
ügyin in iszter jelenlétében az uj hiin- 
tetőuovella tervezetét tárgyalta. 
Hébelt Ede bejelentette, hogy a szo
ciáldemokrata-párt a legélesebb 
harcot indítja meg a törvényjavas
lat ellen, amely szerinte elsősorban 
a munkásság ellen irányul. Helyte
leníti, hogy az izgatásnak minősí
tett cselekedeteket különös szigor
ral akarja az uj törvény büntetni. 
Követeli, hogy a ’sálíilm' foglyokat 
azonnal bocsássák szobádon. ()s!ár 
János egységes-pái ii polemizál Mé- 
belttel. Szerinte a Károlyi-forrada
lom jogellenes állapot volt, tehát 
azt nem lehet büntetőjogi védelem
ben részesíteni.

A magyar nemzetgyűlés ülése
Budapestről jelentik:: A nemzet- 

gyűlés pénteki ülésén a vámía/rjfa- 
javaslat vitája során Jászai Samu 
szociáldemokrata beszélt Kifejtette, 
hogy a szociáldemokraták nem tö
rekszenek egyébre, minthogy az ir- 
szágban bőséges munkaalkaim?itat 
teremtsenek. Aggodalmát fejezi ki a 
fölött, hogy a tulmagas vámok meg
drágítják az életet. Utána Khiine 
Loránd egységes-párti beszélt a ja
vaslat mellett.

_
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— Mcqsemzuidtették a felmétotfl Ítéletet j A subotica] zsidó Patrouázs Egyesület f 
q késclö orvos büupörében. Pécsről jelen- fői vő évi május hó 25-én. vasárnap dél- £ 
tik: A Tábla nieiiseüirnisitötte a szekszár- előtt 11 órakor, a zsidó-iskola termében ( 
üi lervéuyszók .télelét ér. lluszir Csaba évi rendes kOzíVd ést tart anielv-it a ( 
bünpörében. Dr. Huszár Csaba tudvalevő- KJaKokat tisztelettel meghívja az c - {
leg bonckésével rncg ;zuila Friedmann Er- 110Kjeí-  , £
Rőt és a szekszárdi ton éayszék a ‘szúr- — Orvosi hír. Dr. Jíermann Károly l 
káló orvost felmentette, Friedmannt pedig külföldi tanulniáiiyutiáiól visszaérkezel 
fogházbüntetésre ítélte. A különös ítéletet t’-’ rendeléseit uibol megkezd e. j
most a pécsi Tábla megsemmisítette és a Bútorok, ebédlők, hálók, urlszobák ] 
szekszárdi tó; vé;fyszéket uj ítélet liozata- raktáron legolcsóbban Brauchlemál Su« t 
Iára utasította. botica. Halpiac. .

— Betörés Kovirzadon. Noviszadról je- Dr. Nagy Ödön szubolicai ügyvéd ér-
lentik: Xeti.t (AT rgy szabóüzletébe pónle- tesiti ügyfeleit, hogy ügyvédi irodáját 5 
ken hajnalban n- tctlm lettesek betör- Vili. kralja Alckszandra ul. 1. (Lelbach-

és az özl. t t kifoszmilák. A kár több I jö Ima) I. cm. helyezte át. 
mjnt tizenötezer dinár. A nyomozás m-g | fiücigtt vásárol jégszekrényt, vendég
indult. ■; i()i; szállodai berendezést, sörkimérő-ab

Szombat ca vasárnap, v.’-ryis f. hó 2f apparátust, kérjmi árjegyzéket Goldner 
é: k ö r !  a .k'emzeti-száüod? kerthelyizé-hestvérek jégszekrénygyárától Subotica. 
góbén a ]3;-Da~Bo közkedvelt társulat uj | Telefon 134.
nznorru! doudzH Put, ni'Hu- ,t ’’ isyr’-) qj {:02mejikai intézetében Kr.

'Z. ''k ’''\rST e^  ÍAIcksaudra uhea 4. szám alatt, fél- 1,
' ‘ 1 ' 11 ' 1 J°’ | emeleten, modem szépségápolás, arc- i

Pola Nagri Amerikában. Az anierii.ru j bürhámlasztás, alkalmatlan hajszálak, |S
b :i!é.-e szerint a/ amerikai »P:n.'! 1 pattanások, szemölcsök, szeplők, máj- 3

roam  -Comp;uiy<-rál ni 3 :d;e:»'.-.j | végleges el távol itása. Kaphatókul
arat és Amerikái an is ugyanazt a művé f sa.kVkészitrnényü, kiváló hatású kenő- j 
azi értékelést étVczi. ni,:y neki i.uropá-J ^ 1 ^  púderok, gyógyszappanok, arc- «
Fan mint ünnepel! fjhnslnrnak (r.̂ z fá iy ré -fpbórit5.. g, szoplókenőcsök stb. Vidékre 5 
szül jutott. A zFHPi Fonna* című fdiné■ i endelÓ5(?kel pQstán utánv6tlcl küj. ,
11 •'< jugoszláviai Fi mutatója május elejei) r . k |
volt Novisadon. Holivwódban a következő’ " A* {
Lola Ncgri filmek készültek cl. melyeket J ------ --- j
nálunk a • B< -na«t i’i’niipari ll.-T. fog for- 8 p

! hozni: ’The Cheat •• (A csaló', *
x. -] 1 F ,i:..\: * V spanyol láncosno), «,*- jn- t
>Mrn hiiraniíM \/. uram). I’többi film a m "
népszerű A z ' Fizard regénye nyomán RJS^fV^S’ v á k r s i o t í  r
készült. '•*"> , , |4

r... , .  .. , ■ c . 7;l-re e-vtfeöífc Saarorwckenbea j7Kebsluxü asszonyok. Gloria Swansont
1; .Kiöf shíő! z:yo!; cimü főszereplő- Saarbriickcnből jelentik: A magyar c 
jól. nálunk móv nem igen ismeri a publi- olimpiai futballcsapat csiitörtökn Saar- 
kunu Az Am Lkában annál népszerűbb jbrückcn válogatott csapata ellen ját- j 
»Paramount -stár a legelegánsabb íih n - |Szotta a párisi futballtorna előtt az utol- ; 
színésznők egyike. A >Kéte:-hirü asszo-JSQ mérkőzését. A magyar csapat az első t 
nyok cimü- iilmben különösen nagy- j félidőben a következő összeállításban 3 
szíinu toaltre volt szüksége, m e-h átszotl: Bíri—Fogl 11., Mandi—Ortli, j
Iveket Gloria 1 Swanson személye-1(jutujann, Obitz—Braun, Molnár, Qpata, 
sen válogatott össze Párísban. Alj-jjrzer, j eliny. A játék mindvégig a |-
:.m epizo íjai ugyanis Heauvnle- Saarbrückcniek térfelén folyt; a magyar | (

Lan , a  világhírű francia .fürdőben jászód- csatársor a pornpásan játszó Orth iá
nak le, melynek helyszíni felvételeihez a mogatásávaI iskoíajátékot mutatott. Az h
unja vált szükségessé. A lilm, mely a ®'so k«  «®“ » ™ r iottc?, Jonny ,
monéén-élalol liiven takrözteti vissza, va- há»onlr? “ ?p™??íía a solol! SZan,at' . ! 
léságos szenzációja lesz a jövő évadnak. A ..mas? í!k  a magyar csapat .
Glória Swanson a következő Paramount- UL összeállításban állt kj. A csapat a 
filmekben játsza a főszerepet: >Amerikai Következő volt: Bin Orosz, í ogl III. j
felcségeni«, Bukott lányok, »Kékszakáll Tóth, Hajós, Bium Mandl, Braun, Orth, 
nyolcadik felesége*. E 'filmek révén ná- Eisenhofer, Wefsz, A magyarok ebben j 
lünk is valószínűleg hamarjában nagy nép- a fékdőben is nagyszerűen játszottak, 
szerűségnek fog örvendeni. Valamennyi különösen Ortli, al<i a mezőny legjobb ‘ 
Hímjét Sam Wood rendezte. embere volt. A második félidő góljait a '

s mísz-éí: .... u  - kitünően bevált Eisenhofer rúgta. A
11Vj# saarbrúckemek tisztelct-goba a jarek

VlzumnélküH utazás Budapestre. A __ ,
Budapesti Koleti Árumintavásár igazol- c , 1 .. c « 1 - iváuvával a magvar határ május 30-tól r Szoko’-ünnepély Szuboticáü. Ciryl cs 1 
junius 10-ig magyar vizűm nélkül is Method napjan, valamit vasarnap a v a j-L 
átléphető. Ily igazolványok tulajdonosai dasági Szckol-cgyesületek nagyszabású jl 
vasúton és hajón féláru menetjegy vál- sportünnepélyt rendeznek a Bácska pá- L 
tusára jogosultak és kívánságra ked-elyán. A sportünnepély miatt futbalhnér-1 
vezmenves lakást kapnak, igazolványok |^özés nem lesz Szuboticán.
80 dinárért bármely SHS kereskedelmi j ,
kamaránál, továbbá Suboticán a Gyám- 5 A Typograph S, C. a jövő hét folyá
sok és Kereskedők Egyesületénél. Imán megkezdi futballcsapatának tré- 
a Llovcban. az Általános Hitelbanknál. 5 n:ngjót Ugy hogy minden valószínűség
a Jugoszláv Bánknál es Szerb Bánknál:? : f hpnmt-tó niérk-özfet inniiich-ni Novisadon a Gyárosok Egyesületénél, sz?rü,t a b l :” h ,  júniusban
az Agrár Banknál, a Jugoszláv Bank-Iniíir I-,egia:thatjak. - A Club kultur- 
uál. a Central Kreditni Zavodnál; Som -L akosztá lya  junius hó folyamán mii- 
bvrban a Gyárosok Egyesületénél; Vei.-1 vészestélyt rendez.
Bcckercken a Takarékpénztárnál; San- 5 c . . .  , , , o . .  .
tán a Centraln'i Kreditni Zavodnál: Ősi- '>*ubotlcal csapatok Szomborban. A 
leken a Jugoslav Banknál és Sarajevo- szabottad csapatok kettős ünnepek alatt 
ban ez Agrár Banknál, valamint Bco- visszaadják a Vizitet a szuboticatfaknak. 
grddban a m. kir. követség utlcvélosz- Az Sz. M. T. C., amely tudvalévőén 1:1 
tálvánul és dr. SzilágyiGéza ni. kir. 8eldöntetlenül játszott az Amatőrrel, va- 
ke. cwkedcim: megoizottnal szcrezlic-js^rnap rcvánsmérközést játszik Szoin-

, porban a népszerű Amateurrel, akik na-j
Dr. Török Béla főorvos házáéi kezelt ésh ryen szeretnék kikorfligáimi a vasárnapi I 

re: lel hétköznaponként 0—11 és 3—ő-’g. j.uáéntetlcht. A Sport csapata szintén I
A dr. Singer D umát zsidó Szereteíház. $^ ’smborba látogat cl, de nem a műit 

Egye au. .mié zeF és nőgyógyászati H '^ n  iít járt Szombori Sporttal, hanem 
osztál\g:.nak • ünnepélyes bemutatása az!*'- •• K.-yal jatsz k barátságos nicr-
cgyesiilct helybeli tagjai részére máius {köze : - - előreláthatólag sikericl.
25-ón ti. 11, 5 óraker lesz. .A.’ duók cv; I Uruguay olimpiai válo.qaloii—Spanyoi | 
a tagokat és az érdeklődőket az dö i’ü - | olimpiai válonalolí: 3:1. Madridból jelen-J 
vitíséKére való tekintettel ezúton hívja ! tik: Uruguay olimpiai csapatának soroza-J 
Itieff. . * 1o.s cvözelnwi után a közvélemény nyo-*

nása alatt a spanyol szövetség lekötötte »■ ■ « -
i délumerikai csapatot Spanyolország "ST B fi gfi O  g  £* |
iljmpiai válogatott csapata számára. Az B W  K vL t  & W ' a
iredmény lesújtó volt, amennyiben Uru- csiszo lt üveget, m essing } 
;uay csapata 3:1 arányban megverte a munkái, régi tükrök Ja- ,
ipanyol válogatottal. Ezzel a győzelemmel vitását legolcsóbban
Jruguay az olimpiád egyik favorit ja lett. é s  l e g s z e b b e n ,  j

Uj világrekord. Newyorkból jelentik: ° a ^ "  I
town-állam bajnoki mérkőzésén Brooc- I
cings 23 másodperccel javította a 220 yar- A fi O  A
los gátfutás világrekordját. Az eredmény *7® “
i világrekordos tabella legjobb eredménye. TÜKÖRGYÁR
-------------- ---- -------------------- -------  R O V i S  A D

m / C  Kanteniőha ulica 15 «« készít, I1 Kérjen áraján la to t 512 ’

A d in á r kü lfö ld i á rfo ly am ai | |  A k a r  0

1924, május 22. |í  ( - j r |  •

Berlin deviza 52.3—52.7 milliárd m á t-1 u 
:a, valuta 50.9—51.1 milliárd márka. j H asználja  az egyedü l biztos és I

Bécs deviza 870 -873, valuta 867— j célravezető  szert, a
? 1
Prága deviza 42.62‘4—43,12%, valuta S Z  E  T  A - f eszf orpasztát,

p  75_43 55 I •
London 353. j hatása leg röv idebb  időn belül
Newyork 123 háromnegyed. « leg b iz to sab b  m értékben
Budapest (hivatalos árfolyam) 1085 é rv é n y e sü l.

Küldjön be 20 dinárt n g y árn ak :

Novlszadl terménytőzsde, május 23 Z e t a  D .  D . S o m b o r  
zócndes keretek között, forgalom lany
ha, irányzat változatlan. Búza 305 u í- és kap r ry  nrcbntége’yt 
mr. Árpa 310 dinár. Zab 280 d’nár. 'l en- költu /m e n te se n ,
téri 220 (i.nár. Bal) 655 dinár, Liszt'O-ás . . . . . . .  , .
Ki. -ISI, dinár, 0-Í.S ti. 475 dinár, 2-cr. B t t to .  k ö té sé re  l ie s e s K tf f ln k !
125 d!nár, 5-ös 375 dinár, 6-os 335 dinár, h  3317
’-cs 290 dinár. Korpa bácskai 310 -2 1 5  I, rnrr:r--:iniiiJi'i-iij~r.-'----~‘ mr jnrr'-rwu-ioiiB 
linár. Másban non, veit kötés. |  E O h l ö ö L  f

Szemai gabonaárak. Búza 300 dinár, jl pj. j s; erezhetném le  ru’mszükségle- 
engerj 210 dmar, arpa w75 dinar, zab 8; tünet, hogy elegáns, aríós ts  mégis 
185 dinár, muhar 400 dinár, köles 500 I olcsó leg en ?
linár, bab 650 dinár, korpa 210 dinár. I I M O i

Beograd, május 23. Zárlat: Genfi „ H O L *  « £  $ ,
14.38, Milano 359.75, Paris 441, Prága j M Á V A Y  I S T F V A M
>40.90, Bukarest 35.70, Bécs 11.56, Lón- , 8 , V
i xt i ©ion (3 úri divotézabóná!, akinél nagy v&la&teku légion 353.Zv, ÍNCWyorK ol.2U. uiabb riivafu an^ol, francia és each «sávc«

, , ,  r . D - lekből öltönyök/raglánok, uisterek frtb. les-Zurich, május 23. Záflüti Beograd c egánsabb kivitelben és legolcsóbb napi étban 
'.00, Newyork 5.65, London 24.65, Pá- készülnek,
is 30.65, M ta o  24.97, Prága 16.70, Bu- Subotica, Smborski put 2.s xám 
lapest 0.006750, Bécs 0.0079, Bukarest ’ Nagytemplom melleit |
’.71, Szófia 4.10. ....................’

Budapest, május 23. A devizaközpont 
jivatalos árfolyamai: Beograd — Dinár 
1085—1120, Bukarest — Lei 410-435,
London. — Font SŜ OO—394600, Milano 
— Lira 3910—4020, Newyork — Dollár
3S5OO—90800, Páris — Frank 4800- 8 z g l
4950, Prága — Szokol 2615-2685, To- S
kar ék korona 131. ír 4$

Értéktőzsde. Kedvezőbb bécsi hírekre V
rz üzlet kissé megél'énküJt. Az árak va- S&&L
lamivel javultak. Tőzsdezdriat (ezer ko- 1 !
rónákban): Bankok: Angol-inagy. 67.50, 1«?Ví*i
Bcsity. agrár 70, Földhitel 320, Hazai . k
225, Szlavón jelz. 70, Lloyd-bank 12.25, 1
Cseh iparb. 28.25, Magyar Hitel 643,
Jelzáloghitel 130, Leszámítoló 94, Olasz- , . , , ,  ... , _
bank 22.25, Mercur 16, Osztrák Hitel Művészi lö vételek készülnék <_cntan 
243, Kcresk. bank 1375. Takarékpénztd- Kassovicz fotószalonban.^  ____ _
rufe: Belvárosi 28, Egyes. főv. 175, Ált. | r  M r*T->z\c» tzafsA c
takarék 175, Moktár 210, Pesti hazai j VAKLzbl J U U U o
4330. Biztosítók: I. Maigy. Bizt, 11500, j T> r x  z^\
Fonclére 2S0, Jég 210. Malmok: Back- í Y í )  f i Y F U  K L) U  
malom 44, Borsod-mlskolcl 140, Gizella
55, Hungária 98. Bányák és téglagyá- NOVISAD
rak: Beocsini 1050, Borsodi 140, Szent- PFNZIÓ RENDSZERlőrinci 75, Cement 102, Drasche 240, .  £ ^ [ 3  , ? S SZÓTOK
Magnezit 2050, Alt. kőszénb. 3750, Salgó
710 Urikánvi l ’30 Nvomdáh' Athnnae ISZAPKEZELÉSEK, SÓSFÜRDÖK, HYDRO- ’ ín  U’iíö  °n i i THERAPtA, RÖNTGENLABORATCRIUM,
um 182, Lranklin 1-0, Globus 43, Ku- KVARCLÁMPA, DlATHERMA ÉS VILLAMOS 
nossy 9. Vasmüvek és gépgyárak: Gróf kezelések. -  állancó eOrdöorvos 
Csáky 19.25, Gazd. gép 180, Fegyver nyitva egész évben ~ télikura
1150, Franki 140, Ganz Dán. 3650, Hof- S ........... ........... .. . ........................ -
herr 170. Kistarcsai 50, Láng 155, Lip- p  11 ......
ták 12, Alt. gépgy. 39, Roessemanu 80, 1 _
Scnlick 77. Kiilönfé'e vállalatok: Ált. I •5/SZiCÖ/
gázizzó 15, Bárdi 11.5, Bóni 80, Danica, j „ P H I L A T E L I A a
130, Diana 8.5, Delicukor 535, Czinner \ M;<e?kerr,kcf,L:a snb^cán, a f,rpoliia metktf. At-
13, 1?4ÍSZ 31.5, IZZO 6S0, Ilorvut cukor ) f̂ utnoh minden nacysngbcn, MicheJ,
PUB CiV '/ninm n^n h? P 'm ir  Poev | Z7'r'7- ; Ó/i, Ao.W lr>21i.T kiadásokban** ’ •’ **!- I* • • “i ‘ 1 *1 *• I\Ck>Z- | kapfidifák. P kcrwk minden rnc.nnt/ms'bcfi
vónyserf. 213, Temesi szesz 220, Fővá- S ^znáít s/is. b ^ ^ t .
yqsí sör 36, Keleti 29, Szalámi 43.5. LL.i !■■■— ■■■!■ ■»...>. ■—
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NYILTTÉR.
WyHeitkozsat.

Van szerencsém t. vevőim b. tudomására 
adni, hogy valótlan Lőnyi József novi-vrbasi cég 
ama állítása, hogy ő vonta meg tőlem a megbizást, 
mert — mint igazolni is tudom — én bontottam  
fel a köztünk levő megállapodást.

V ékes Jakab, Novi-Sad.

„JELENA1' nöidivatszalon
S u b o t i c a ,  A l e k s a n d r o v a  u l . 1 1 . 

K o rz ó
A 1 e g u j a b b  a n g o  1 é s  f r a n c i a n ő i -  
s z a b á s  é s  v a r r á s b ó l  ú g y  k e z d ő k ,  
m in t  h a l a d ó k ,  v a l a m i n t  h i v a t á 
s o s  v a r r ó n ő k  r é s z é r e  1924. juntos 
15-iöl kezdődöleg női szabászati és varrás: 
tanfolgumot tart e g y  h ó n a p i  i d ő t a r 
tam m a l . R é s z t v e v ő k  é s  a z o k h o a -  
z á t a r t o z ó í  k o s z t ü m j e i t ,  k a b á t 
j a i t ,  r u h á i t  s t b .  d i j m e n t e s e n  
k i s z a b o m  é s  a z o k  ú t m u t a t á s a i m  
s z e r i n t  k é s z ü l n e k .  J e l e n t k e z é s  

j u n i u s  1 0 - i g  b e z á r ó l a g .  3305

És V S R Á S
a s z t a l o s o k

S u h otlca .
Tisztelettel értesítjük a nagyrabecsült közön
séget, hogy üzemünket m egnagyobbítottuk 
modernül berendezett bulormühellyel és egyben 

szives tudomásul hozzuk, hogy

f u n É r ia in k

BACSMEGYE! NAPLŐ

APRÓHIRDETÉSEK
Pékkemencével bíró ház. í Bútorozott szobák’ tíosz- 
l.enyértladási üzlettel Su-lszabb időre, junius 1-től 
botica legforgalmasabb ut- Iliaví 800 dinártól feljebb, 
ján eladó és 3 hónap múl-! feltétlen a főtér közelében 

kerestetnek. Bővebbet: 
Maluscv-iroda. régi edény
piac.

va átvehető. Bővebbet Mu- 
lusev-iroda.

Voinich Piroska-féle egy
emeletes ház eladó. Bő
vebbet dr. Fischer Jákó és 
dr. Kalmár Elemér ügyvédi 
irodájában. 3871
Eladó széna. 100—150 mm. 
Kraiicv-Bregen. • özv. Ró
zsa Nándcrnénál. Bővebbet

Elcserélném 1 szoba-kony-
hás. mellékhelyiségekkel 
bíró lakásomat hasonló 
yagy 2 szoba-konvhás la
kással. esetleg lelépést fi
zetek. Cím a kiadóban.

3752

Szobonva Bertalannál. k i-! "Diadal# mosógép, női
nél fejőstehenek is eladók. J külözlietetlen. gyártja Ul-

váry F.. Temerin. Kép- 
Kcrcsek 36—38 coll átmé- t viselők kerestetnek. Pro- 
rctii. francia vagy sáros-jj spektus ingyen. 3642
pataki darálókövet teljesen, --------- ; .
komplett felszerelve. Rö- .lőforgalmu malmot kere- 
naddal együtt. Árajánlato-’Rek bérbe Bánátban vagy 
I
1
címre.

<at kérek Beák Simon Su-í Dáeskaban. 80—200 q. 
miien. Trumbiceva ul. 3? jőrlőképe:-séggel. Részletes 

3359 [ajánlatok Bíró Béla Maj
dan (Bánát. Arandielovo)

3783

T. oldal

NYILTTÉR.
HÖLGYEK FIGYELMÉBE!

Saját érdeke mindenkinek, hogy jó és ikerült elegáns 
ruhája leg.cn, ezt nálam érheti el, : ért úgy ango! 
mint francia toillettek a Ietiobb kivitelben készülnek 
teljes garancia mellett. Vidéki megrendelők aznap pró
bálhatnak, egyszeri próba ckg. Szükség esetén gyász- 
ruhák 6 óra alatt készülnek. — Szabászati taníolyamot 
kezdek junius 1-én, vidékiek 8 nap alatt megtanul
hatnak. Jelentkezni lehet mindig.

Tisztelettel
H itri Károly

speciális angol és francia női szabó 
Subotica, Paja Dobanovacki ul. 4.

(a Nemzetivel szemben)3473
■obi

(v ©It Béke)
so ro sa ito k  es etterem 5

Gyermekágy. fiókos, fehérjeim re küldendők, 
valamint gyermek toló-5 , ~~~
kocsi eladó. 3747 ZonKoraíavltást és hanga* 1

lást helyben és vidékén:.o
26 HP. IS HP gyári ma- mindenkinél olcsóbb árui
Kánjáró. szivógázmotoros elvállal. Munkája k'dogás- 
cséplögarnitiira eladó. Ui-tialan. Erdélyi Árpád. Se-
váry. Temerin.
Ul. modern ebédlő-, liáló- 
és konyhabútorok eladók 
Palicson. 155. sz. Bővebbet 
Kmetz megálló. 3764
Máv. 54 colos cséplő, tel
jesen újonnan építve, el
adó vagy becserélem. —

gedinslci put. Nagy Ferenc- 
tc'co. 1. udvar. 5. ajtó.

Asztalosok figyelmébe! 
Nagy választékban kül- és 
belföldi nemes és blind- 
foumicrok legolcsóbb ár
ban kaphatók a beékereki 
perzsa- és stnyrnaszőnveg 
cgyedárusitói á n ál. ti 0 11-

Két bódé. egy 750 kg m á - ,wmn Mlhálv özvegye Ri
zsa sulyokkal, cgv szívó- kásberendezési vállalata.
nvomószivatiyu szijhai- I Subotica tásra. egv 5 - 7  lóerős fék-S 
vő szivógázrnntor. szaltna- 
és tözekrázótengclveket

3634

megérkeztek úgy, hogy a legkényesebb ízlést i s | (;'csón készítek. Közveti-
1 • ■ 1 »ij r 1 »»• 1 1 1  1 * •» • toKCt díjazok. 17 iiiiil imc*ki tudjuk példás munkaerőinkkel elégíteni.

H ogy a nehéz gazdasági viszonyok között is 
lehetővé tegyük mindenkinek, hogy lakását be
rendezze, m eg ren d e lések e t ré sz le tf ize té s re  is 

elfogadunk. 3902

Léevfogók. Jó és tartós 
felakasztható szalag légy
fogókat szállít ICO dara-

teres acéldrótkötél eladó. |  hot 75 dinárért franko 
Kozma Imre gépműhely. 3 utánvétellel Haasz Ferenc
Caníavir. 3709 Srbobran. 3913

K Ü L Ö N F É L E Irodának alkalmas sz ,ba
kiadó, ugyanott réz! ab
lakok és kerm. '.‘.ipok

ÉRTESÍTÉSI
A lulírott suboticai dentisták elhatároz- 
tűk, hogy a n y á r i  h ó n a p o k b a n
FOGÁSZATI M ŰTERM ÜNKBEN  

d. e. 9-12—ig, d. a. 3-—6-ig
r e n d e l ü n k .

D entist Reményi Frigyes 
D entist Román Oszkár 
D entist Schaffer Géza

Keresők üzle'kelvIséKOt aj^’al,.6k- 1 'j-j-
húspiacon vagy városháza S Ez :_______________ ——
mellett bodegának. Cím: paIicson villafakás, föld- 
Posta-ucca 5. szám. 3656 1 niivoslskola felé bútoroz- 
Esvszoba konyhás lakás 1 •».
faktorral átadó. Cint a l«- “

dooyL______  _____________adóban.
Szén uccal bútorozott szo
ba kiadó. Cím a kiadóban.

3881

Ui zongorák, keresztharo- 
sak. fekete, páncél ha: c- 
tőkével. elsőrangu r 
mányek. nettó cassa. ..t- 
leg 12—18 havi rés. í - 

l ‘aábVendéglőnek alkalmas sa- „ _  , . ..
rokhelyiség, hozzátartozó í.4'-7es.le .. ka^batou
mellékhelyiségekkel együtt j Károlynál Sombor. Pa: ,:a 
és lakással bérbeadó. Ma-L- ___ ____________
lusev-iroda. Menyasszonyi paplanokat 

Pék'etnence Suboticán ^heiieivböl. k va ui óból és 
a föleién, fehér, barna é s f v?^ahol. ukv mat., mint 
•s*tícrsiitcsrc sc^édszobu- Src. ît. 3 lcsíszcobcn cs let,- 

Von szerencsém az igen tisztelt közönséget érte-jvai bérbeadó. M t t i i n c v - 'n c í ’,',’.?!’ruEvirtol-’'’miv'
slteni, h -gy  üzememet a  legújabb gépekkel és árukkal da. ________  ' /  s ínben ló és cicsó
láttam el, úgymint ! SZÓDAVIZET ‘ i a'tanokat. Csánvi Ká-

legkiscbb mennviseeben is i l.vné: üzlet az edény-

Értesítés.

berliner, selyem, dzsömper, gyer- 
mekrnka sál, gyapjöfonó stb.

amelyeket raktáron tartok és megrendelésre kidolgó" 
zok. Továbbá téli gynpju-kabútkötést a legújabb divat 
szerint kidolgozok. Kidolgozást gyapjúért is vállalok. 
Kérem a tiszteli közönséget üzememet megtekinteni 
szíveskedjék ahol személyesen is meg fog győződni.

Tisztelettel
G E M fiíé

3741

Predicna vunc í mdvni. strihanjo kapufa  
u Subotici

VI. kör, S’enkieviCcv.i ívolt Gréczy) ul. 3. 
& kenyérgyár közelében.

K ö n y v ta r a to k  f ig y e lm é b e  8
Aki szép  és jó könyvekkel akarja könyv

tárát k iegészíten i, aki o lvasni akarja a világ- 
irodalom  leg jobb term ékeit és olcsó áron 
be akarja  azokat szerezni, az kérje az 
A. K íam uzsics könyvkereskedés Subotica, 
leg ú jab b an  m egjelen t katalógusát.

G yönyörű  k e rth e iy iség éb en  H ano ta m b u ra -  
zenékara  já tszik . E lső ren d ű  é te lek  és italok. 
Á llandóan  frissen csap o lt sörök.

Szives pártfogást kérnek

Vukov és Buzder
J 096 tu la jdonosok

Árverési hirdetmény.
Folyó évi május hó 28-án d. u. 3 órakor 

önkéntes nyilvános árverésen a saját helyisé
günkben, Kralja A leksandra ul. 20. szám alatt 
a következő raktáron lévő faáru kerül eladásra; 

326.436 köbm éter deszka
124.465 .. léc
75.141

213.283
174.262

»
>•

stafii
faragott épületfa 
fenyőrönk és

44.860 folyó méter széldeszka.
Az árverési feltételek m egtudhatók 

helyiségünkben naponta a hivatalos órák
Novi-Sad, 1924. május 10-én.

3629 „UGALJ“ R.-T. Novi-Sad.

Dr. S inger Bernát Izr. Szcretotkaz E gyesü let elnöksége*

Meghívó.
A Dr. Singer Bernát Izraelita Szeretetház 

Egyesület elnöksége f. évi május hó 25-én dél
után 5 órakor mutatja be az ujonan épített szü
lészeti és nőgyógyászati osztályokat az egyesületi 
tagoknak és érdeklődőknek. Az elnökség szívesen 

. lát minden érdeklődőt a kórház bem utatásán.
Schwixnmer Béla Fóliák Lajas

titkár. ü gyvezető  elnök.

saja
alatt

t

i szállít lmzho: Eacon. a gőzfürdő oldalán jenek meg. 
»Jolnnna« sz'!• 'levő Németh-trafikban. -.w

FELHÍVÁS!
A  Baranyai M enekültek Gazdasági Egyesü

lete Suboticai C soportja felhívja az 1, 3, 8, 10, 
23, 25, 26, 27, 30, 32, 34, 35, 36, 37, 40, 41,
42, 43, 44, 45, 46, 48, 49, 51, 54, 55, 59, 60,
62, 63, 64, 67, 69, 74, 76, 77, 79/a, 82, 94, 96,
99, 106, 119, 129, 136, 138, 144, 146, 147, 143,
152, 157, 159, 163, 164, 165, 166, 172, 174, 175 
sorszámú könyvecskékkel ellátott tagjait, hogy 
saját érdekükben május hó 24, és 25-én d. e. 
10— 12 óráig az Egyesület helyiségében jelen-

Rvart áron
bárkinek ________ ____ ______
v ízkár Subotica. Tcldon ^Tr‘, ,'va’ k“ „'aló ‘sza,miS Zí
___________  . ..... I cserébe vagy pénzért. —
Felhívás a ló e írek h ez , a Transport telepén. Szegedi
Egv szegény t bocsátóit jPÁ_________________ ;ü
postatisztviselő. i három!............. . . . .  , M2 rnk- 8 <

szíveskedjenek őr n\ no- Fessék megírvő-
rában lámcgatni. CsM Csak e hónapban,
iával ci-vütt ruha és é a készlet tart Földes
lem nélkül tengődik. Cím ■( ’ /.laaruhazaban, a 
B irkcnhe-r Vrsac. Rév,;-■■ >'ehaz melleit,
posta-utca 50. 3815 í- ' ncan. 2639PCI

Irotíakelviséz bútorozva. I M .  kövérségnél a

ulica 30. 3872 í hatnak. Kim. i > leírás or- 
-svosi biz n v t i . . . -okkal in-

Üzlethe’vlséz a beltéren I gyen. Postán utánvéttel 
lelépéssel átadó. Cim a ki- í Illés-Kyógyszertár, főpos- 
adóban. 3754 8tával szemben. 3286

3803 A Vezető

Dzsávies, H édi 
inptom-festők

művészi kivitelben elvállal szo- 
Tnr'onc bafestést, mázolást, mücrezést. 

felvétetik. Cim : Subotica gimnazija, Vei.
Beckerek Roknics foto-szalon.

fii 3310•'H

A ROSST ÜZLETMENET
jóra férd:!, In szeszes itaiait 7210

K O  H *1 E 6  fi Á C
bor- és szRS ’.'tu nmjvkcre ’ ed '» ci viléi — VELIKI-

! EECKEREKEN — s. trzi b . ,\ c,V: saját fő:
jj feleit rendelkezik. —• C gn- c, törkön, szilvori 

is  bsrr.c p.d nk.i minden ve senyén fc'iil állanak, 
baját rum- és likőrgyártás. Vörös- ts  fehérborok

főzde 
őri u in

hordóban és palackokban. Az árak a legszo idab- 
bnn vannak kalkulálva. Telefonszám : 91.
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■Í.7M „7 május 22-íől

A rongyssedők leánya
meghatá filmdráma 6 felvon sban 

Főszereplő BLANCHE MONTEL.

j Börkercskedö segéd 23 
{éves most leszerelt, állást 

Sikeres. Cut Major Dezső.
. í . . .  ... ISenta 1606. szánt. 3896Házasságot ioDb korok- I 

ben diszkréten elintéz;
Közvetítő-iroda Subotíca. s 
Agina ulica 1L_____ 3353 {
Törökországba utaztam
Levelére teljes név szük
séges. ezért visszakaptam.
Junius tizedik e körül lö
vök haza. addig ne írjál. Jj 
Anékor legelőször meg

L E V E L E Z É S

A PRÓ H IRD ETÉSEK
Apróhirdetés tgy »ió 1 dinár, m U rbatS a fc ewiiió  
ketatereten ixiinih UsUiwbb •próbirdtUa «ra 10 tűn.

Állűtkereaők ac epróhirdetéii díj felék fizetik.
ElSflxetéxi díj tidvonMal 45 din-, negyedévre 135 di». 

Kérdexőskodéaekhec vnlaaibélye? melléklendő.

Boibélvsegédet keresek. I Gyakorlott malomszerelők, 
csuk elsőrendű ínunkar I asztalosok inaloinszerclcs

május 22-íől
csütörtöktől 

május 25-í;í 
vasárnapig

érő jelentkezzék. Djura 
Mijatovié Subotíca. Alek
sandrova ulica 1. 3876

keresnek. Cint: Czigler 
Kálmán szerelő. Staru- 
Kanjiza. Ligetsor 5. 37o9

senzációs kalandor dráma 5 felvonásban 
Főszereplő : RIA BRUNA.

B o r b é ly o k
f ig y e lm é b e  S <

O ndok ílástcs  fésü lést sza k -s í t
1 • 1 H í 1 k Igyorsé u kita-jjj yszerűen es

r íto k  K u a u a e rU ra n tc r  nöi-1 
fo d rá s z , S o m b o r . ‘298-lj

látsz, a következő napon póitözö háztartásbeli, gvem 
okvetlen írjál, utána pedig jmektclen no kerestetik.

3783 fizetés megállapodás szc-rendszeresen. d. uras nnt. Próbaidő 8 nap. Aján
latok Fischer Félix gőz-

Fiatal kereskedősegéd, a 
.ki íúszer es rövidáru szak
mában jártas. Beszél 
szerbül, németül és ma-H 
'..■varul, azonnali belépésre 
állást keres. Cím a kiadó
ban. 3879

ük és Mstvenyeket

B H sM S  s
rzan

kínzók és fo te l műnkén  
már dolgozott, állandó  

munkára felvétetik . 
ZÁKIN, t s é kgy&rtónálK«UUVMIMHkfi mii !■ ■ ■WOTnr»"<U—l
Subotico, B ajski p. 13.

A  &  T  O  rvl M malmi vezérigazgató címé- 5 •’ 
A i l A l V l l I  (Le. Vcl.-Kikinda. kéretnek. H

3855 í —

gyárt, nikkclez 
és ga lvan izá l:

K R A U S Z
VELIKi-BECSKEREK,

»a törvény széki palota mellett. 
J TELEFON SZÁM 329. 760

TisztvJsdö-utazót keresek 
szesz- cs borszakmából el
ismert. szolid, jó céghez. 
Ajánlatokat »Szép pozíció*

J
l “ ~ 7  -— —“ 7 7 .7 . S intelligens nő előkelő csa-
fiSuchc zu meiner mahng^n j^zJosasszonyi vagy

Gőzkazánt, magáníárót.
6—8 IIP. megvételre ke
res Heisler Dávid. Stara- 
Pazova.

VÉTEL-ELADÁS

Eladó esetleg kiadó! A 
gyorsam raktárral szem -1 New 12 Milwaukee* kéve- 
ben ckv üvegezett tetejű 8 kötő aratogep. Kifogása- 
deszkabódé, alkalmas ki-6Lm. üzemképes állapotban, 
sebb irodának, fodrász- 113 hold hegyi szóló Fehér
ünk. suszternek, esetleg 8 templomban eladó. Clrn a 
kifőzdének. Ugyanott eg.v kiadóban.___________ 3820

Három darab csónakmotor.
5 HP. üzemképes, azonnal
olcsón eladó. Teltsch Gás-J 
pár. Sombor. 3858
6 HP magánjáró és egy 
8 HP huzatos kazán eladó, 
esetleg cséplésre haszon
bérbe kiadó. Kelemen Ist
ván. St.-Kaniiza. 3751
Ház jómenetelü pékséggel 
eladó, azonnal átvehető. 
Cim a kiadóban. 3750
GvapJufonóda modern és
teljes berendezés, eladó. 
Lad isi. Kinberger Mokriti,

ruganyos kocsira való ülés 
és cgv férfi varrógép is 
eladó. Bővebbet Laléo 
Czcrnvákovics az állomás
sal szembeni hódés. 3908

3819

jelige alatt a kiadóba kérek {Zongora, kereszthuros. rö- 
3816 Ivid. fekete, eladó. Fehcr- 

várv. Zmai Jovina ulica 
1 *• 3796KÖLNI VIZ

„F IF I"
készíti

Pintér Byögyszeftar
nagytem plom  m elle tt

Károlyi Mihály 
k ö n y v e

«c*r

khuv.’v - nácinál naz.’csasszonvJ va^v j o il*
3 ” <n-tCl ’nSío'fo hasonló inegícle’ő állást fi F}!!! Yllflf! ? liPsittliches Frauiem. O neiteK  június elsejére. M a-1 LjjwMySuu flstlJjuliM

unter »Sittlich« in die Exp. 
des Blattcs. 3841 gumós családhoz pusztára 

elmegy. Ajánlatokat to
vábbit Schmolka hirdetö- 

3817t?. Teljesen perfekt, komoly...
IIönálló munkaerő, angol és Novisad

francba szabász, műhely- J Rövldáruszakmában jár- 
vczctoxént. továbbá 5 v*]"|tas. kaucióképcs raktárno-
KOI lő t t .  Ü£LYCS, iODi) SCRC* i .n i  f iv ^ n n f i l í

f lH K S m n m i  
kapható Suboh'ca f'j C-

a  legjobb szer gyüm ölcs
fáknak  és szőlőknek. A 
legolcsóbban kicsinyben 
és nagyban kizárólag

Drag. Lj. Ivanovic
üzletében. C ara  D usa& a  

ul. 8. kapható.
S  Telefon 543.
I

FOGLALKOZÁS ? >Idck felvétetnek. Személyes 
I jelentkezés ».lclena« női 

Középkorú jólclkii nő. mint | divatszalonban délután 6 
gazdasszonv. állandó nvu-17 ór|fror. Subotíca. Alek- 
ítodt otthont találna cgv I sa^drova ulica 11, korzó, 
házasságban csalódott vi- fi 3647
déki jobb iparosnál. Cint a
■kiadóban. 3891
Gazdasszonv felvétetik
Szobalány mellé, tiszta, 
rendszerető 30-40 éves 
•liő. ki kifogástalanul süt. 
if őz, a konyhában minden 
munkát egyedül végez, jó 
fizetéssel, ió bánásmóddal. 
lÁrvalány családtagnak lesz 
^tekintve. Ajánlatok Gizel
la Sándor igazgató neje.
.Zagreb Berislaviceva 11.
Cimre küldendők.

KAPHATÓ A

E D  ö
T R A F I K B A N

hirdetőiroda; Novisad.

»• * I

Alunkásnök fölvétetnek ál
landó munkára. Nyitrav és 
Társa. Gajeva ul. 63. volt 

3861 [Bcthlen-utea. 3813

'Okleveles gyógyszerész 
15 évi gyakorlattal per-

Fiatal. mérlegképes köny
velő állást keres nagyobb

•S t szerb^‘rímgv r német vá;lalaínúk MaKyar és 
M i  te e r té s t  v S  met nyelvben perfekt. lír- 
Clm a kiadóban. 389S jdeiódni lehet Stern media- 

n««Rs I mkusnál. 3i4b

B é r m á l á s r a  gZoldségérut term elők
től minden m ennyiség
ben a napi áron veszek

zöldségféléket

fiiB ier és csemege keres- 
kedósö Subotíca, Húspiac. 

Telefon 448.

kot keresek azonnali 
belépésre. írásbeli ajáit-fil 
latokat »Nagykcreskedő<' 
jelige alatt a kiadóhivatal fi23 
továbbit. 3685 ?

Kedvező fizetési föltételek 
mellett eladók mindenféle 
malomgépek. szivógáz-, 
benzin- és nycrsolajmoto- 
rok. uiak és használtak. 
Megvételre keresek min
denféle gépeket és kazá- 

magvar, Inokat 20—100 m2 tüzíelii-

könyvkereskedésében
Subotíca

Jelaciceva ulica 1.

éves. nős.

r-

'»o»vi>.____________ iLUhi" e horvát cs német nyelvis-1létig. Nagyon olcsón eladó
Mérlegképes könyvelő. ?mérettél biró egyén mint I egyvaggonos malom. Be- 

magyar-német levelező, Jíőraktárnok vagy zsák-, [rendezés külön is. Petrass 
azonnali belépéssel állást [anyag- és lisztraktárnok László. Veliki-Beckerek; _  
változtatna. Cim: Reklám [azonnali belépésre állást

keres. Cím a kiadóban.
3810.5866

GYÁRTJA:

Prva JugoslaveRtTía Keuaicsia Fabrika D.D. N O V IS A

3821
250 -450 íirtartalmu. 80 hl 
üres hordó, ió állapotban, 
jutányos áron eladó. To
pok). J l l l .  házszám.

r/ó' I I

í VIA*1,

Eladó ui ház nagy kerttel
olcsón a Szücs-telepen* 
127. szám. Morgenstein.Szénaprés. kézi és inoto- ................

rikus hajtásra. 1 HP ben-[Gábor füszerkereskedő.
zimnotor. 5 HP nyersolaj-1---------- ; — 77 *
motor. moziberendezés. S Modern festett haloszo- 
fraucia gyártmány, dará’ó -tb a  bútorok eladód. lévai? 
és őrlőmalom, luxusautó. § Dusán asztalosnál ,)unee^
négyüléses, elad'). Teltsch 
Gáspár. Sombor.a» .

M-.rtl
Schlcii^Q r
Subotíca fue.v, and róva ul.

Bor knpébSírSndok 
táskák, bbrtárcák
nagy választékban  m eg
rendelésre  is kanhatók .

va ulica 4. szám. Margit' 
3857 [malom mellett. Buíorpuco- 

lást és javítást iutíüivoí 
áron elvállalok. 3982
Eladó 15 HP. szivógázino- 
tor és 100 méter hordké- 
pcsségü teherszállító ko
csi. használható állapot- 
bart: Bálint Lajosnál Sta- 
ramoravicán. 389Íé k sz e r e k  é s  érá k

a legolcsóbbak
ÁDÁM IMRE
órás- cs ékszerésznél 

í Subotíca Rudiéevau. 12 h3 •\ >»* w4. .'MáÁ‘‘
L2] § Okleveles sz::,/ -znö or

vosi rendelőbe vagy be
teg mellé ajánlkozik. Cí
meket a k'adóba kér.

3910

nCM

O«M
ÍZ/ IPAR t UJ IPAR!

önálló házvezetőnőt kere
sek. Jelentkezzék Budano- 
vits kézimunkaüzletben. 
Rudié ulica 1.

Keresek egy önálló órás
segédet azonnali belépés
re. aki szerszámmal ICn- 
delkczik. Izidor Hubert |§ 

3877

Lngllscher Unterricht.
Eaizein und in Gruppén.
sowie Übersctzungen er- _____ __
teilt in seiner Mutter- jj staribecsc.
sprache Mr. Raynbird. |  ------------
Sírossmaverova ulica 8 .[Magyar ' tanítónő azonnal; 
az udvarban balra. 3706 [belépéssel elvállal bármi- 

Ilyen megfelelő állást, hol 
G szerbül tanulhat. Ajánlato
sakat »Taniíónő« jeligére a

i

R Ó K A
MVATCIPÉSZE7F, 3882

ví v|

B PC H IN G eR

írlKu: 
J *

<_,- -Tárté"*

I-a szegedi édes nemes, 
paprika más vállalkozás 
miatt legolcsóbban eladó. 
Ugyanott egy vadonatúj 

9 Vasran rcdönygéppel fei-
Eladó 21 heugerszék. jó -1 szerelve eladó, 
karban, üzemképes állapot-
)an: üzemben megtekint-14 csalad részére 210 noiQ 
?.etö. Mikuska András, (fö d Brcka mellett. 4 ha> 
Somborski put. szélmalom Szak a szükséges felszere- 

3763 9 léssel, tizemen kívül; les
1__

,r

•/A Aitú«J6 ’jDÍV
Állandó kiállítás l

S ttk o tic a , Bcrte Sudareviceva ulica 34.

Vidor Margucritte

daráló malommal, tégla- 
égetövcl olcsón eladó. Fel
világosítással szolgál Ju* 
séf Zilzer Vinkovci. 3S78
Vendéglő Suboticán 2 ven
dégszoba. 2 lakószoba, 
kerthelyiség, jószágtartás, 
pince, az összes helysé- 

acélfogaskerekes magán- j KC‘Í. ás az udvar villan?.-
járó. Fiatal Máv. 48 colos |  ^ a}. v^aK,tv?’ nílz^- i'.'a-J 
cséplővel, elevátorral. A S a b o n e n s s e  1. 5 évi • 
kezelését vállalom; Tava-ij.cuc  ̂ eladó. Malusev- 
szi Zoltán Paéir. 370. sz. | da>

Hiatszcriár. a Vajdaság 
nagy obb városában eladó, 
esetleg ahhoz társ keres- 

j le l ik .  Bővebbet dr. Szántó 
.Miklós Sombor. Apatini ul 

| 4 4 .________________ 3589
; Eladó 20 II? Lángén és 
Wolf szivógázmotor. HeipA z  é M t á r s  — L e  compagmm

a Bzcnzációs „Lcrbicr k isasszony legényélcte" c. 
könyv befejező kötete

ÁRA 68 DINÁR
K A P H A T Ó :

Vig Zsigmondi Sándor

kiadóba kér.
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Szám ázottek
Lépten-nyomon beléjük ütközünk, 

a politika legszerencsétlenebb liaió- 
törötiieibe. akiket az orosz forrada
lom vörös hullámai dobtak szét a vi
lág minden részébe. Hivatalokban, 
iskolákban, üzletekben műhelyek
ben. kávéházak zenekarában, éjsza
kai lokálok bretliién, ujságosbódék-1 
ban. kofák állványánál, sütemény
árusok kosaránál találkozunk veink 
és nviitt. külsejükön a hajdani előke
lőség fakult csillámát keressük.

A legtöbbjük arcán a uyomorság- 
gal rnegbékült orosz lélek alázata 
ömlik el. Úgy látjuk, mintha vallá
sos megadással viselnék balsorsu
kat amelv őket a cári idők nyugal
mas jólétéből a nélkülözés miazmás 
fertőiébe taszította. De ki lát bele 
azokba a misztikus mélységekbe, 
ahol a rejtett indulatok tiizfolvói sis
teregnek? Müven érdekfeszitő drá
mák lüktethetnek azokban a hányt- 
vetett életpályákban, amelyeket az 
orosz migráció rajzolt ki! A sarki 
rendőr talán a cári hadsereg gárda
tisztje volt és az a derüsképii. mó- 
káskédvii fiatalember, aki zenekarai 
dirigálása közben a Icgkómikusabb 
figurákkal szórakoztatja a kávéházi 
közönséget, bizonyára valami előke
lő nemesi család fényes karrierre in
dult s a számkivetésben elkallódott 
sarja.

Az a mondatkor amelv az orosz 
emigráció alakjai körül képződött, a 
fantáziának abból a kedvteléséből 
ered. amelv az elébe táruló lehető
ségeket kész történetekké alakítja. 
És a néphit szívesen fedezi föl az 
elzüllött nagyur.at a nyomor rongyai 
mögött. Arról a hatalmastermetü, 
nagvszakáMu öregurról például, aki 
cekkerrel a kezében naponta megjele
nik a piacon és bevásárolja a napi 
élelmet, azt meséli a fáma. hogy 
kormányzó-tábornok volt. nagy föld
birtokok ura és most a gyermekei 
egykori francia neveiönője keres rá 
meg a feleségére, akinek elméjére; 
tótékonv homály ereszkedett a ször-j 
nvii sorsfordulat következtében. A 
közvélemény hajlamos ilyen ró
ni a nik us feltevésekre és csoda-e. ha 
a megélhetés nehézségei annyi nie-j 
nekiiltet visz rá ennek a hiszékeny
ségnek kamatoztatására? Az a ko
zák herceg, akiről kiderült, hogy so
hasem volt herceg, sokáig értékesí
tette boldogulási alapként azt a le
gendát. amelybe sikerült személyét 
beburkolnia. Minden emigrációban 
vainti könnyen harapózik el a sze lj 
liániosság. mint a létösztönből t e j  
reinteti: kényszer. 2

Amikor ideszóródtak Kolcsak. Ju 5 
denies. Denikin és Wrangel szétvert j 
ekszpedicióibói. talán tetszettek is! 
nekh a nem mindennapi megpróbálj 
tatások, mert azt hitték, hogv csak 
futó kaland az egész és nemsokára 
annál inkább sütkérezhetnek inaid a 
lest un áh cári birodalom fényében. 
Re az évek múltán egvre fogyatko
zó bizkodással fonták reményeik 
Penelope vásznát, amelyet annyi
szor fejtettek már fel az elleuforra-! 
d.ütni kísérletek kudarcai és i szov t 
ietkoruráiiv diplomáciai térhódításai. [ 
Az első nagy. niélvbevágó csalódás? 
akkor érte őket. amikor Csicserin! 
megjelenj a vénuai konferencián és! 
az olasz király az udvari ebédeli' ba J  
válságosán koccintott vele.. Halálos 
döfés volt ez a restaurációba vetett 
hitüknek, amelv tartotta bennük a 
lelket viszontagságaik közepeit. Az
óta fcltartóztatliatatluuul haladnak a 
külpolitikai események az orosz 
szo vietil ra 1 om stabi I i zál ód :isáriak
irányába Mit várhatnak, mibe bíz
hatnak most már a holsevizmus mc 
nekültici? Milyen szalmaszálba ka
paszkodhatnak hele azok közölt a 
viharos hullámok között amelyek c! 
nyeléssel fenyegetik őket a letért ( 
'aló küzdelemben? . í

Az orosz monarchists lóságok to
vábbra is festegetik nekik a gyönyörű
séges délibábokat iiieg-megvillantiák 
előttük az igé're* fö-ldict és íáradha- 
tatlnnu: i ' síJ íji-. Iioev ,végre( el fog 
apadni a Vöröstenger éö a cárizmus 
hívei száraz lábbal jutnak el álmaik

a
Kánaánjába. De ennek a folyton hal A vo’t dumakepviselö. aki gvütnöl-
yanvuló ahrandkénüknek liarmóniá- csőr árul. a tábornok lánya, aki a 
iaja is belehasn a trónkövetelők varietéban sikamlós kuplékat énekel, 
narciiarmaja. Cirill nagyherceg Pá-1 a gróf. aki gyárban dolgozik, a cári 
risbol kiáltványt harsog világgá és J unalom napjának fölvirradását vár- 
megfenyegeti Nikoiaievics Nikola va. mit gondol vájjon, mikor ezt a 
nagyherceg híveit, hogy örökre nagyhercegi proklamációt olvassa? 
száműzi őket Oroszországból, ha Nem érzik-e át annak az eröfeszités- 
nem pártolnák át hozzá a cári trón tiek hiábavalóságát, amellyel egv 
egyedüli jogos igénylőjéhez A eszme szolgálatában belevetették 
száműzött nagyherceg száműzi a magukat a forradalmi harcokba és 
szarnüzötteket és ui véres polgárba- nem temetik-e el az utolsó illúziót, 
ború riadóját fújja meg arra képze- amely szenvedéseik során a végcél 
letbeli eshetőségre, ha Oroszország nagyszerűségét vet’tette eléjük 
kapui megnyílnának mindnyájuk bm.
előtt. *

Olas z napok.
A legnagyobb város• 1

Ir ta : Baedeker
Ott voltunk mindenütt megint, I gyönyörváros par excellence, — s 

ahol már a gyönyörűség elfogott [annyira különbözik Rómától, mint 
egyszer. ja görög a latintól, s mintha nem a

Olaszországban és főleg itt, ahol szomszédságában, hanem valami 
a Természet olyan diadalmas kon- nagy távolságban feküdne, 

íkurrcnciát csinál a Művészetnek, ...A z  utitársaim először látták 
Olaszországban tulajdonképen akkor ezt a bűvös várost, s a kedvükért — 
élvez az ember igazán, amikor má- mc2 a magáméért is — megnéztem 
sodszor látja. Az első látogatás al- újból mindazt, ami az utazóra itt kö- 
kalmávai a boldog utazó a bökkenő telező. Mindennap megfordultunk a 
!bámulástól és a mámoros elragad- Villa Nazionale-han, amelynek szin- 
tatástól nem jut el a tudatos élve- te tropikus jelleget ad az a pálma- 
zésig. Csak, ha soká marad vagy ha fasor, amely valamikor egyik díszei 
az útját megismétli, akkor érti és lesz e különben is fejedelmi kertnek, 
i élvezi igaz értelemmel, tanulásra is Most még a pálmák, amelyek fiata- 
il'épesitö érdeklődéssel azt a Szép- I°k. kevéssé fejlettek. De van jövő- 
séget, amellyel itt a Természet és a Jük! S akik hosszabb idő múlva jön- 
Müvészet a bájaikat feltárják. Né- nek ide, azok már hatalmas pálmák 
mely könyv is az első olvasásnál közt fognak andaloghatni. Hogy 
megkap, elragad s egyszersmind »b’üntetlenül«-e, ahogy Heine aggó- 
megzavar bennünket, s másodszor óik, azt majd meglátják őt maguk... 
kell olvasnunk, hogy igazi élvezetet Szép ez a park, különösen este. ami
szerezzen, valóban gyönyörködtető kor tele van Napolitana-kkai, akik 
hatást tehessen ránk. mesteri módon kezelt legyezőik-i
i Csak ismételt utazás alkalmával (kel egy kis hüs zeíirt támasztanak a 
'értjük meg e városokat, amelyeknek (meleg levegő mozdulatlanságában, 
mindnek más-más a jelleme és más-1 Ám a szemeikkel, finnt az iljabb uti-i 
más a szépsége. S ebbői a szem-(társam mondja, tüzveszedelemrnel 
pontból nemcsak a nagy Goethe (határos meleget tudnak árasztani... 
irigylendő, aki szépséges életének a Csodálatos az a virtuozitás, amely- 
legszebb két esztendejét e földön lyel e délszaki nők a legyezőjükkel, 
tölthette, de mindazok a művésziéi- a női felkészültség e veszedelmes 
kék és boldog halandók, akik az éle- fegyverével bánnak, s ahogy a lé
tükét vagy annak egy részét Itália- KVezö világnyelvét, a női kacérság 
uak szentelhették. Milv jó lett volna volapiikjét beszélik! Itt és a szin- 
a Ruskin komolv, vagv akár a Byron házban fejtik ki legliathatósabban 
nyugtalan, ideges életét éini Velen- ezt az éppen nem kicsinyeihctő bü- 
cébeu! Ha a Calcinu előtt elsétálok vös mesterséget... A római szinhá- 
vagy a Palazzo Mocenigo mellett a Szakban s a Monte Pincio-n is meg- 
gondolám elsiklik. mindig rájuk gon- figyeltem ezt a legyezökoneertet, — 
dolok, s jólesik rálépni azokra a kő-[de mekkora különbség! Mily büszke 
vekre, amelyeknek az ö itt-tartóz-(méltóság és milyen tempo moderato 
kodásuk külön jelentőséget is ado ttja  héthalorn városában, s milyen vi- 
Oli, és Thorwaldsen meg (iregoro- Idám, Ígéretes koketteria és allegro 
vius. milv szerencsés emberek, hogy ko/í ftmco a Parthenope földjén! A 
a feleletüket Rómában tölthettek! S római nő kezében a legyező egy 
a mi Markó Károlyunk. aki Eirenze szceptrum. a nápolyiéban hangszer, 
ege alatt lakott és festhetett! És A római nő vonz, csábit és elutasít 
Woldemar Kaden, ez a vidám iró, a legyezőiével, a nápolyi megtáncol- 
aki Campania derűjét és Nápoly tat vele. A római hölgy legyezője 
gondtalanságát lehelte bele a meleg komoly toalettcikk. a nápolyié tre- 
irásaibn! Az ilyenekre valóban rá-Jíás játékszer. A római nő a legye- 
iílik a mondás, hogy nem lehet tel- • zenével szónokol é< magvaráz, a 
jeseu boldogtalan, aki Nápopt látta .(nápolyi a magáéval dalol és mtizsi- 
Mert /gv látni e várost mindazzal ajkai. Mondják. hogv a spanyol nők 
szépséggel, ami körülveszi, és //.vjmég nagyobb művészei ennek a 
hosszú ideig. az már maga is hol- nyelvnek cs ennek a játéknak. Mi- 
dogság. Úgy is hívják e földet: bol-íkor Paganini hegedült, akkor is 
00/ok országa. Campania Pelice. [akadt, aki az ö szédítő játékánál is

Rónia után Nápoly csupa derű. Az (különbet vélt hallani vagy elképzel- 
örökvárosra rásulyosodik múltjának (ni. De én alig hiszem. Ezek az asz- 
a hatalmas, az egész civilizált ésjszonyok itt valóságos Paganini-jei 
barbár emberiség sorsát intéző tö r je  csodás művészetnek. Azért jövünk 
téncte \z  antik Rómának klasszikus (ide minden alkonyainál látni - -  
romjai s a középkorinak romantikus [majdnem azt mondtam: hallgatni - -  
maradványai a modern turistára (ezt a rejtélyes édes nyelvet — (rit- 
Hgyancsak rájatiehczcdnck, akit ajmikus, mint maga a szép olasz zc- 
háromféle Róma komplikált leave tnci nyelv), amelynél nem kínálkozik 
tícinte c-ak zavarba hoz. Róma mégjintimebb mulatság ebben a mulató 
a vivörnek s a föliiletes turistának (és mulatságos nagy városban, 
is tanulmánytárgy. »kornol\ dolog J  Nagy város! Casteiar szerint a 
ahogy Tabic mondta, amellyel nem [nagy város. Ahogy ő figyelte meg, 
illik tréfálni. Nápoly maga a kövek-jiez i( legnagyobb város a világon, 
ké vált mosoly, lit olyan szép csSVau hat-hét nagyobb, de mind ki
érthető minden, hogy a tudatlan nta-jsehb mint ö. S c bolond paradoxon 
z.ó is könnyen élvezheti. Itt nem to h sak ekn hallásra paradox és bo- 
lakodnak ób an szövevényes kérdő- jlond, ha az ember gondolkozik 
sek s oly súlyos problémák a szem-(rajta, akkor egyik se. Mert mi teszi 
jélő elé, mint az C/rös-ban. Ez a ’a nagyvarost s mi teszi a várost

naggyá? A terület amelyet elfog
lal? A népesség száma, amely lak
ja? A kultúra, amelyet fölmutat
hat? Egyik se. A nagysága attól 
fiigg, hogy mekkora lármát csinál. 
S ebből a fülpontból ez az ó- és új
világ legnagyobb, mert legzajosaibb 
városa. Az a tohuvabohu, ami itt 
rendetlenkedik, az fölülmúl mindent, 
aminek az elképzelésére emberi hal- 

■ lószervek csak képesek. E2 a váro- 
1 sok közt az, ami az operák közt 

Wagner. Itt. ha csak olyan zajt 
hallani, amino .London leglármásabb 
negyedében szokott lenni, azt kon- 
stataljak: csend vau. E.s tudakolják 
az okát, hogy mért van ily csend? 
le persze majd hogy meg nem sike
tülsz ebben a szokatlan csendben . . .  
S ne gondold, hogy ez csupa neve
letlenség. Ebből is van benne egy 
porció, de még több benne a görö- 
gösség, a délszaki népnek a non- 
salánsza, amelyet nem feszélyez 
semmi, Magna Uraecia-beli fékíe- 

Jlenség, amel.\ önzéssé fajul minden 
más érdekkel és minden másfajtái 
idegrendszerrel szemben.

Ezért oly nagy ez a sokszor meg- 
énekeit városszépség, a gyönyörű
séges Nápoly... 5 ha. a magasla
tairól nézed, még nagyobb. Onnan 
tekintve le rá, e tiszta, kék, meleg 
levegőn keresztül ez a nem éppen 
szép (sőt éppen nem szép) házten
ger, amelyből a materiális Nápolyi 
előállott, szinte óriásnak tetszik. 
Egyik ilyen castello-hói nagyobbnak 
látta e várost Casteiar Parisnál és 
Londonnál. És mii tesz az elképze
lés s a nagy elmék Írásaiból félénk- 
sugárzó szuggeszció? A halmok te
tejéről az én szememben is igy nőtt 
meg Nápoly, és én fogadok veled, 
tisztelt olvasó, hogy ha olvasod ez 
írást — természetesen nem az enyé
men, hanem a kitűnő spanyolét - 

jte is nagyobbnak fogod találni tnin- 
I deu világvárosnál. . .
J Látnivaló persze nincsen benne 
jannyi, mint e két nagy empóriuni- 
ban, s annyi se, mint az itáliai mii- 
városokban. Mégis volt egy hétnél 
tovább dolgunk, amig feldolgoztuk: 
az anyagot, amelyet »inüvelt uta
zónak látni illik. A Villa Nazionale- 
ban fölujitottarn az ismeretséget ai 
világhíres akváriummal is s boly
gónk összes tengeri állataival, ame
lyek ott mint egy vizi köztársaság
ban, békés egyetértésben élnek, — a’ 
szegény ártatlanok valószínűleg azt 
hiszik, a tengerfenéken laknak, mint 
a gyermek, aki a kagylót a fiiléhea 
tartva, azt gondolja, hogy a tengeri 
zúgását hallja...

Sajnáltam, hogy jóformán min
den szakértelem nélkül kellett bu
tán néznem ezt a tenger-muzeális 
látványt. De igy is cl tudtam kép
zelni, mily furor zoologicus foghatja 
el a hozzáértőt, ha gyönyörködhet 
benne. A tengerfenék titkai előttünk, 
szárazföldi patkányok előtt, teljesen 
ismeretlenek, s itt sok oly furcsa- 
szabásu és különös állományú lény
nyel ismerkedtünk össze, aminőkről 
azelőtt fogalmunk se lehetett. És ne 
gondolja senki, hogy ez a látvány: 
valami borzalmas. Az a körülbelül 
huszonöt medence, ameb; tele vau' 
tengervízzel és tengeri »szörny'- 
nyel, éppen nem szörnyűséges. El
lenkezőleg, egészen csinos, na a 
nap süt rája. Olyan elénk és sok
féle szili pompázik itt, mint a szap
panbuborékban. amelyekben szin- 
pompáis kerteket, virágos tájakat, 
oszlopos csarnokokat és ragyogó 
kastélyokat íödöz fel a gyermek 
szeme. Egycnkint ezek az úszkáló, 
keringő, lubickoló állatok semmi- 
esetre se bájosak, de együtt mégis 
színes, tarka, kelletnetes látvány. S 
bármily kevés érdeklődési hozzon is 
ide a sablonos utazó vagy a Ril- 
dungspliilistcr, egy-ket óráig szíve
sen fogja nézni e groteszk formájú, 
reitelmcs-csiif (s épp ezért nem iga
zán csúf) tengerlények cvickélcsét. 
Persze nagy csalódáson megy ke
resztül az a naiv, ember, aki a \ilag.



fe leghíresebb akváriumába azzal a 
föltevéssel jön, hogy itt halakat fog 
látni. Ilyeneket is talál, de ezeknek 
a formája annyira elüt azoktól a 
halfigurákiól, amelyeket a halcsar- 
nokból s az étlapokról ismer, hogy 
nem tudja hová tenni őket. Kárpót
lásul megtanulja itten, hogy a halak, 
amelyek állítólag olyan jól érzik! 
magukat a vízben, nem is olyan! 
szuverének e nedves elemben, mini' 
képzelni vélte. I

Egyik legérdekesebb jelensége c j 
gyűjteménynek — s valószínűleg j 
általában a tengeri életnek a Loligo I 
vulgáris, valami tintacsigaféle, amely j 
olyan szeszélyesen változtatja a I 
színét, mint a kaméleon. Amikor én 
néztem, barna volt, de a bennünket 
kalauzoló derék tisztviselő szerint J 
egy óra előtt vörös szint játszott.! 
Nagy megbízhatatlanságnak a jele, j 
amely politikusokra emlékezteti az j 
em bert... Még eredetibb lakója e l 1 
víznek a Pa&uriis, a remeterák, j 1 
amely földisziti magái a tenger ró- r 
zsájával, az A c t i n i a e s az ö túr- 
saságában szeli át a tenger s a me- J 
dence hullámait. A különböző rák- k 
fajok, amelyek közt inalacformájuak ' 
is akadnak, szintén leköthetik a a 
szemlélő figyelmét, ellenben határú- t; 
zottan csúf benyomást tesz az 7; 
Octopus vulgaris, amely olyan kül- e 
sejii, mint valamely más állatnak a [' 
bele. Az egyik nőtársam bizony ' 
másnap hozzá nem tudott nyúlni a k 
leveshez, amelyet ilyen bélállatok- 11 
ból készítettek. Pedig nagyon jóízű ' 
volt. (Nem a legszebb állatoknak 1 
van a legjobb izük.)... Legnépsze- a 
rübb az ezen medencében elhelye- , 
zett furcsaságok között a Torpedo 
occellata, amely az octopus-szal ál- ‘ 
landóan hadilábon áll, s úgy véde-; , 
kezik a támadásai ellen, hogy a far- > ' 
kával elektromos ütéseket mér rá. í 

Maga a zoológiái állomás, amely-1 b 
nek ez akvárium a hatalmas alko-1 . 
tása, német szorgalomnak és német 3 e' 
tudománynak köszöni a létét, s bár
mennyire vitassák is a latin népek a 
szuperioritásukat a németek íölöít, w 
az ilyen érdemeket s az ilyen tudó- L, 
mányos eredményeket el kell ismer- sz 
niök. A derék, fiatal olasz tudós, aki se 
magyarázta nekünk a tenger csodáit, he 
igy nyilatkozott róluk: »A németek fo 
nem bájosak, de szörnyű sokat tud-! ,e 
nak és embertelenül szorgalmasak:.’ ”1 
Úgy van, — embertelenül szorgal-1 \ 
masak, s ezért szörnyű sokat tud-1 
nak, s ha tovább is fognak tanulni i 1; ' 
és dolgozni, akkor messze fogják j Gf 
elhagyni azokat a népeket, amelyek | ,!̂  
bajosabbak, talán tehetségesebbek! 11 
is, de nem olyan szorgalmasak . . .

Simi hősi halált halt J’j,
Simi a legdrágább és legaranyosabb

kiskutyája volt életem összes kutyáinak. ku
Simi talált gyermek volt és úgy élt iniulj''-
egy magános újságíró. Különc volt ós fi- ' '
lozofus, egy középkorú, piszkos, vén c.sa- ril
vargó, de kócos irhája alatt nemes szív ,i(
dobogott. Simjnek egész biztosan megvolt í 1
a maga különvéleménye az életről, halál- 3
ró!, emberekről, de egy zárkózott lélek ló- s hZl
vén, soha nem nyilatkozott. Éjszakánként. S
ha találkoztunk, Simi szótlanul mellém 3
csatlakozott, fekete orrát a magosba nyuj- J an
tolta, blazirtan lehcrgaszlolta két hegyes íny
fűiét és hosszú, karcsú farkát olyan ele- ne
gánsan hordta, mint egy sétapálcát. Ezek- ha
rol az éjféli sétákról Simi többször ki- án
mara ? mert Siminek titkos utjai is vol- a
tak, c» mi nem szoktuk az ilyesmit egy- séi
mástól sr ’ r. számonkérni. Bölcs és üde sáj
szent.m ntei.zí.ius lakott benne, a csönd olv •
és a h idas é;,d szépségeit nagyon kitud-lés 
ta tk ''/ .. v ' • •' ': t ' gy don nán volt.la::, 
Boler •..... a nőkért, z t.iga 'hatatlan é s l) i;i 
képes v- It ! unahg a kapuba ácsorogni gá- 
tgy ki;- v; t gyj, de ezt már inkább 
csak r . • w -zitát-ból c.-.nálla. sáf
Nahát. • . :íi J Utolsó Ízlése ho,
volt neki, okos kutya létére b' dúlt a leg- nü 
linkebb nonc-k < :■ - szenvedett lós
a szerelem m a : t<rmószetf sen ho;
rossz híre támadt az :z-: ''-kád -  ku- eg\ 
tyák közölt, ö volt a ' ‘ ro--z-j. é- minden n»e 
önérzetes, polgári eb fvd.áborodct’an meg- leh

ugatta, ha elment a házuk előtt. I zott. Kétségbeesetten mutattam fel üres
Simít, az én kedves jóbarátomat csak g pénztárcámat, de Simi nem hitte el, Simj 

a sarkon ösmertem fel, amint épen vitték I vilAgéletében naiv kutya volt, mert félté
in vesztőhelyre, Simít rácsos, zöld széké- : lezte rólam, hogy ilyenkor hónap végón 
ren hurcolták eh mint egy közönséges le- még pénzem is akad, hogy kiválthassam 
törőt, de ő nem kiabált segítségért, egyet- a halál torkából. És nem respektálta az 
len arcizma sem rándult meg a szörnyű én őszinte rémületemet, egész biztosan 
helyzetben, csak szemeivel intett diszkre- meg volt győződve róla, hogy stnucig, há
tén, hegy mentsem meg. Mert Simire kor-|látlan kutya vagyok, hogy sajnálom érte 
zózás közben orvul ós ga zul rí. icy* n min- j azt a rongyos negyven dinárt ós leirhatat- 
den kutyák ősi veszedelme a S ' 'ér ’ : < b.n szemrehányással hátat fordított és
Snnire dicidch a jövő vám'", .t k a :: ' a j 1. mmztetle farkát, mint egy sorompót, 
telepen. Simít-•! mosószappant akarnak janii azt jelentette, hogy csalódott bennem, 
főzni derék háziasszonyok szármára és I hogy most már mehetek. Többet rám se 
Simi, aki még annyira fiatalnak érezte I nézett,
magát, halka,a a jóbarátságunkra hivatko-i (T.)

neves idegorvos az emberi bujaságról
A z  e g é sz sé g e s  é s  b e te g  b u ta  —  A  k o r lá to l t  g a z d a g  és  a k o r lá to l t  

s z e g é n y  — P e l-  é rő  ': é s  a r i s z to k r a tá k  —  A  b u ta  k ö l tő
Néhány hónappal ezelőtt meghalt egy ’ embertársaiban a jót szituált ember be- 

neves müncheni idegorvos, dr. L. Loewen- 3 nyomását keltse. Nők, akiknek a legcseké- 
íedd, u ivari tanácsos. Loewenfeld neve is- ; lyehh jövedelmük van, vagy az sincs, éle
mért volt a külföldi orvosi irodalomban. gánsan öltözködnek ós olyan vacsorákat 
Számos érdekes lélektani problémával ■ és estélyeket rendeznek, amelyek legjobb 
foglalkozó könyvet irt és különösen érdé-j' rőtben csak úgy válnak lehetségessé, 
kés nemrég uj kiadásban megjelent mü- j hogy hétköznapokon megvonják maguktól 
ve, amelynek cime: ‘A butaságról* s ■ a legszükségesebbeket is. Ezek az emhe- 
ímely mulatságos és tanulságos szemlét j r,‘k szegyeinek elfogadni jól megfizetett 
art az emberi tökéletlenség legkülönbö- 1 úliást is és inkább otthon végeznek el 
:őbb jelenségein. A könyv mindenképpen • 'Mn rossz keresetéit igen nehéz munkál, 
•rdtkes; hiszen orvos, müveit, széles I á - | r ' ;ik azért, mert ezt titokban tarthatják, 
ókörü orvos beszél itt tudományosan és 1 Kühmösen karos azoknak a szegényebb 
élektanilag az emberi butaságról. A J szülöknek butasága, akik lányukat — a 
,önyv több fejezetre oszlik: pontosan l e - | l,e'-5^ ' hogy i-ötanit látnák valamire — 
ria a buta ember természetrajzát meg- í ck "ámen öltöztetik, bálokra és estélyek- 
izsgálja az érzékében ós gondolkozásé- fr‘' vi,sz?k’ ho^ ’ a vagyonosság látszatának 
-an jelentkező tökéletlenséget, megvonja | h-dkeUeso\'el jobhmóuu udvarlókat csalo- 
í beteges alapon fejlődött és az egészségesj • e óinak köreié. A szamitas gyakran, ba- 
•utasig halárvonalát, megvizsgálja u z i ‘U J szegény leányok később
délkor. a faj, a foglalkozás és hivatás y ^ ^ ^ ^ g g H  fizetnek szü-
apcsolatát a butasággal, majd néhány ér- I <lu kL' ulA * ’* •
ekes fejezetben foglalkozik a gazdasági | Művészik butasága
s társadalmi életben, valamint művé-’ Ebben a fejezetben Loewenfeld nevet 
zet és tudomány világában jelentkező i ad egy egyébként közismert b .tegségnek. 
•utasággal, |A  név: »Dichteritis«. Ez ama liatalembe- j

Kire vadunk néhány érdekes szempontot 1 rek betegsége, akik össze tudnak hová-; 
zebbol ,- fejezetekből. j csolni néhány nmet, ezekbe a rímekbe

Butaság a közgazdasági életben 2 .',n hangos de lapos gondolatokat verej- 
. . , i iekeznek es azt képzelik magukról, hozy

■cníád 2  ib j t  buo'kó -  " S  T 11' A
oewcnWd mescáfolja ezt a M/monóí,!. I Vvrtben.“ >"' 1 jra‘“i
zerinte az, amit szerencsének m véznák, | \ .■ » . , . ,-’ í i  í i i  • , J ihitabaz azonban iron írvak*'ia iolont-jxkal gyakrabban ’ r<ui az mte licencia-8 i. •. » i, ..,1 • o.-ak.un .ukih. (07 m”  C nk . , r -  b \  !<czlk kiemelkedőbb és r mertebb költők í
>g-.-a is. hogy a buta ember csak a '<!-1 í ud'vie ' \nzeneruber ni ‘ •k'“ "‘’"“ P j 
■'.len Wytán tudja elérnt azt, amit az .jj í  m b e k 7 2  h ^ 1 T !

korlátolt intelligensnek, lel,.it kevesebbE t  R ‘■,™ 2  , f8? , U“ lbe,lJ
Ikalroazást talál és ennek következtél, n Ö -'I-  ’ ,‘',a“CU ícsl?”ek “  al;‘
,»ebb is a jőve,'. In,e. A kevésbé tel, t .1  C ó T h X  ' '■ Cgyel,tcnl ‘e1’
s ke reskedösegéd csak alacsonyrendii ésj Gv-ki in r l ’ I

lecbanikai feladatokat igénylő állásban v a , I.'lyezhcló el; önálló teljesítményekre |  A,’' /  A'' . a l
ines tehetsége és ezért csak ritka,t iud f ieíG aua r5 . z' aébe'''
bban fizetett állasba kerülni \ koriád 5 , adttam. hogy ma
It kereskedő többnyi,e csak k-s üdéin, "g f ' ? 1 2  'PeS' , ’ ^ 1 ^ 1
al lebonyolítani é l vezeti,i többnyire I '’’T  " E . ''a,'''"ssí'S eI<'- Oka ennek az
y,nődön, amely ktcstny. ji, lózérT 2éé 2 ,  ' j l„n’UV,ö 2
tlm erfbiztosit neki Ha nagyobb vállal-L  j  m éh é

S '2 é - e  ™ éé 'é ,p ,J ''e 'é é2 é ,

iiö n liö l,b :’ ítáé“éééjéé,éé,':';! tőnyb l j é , “ 2 ■  ■','" H '” d
;envedni. '  ’ ; ‘''lcktelcnseget. Nem ritka közöttük

a j - ,... az olyan, akikben a tehetvén
A gazdag o> előírna eufasíga I,árnyához még általános korlátolls',:

A pénz reális val.um; hatalmi tényező, h ag y  pedig hiúságból eredő lelki vaksági 
Helynek ereje örvényesül a magán- és I iámul, aminek következtében pancsolásai-* 
zilvános óiét minden területén. \ pénz- kát remekvüveknek érzik amelyeket' ré- 
>k és vagyonnak helyes megdőlése azon- izint saját otthonuk diszitéséie ré-zint 
m az emberek nagyi észéből éppúgy In- ajándékozásra használnak, sőt tárlatokon 
lyzik, mint a címeknek, rendjeléknek és is bemutatnak.
származásnak helyes megítélése. Két- a korlátoltság fejezetében kell elkönv-
í  ei, '!U1 íi1" .! Í ‘|í'!l 1’lZ0aV,i>5 Jogosult- vélni azokat a napjainkban gyakran je- 
g. hogy ha \a aki eiteke, tulajdonit | művészcsoportokat is, amelyek
yan ösjunt^ akik érdemeket sz-mztek szinte hétröl-hétre azzal a hangos jelszó, 

i löki lo pozu lókat \ Mák ki. Éltből vai bukkannak fel, hogy uj művészeti ]
ónban nem kuyelkczik a ’̂ r  irányokat alapítanak. Irányukat rendesen 
dan teiim ., cgyie ii.lábba való fdfo- olyan müvekkel dokkumentálják, amelyek 
? hogy az ember' a l .’.rcmal kezdődik, .sem a műveltebb közönség, sem a hozzá- l 
A gaz.layok világában jelentkczti huta- értő művészek között nem találnak hitel- ' 
g! lailo/ik ;l gyakor, kívánság is, azOnban a dobszóval hirdetik ma- ;
gy vagyonosabbaknak tartsanak ben- gukról, hogy »a századok csúcsán állanak 1 
uiket az emberek, mm. am.nönek a ya- és l.eroldjai a jövendőnek*. Ok azok, akik 
uigban vagyunk, bök ember attól fél, szerint .megszűnt a tér és idő« ök azok f 
gy elveszít, társadalom tekintélyének akik azt állítják magukról hogy’ .a tiszta
y részét ha valóságos viszonyainak abszolútban* ólnek De a kÓP-ikhen senki
•g ölelő ölötntődo, folyta, Arra irányul ?cm gyönyörkö.hk Ó3 S“„hi sem ,klá
iát minden szava és cselekedete, hogy bennük élteimet, '

• Újságíró
a szegényházban

1 K oplal a legöregebb vajdasági 
' m agyar lapszerkesztő

A boldog, megelégedett és böterniésü 
j tiszaparti városban ismerkedtünk össze 
. Nem kezeltünk le formálisan, nem is es.
; tünk át a mindig konvencionális bemutat.
, | kozás külsőségein. Hideg hotelszobában 
, J hajnali bét órakor állított be lakásomra 
; Biró János, legöregebb munkása a vajda

sági magyar sajtónak, öreg és elhanyagolt 
külsejű volt már akkor is Szenla egyetlen 
benszülött és az élettől és sajtóperektől 
és a kisváros túlérzékenységétől hajszolt 

' szerkesztője. Rojtos volt a gallérja, kifé
nyesedett kabátja és a világ legöregebb 

, eugos cipője nyomta a lábát és hét évii- 
? zed a fáradt szivét és egészen bizonyos 
j hogy már akkor is ádáz és kemény és 
S emberfeletti harcokat vívott a kenyérért.

. 9 Csillogó szemmel, fiatalos temperámén, 
j lummal robogott be Bíró János az első 
Iszontai magyar sajtótermék a ‘Szabad 

, Sajtó* megalapítója. Nem teketóriázott 
sokat az öreg.

— Ideje már Szén tán bátor és jó lapot 
csinálni. Gratulálok. Szegény Biró János, 
a váratlanul barátommá szegődött aggas
tyán, őszinte kívánságokat fejezett ki. Ab.

Iban az időben tényleg egy ujhwngu heti
lappal akartam felrázni a lustasághoz 
szokott szenlai koponyákat. A gratulácií 
azonban megkésett. Akkor már tudtam 
hogy végén ényesen dugába dőlt minden 
ilyen irányú tervem. Megköszöntem Biró 
János rokonszenves ragaszkodását.

— Én ninden hónapban ott voltam a 
szegedi esküdtszék előtt — folytatta hal
kan, de büszkén. A teremszolgák, a híva- 
talnokok mind-mind nagyon hozzámszok- 
lak. Sok volt a sajtóper és sok a harc. De 
megérte. Nem sajnálom. Egy darabig el
hallgatott, Cigarettára gyújtott. Kisvár
tatva megszólalt.

— Ne gondolja, hogy kéziratokkal aka- 
fiók tolakodni. Nem — ismételte kémé- 
ínyen. Nem dolgozok többet. Tanácsot azl 
S adok. Ismerem jól a várost. — Örömmel hall- 
Lgaltam Biró János előadását. Szenla egy 
[lappal ugya,n szegényebb lesz — állapi- 
8 totta.m meg, én viszont szereztem egy jé 
i barátot. Ékből tehát kitűnik, hogy néha 
5 még lapon is lehet keresni. China még 
i egész kedves hetek múltak el. Nagy sé- I 
j Iákat lettünk az öreg Bíró Jánossal. A lap I 
5 meghiúsult tervét csak futólag és nagyon 
| tapintatosan közöltem vele. Rezignáltál!
I vette tudomásul.
j Eél év telt el, hogy újból Szentára 
J vetődtem. A tiszaparti fák kizöldültek és 
minden ismerősömet télikabát nélkül lát- I 
tani viszont. A városháza előtt váratlanul, 
hirtelen elém toppant az öreg ur. Nagyon 

I kuszáit volt. Legalább tiz évet öregedett 
— Hol él most' kérdeztem ó-* a válasz 

még a viselkedésénél is nyugtalanítóbban 
hangzott. Ráncos és összeaszott kezével 
félköröket gesztikulált a levegőbe, amint 
magyarázott.

— Ott kin', a külvárosban, a rakparton. I 
Régi könyveket és folyóiratokat olvasgi- I 
tok és pipázgalok — hadarta gyors egy- I 
másntánban. I

A kegyes füllentést rögtön észrevettem I 
és tapintatosan felajánlottam, hogy baza- I 
kisörein. Nagyon megijedt. Nem akar még I 
hazamenni — mondta és hogy ne fárad- I 
ak és azt is, hogy elhanyagolom a saját I 

dolgaimat miatta. Nem használt a félre- I 
vezetés. Vitettem magam az öreggel, aki I 
minden lépésnél szótlanabb lett. Negyed- I 
órai séta után föltűni a gyermeknienliely, I 
a szerdai Rudics-kastély szomszédságú- I 
ban. Meg egy pár lépés és inár tudtam, I 
'ed lakik az egykor rettegett púiifiká'.cr, I 
Bnó János, aki valamikor inegszemélye- I 
silelte a közvéleményt Szentán. Alacsony I 
ház előtt álltunk meg. T.-meglakás. A I 
szenlai szegényház. Idekerült az öreg uj- I 
ságiró meakulpázui azért a nagv-nagy I 
botlásáért, hogy az igazság bajnoka Ml I  
és maradt egészen a koldussor; ig. I

— Ra lenne Szentán ujságiró — mond- I  
ta, — akkor talár, jobbra fordulhatna és I  
még most is szép szeme könnyes le’-R I  
Nem akartam elsírni magamat. Sietve el- I  
búcsúztam Bíró Jánostól, akinek mennyi- I  
vei külömb dolga lenne most, ha 43 évvel I  
ezelőtt dijnokká nevezték volna ki a v̂ ‘ I  
roshoz. Vagy ha már (negyvenhárom évig I  
suhogtatta a közvélemény ostromát, in- I  
káhb elment volna kocsisnak. I

Mesterházy Ambrus. I



Romain Rohand fal tudott emelkedni 
minden nemzeti elfogultságon. — ellen
sége minden .sovinizmusnak és minden 
oktalan nacionalizmusnak. Az ember 
megérti az ö különös viszonyát a saját 
nemzetével s a helyzetét más népekkel 
szemben, ha elolvas néhány sort a »Jean 
Christophe negyedik kötetéből. Meg
tudja ebből, mért érti meg másfajta né
pek mentalitását es érzésvilágát ez a 
nagy Író olv könnyen, s mién került 
bojkott alá a saját fajtája előtt oly idő
ben. amikor hazájában a nacionalista cl- 
t  gultság s a háboruviselés és békekötés 
által felfokozott németgyülölct üli orgiáit. 
Igv hangzik ez a pár sor;

— Ingatag az emberi szellem: nehe
zen barátkozik össze a tiszta igazság
gal: a vallás, az erkölcs, az államférfiak, 
a költők, a művészek kénytelenek a ha
zugság burokjában vinni elébe az igaz
ságot. Ezek a hazugságok hozzáidoniul- 
nak minden népfaj szelleméhez; mind
egyiknél zzírfs formában jelentkeznek: 
ezért értik nnn egymást o’y nehezen a 
népek és ezért veti meg egyik a mási
kat oly könnyen. Ni, igazság mindenütt 
ugyanaz, de minden népnek megvan a 
maga kii.ön hazugsága, amit ő a saját 
speciális idealizmusának nevez, minden 
fia ebből táplálkozik a bölcsőtől a sírig: 
életföltételévé lesz; csak néhány lángész 
tudja kiszabadítani magát aióla, hősi 
küzdelem árán, amikor egyedül ma
radnak a gondolataik szabad világegye
temében.

Ezek a majdnem busz év előtt írott 
sorok a múltak történetéből (Voltaire és 
Zola esetéből) levont tanulságnak lát
szanak, de jóslatnak is beváltak. Tíz év 
előtt megint beállott az az időpont, ami
kor a népeknek saját idealizmusa, a 
speciális hazugsága volt a sorsintéző 
vezérmotivum s az az életföltétel, amely 
alól csak »néhány lángész^ rudta magát 
emancipálni: Anatole France, Jaurés cs 
Romain Rohand. A derűit világnézetű 
öreg filozófus szelíden húzta ki magát a 
hazugságok hálójából, - - alig vették ész
re finom szellemének a menekülését e 

i súlyos életföltétel béklyóiból. Neki még 
valahogy megbocsájtotta a nemzete a 
sok gyönyörűséget, amit szerzett neki, 
s a dicsőséget, amelyet árasztott iá ja . . .  
A müLtáns Jaurés (ez a háború ellen 
hadakozó nagy katonája a békének), az 
életével fizetett, amiért állást mert fog
lalni a népe »kiilön hazugsága* ellen. Es 
Romáin Rohand, a háború szellemének 
c kérlelhetetlen bírája, a népek közti 
harmóniának Jángcszii prédikátora, a 
»hazafiak« bojkottja alatt a számiizöt-
tek keserű kenyerét eszi külföldön.

Oh, milyen tisztán tud látni némely 
egyes ember! Es, oh. ínlyep vak tud 
lenni egynémely nemzet!

*
Egy úriember (akit nem nevezhetek 

meg, mert rnég éli szerette volna szol
gálni a vármegyéjét, ahol a tehetségé
nek megfelelő magas állásra pályázott. 
A jelöltek közt ö volt a legkülönb, hát 
természetesen megbukott. Es »termé- 
szetesen* az lett meg, akt a legkeveseb
bet ért köztük. Ez persze nem ment 
minden intrika nélkül. Mint minden ki
válóbb egyéniségnek, a szóban levő úri
embernek is voltak irigyel, akik min
dent elkövettek, hogy ne ö győzzön a 
restaurációnál, mert mi lesz a kedélyes 
vármegyéből — gondolták e jó urak — 
ha tehetséges emberek ülnek a hivatalai
ban? A rosszhiszemű pletyka vígan dol
gozott hát, s a bukott jelölt kcsóbb hu
morosan számolt be az érzéseiről, ame
lyeket ez áskálódás keltett benne.

- Volt egy tisztelőm beszélte -, 
aki kötelességének tartotta, hogy infor
máljon minden szóbeszédről, a,l1c V a 
kandldálásom ellen elhangzott. Am: ,01 
az első olyan nyilatkozatnak a hírét 
hallottam, amely alkalmas volt arra, 
hogy ártson az ügyemnek, s megnevez
ték az embert, aki azt tette, nyugodt 

! maradtam s csak ennyit mondtam: »Nem 
csoda, hogy ig.v cselekszik. Hiszen ro
konom!* Egy hét múlva újabb »foljelön
tés* érkezett hasonló esetről. Csöppet se

lepődtem meg s igy szóltam: »Nem vár- hozzá tizenhatesztendős, s így nem egé- 
tam mást. Hiszen az illető — barátom! szén minden kíváncsiság nélkül való. A 
De a harmadik esetnél, amelyet liirül becsületszó se kötötte valami nagyon 
hoztak, nem győztem csodálkozni és erősen, mert hiszen nem volt felsőbb 
bosszankodni. A dolog rosszul esett, sót lény (például huszártiszt, akinek muszáj 

az igazat megvallva — fáit. S ma se a szavát megtartani), hanem csak fel
értem ennek az embernek a motivu- seöbb leány, unatkozott is kissé a 
map. Hiszen nem volt se rokonom, se magános kupéban, mert az internátus 
barátom! bölcs és óvatos igazgatónője női sza-

* kaszba dugta — tudvalevőleg a világ
legnap hallottam ezt a valószínűleg legunalmasabb fészke — s igy csak az 

nem egészen ni történetet, amelyet sic- fog csodálkozni, aki nem ismeri a leány- 
tek közölni, nehogy még régibb legyen, jszivet, a leánylelk'iismereter és a leány- 

Cgyik előkelő bécsi internátusbán ta-J gyomrot, hogy a fiatal tiölgy rövid, de 
miit és nevelődött egy délbácskai ú ri-j eredménytelen lelki tusa után, még mi- 
család leánya, aki hazalátogatott a szii-lelőtt a vonatja Pozsonyba ért, leoldotta 
leihez a karácsonyi ünnepekre. B arát-jaz érdekes és nyugtalanító dobozt át
nőj. akik a szent napokat is az intézet- j kötő aranyspárgát. Azzal vigasztalta 
ben voltak kénytelenek tölteni, érzéke-[magát, hogy a cselekedetét csak a jó 
nyen vettek tőle búcsút s annak végső i Isten latja, s a ió Isten nem fogja öt a
akkordjaként átnyújtottak neki egy igen jbarátnői előtt elárulni.
elegánsan becsomagolt jókora doboz j Nagy csalódás várt ró,
élelmiszert, amint mondták, tele csóka- X Régi, teleli t iskolai fűzetek s néhány 
Iádéval, cukorkával, csemegével és |inár forgalmon kívül álló ódon nyelvtan 
egyéb lányédességgel, s hogy az ele-[feküdt a skatulyában, s legfölül egy pa- 
inózsia elég legyen a hosszú útra, be-J piroslap, amelyen hosszúkás, modern be
csületszavára fogadtatták meg a távo-[tűkkel ez volt olvasható:
zóval, hogy Budapestig nem nyúl hozzá. [ — T e kiváncsi liba! Ez a büntetésed,

Am a mi kis barátnőnk leány volt< lamiért nem tudtál várni Budapestig!

Meghalt Kossuth Lajos aggkori szerelme
Báró Orbán Györgyné, Zeyk S aro lta  halálos szerencsétlenség 
áldozata — Aki Kossuth Lajos ö regkorának  „napsugara** voít

Kolozsvárról írják: Egv újság-. őreá a női szépség, a női kedély va- 
napihir tömör soraiban egv megrázó rázsgyüriijeként hatott. Kossuthnak 
szerencsétlenségnek tragikus, hideg nagy férfias energiája, amely egy 
szelét érezzük végig suhanni. Özv. országnak kormányzását és gyeplö- 
Orbán Ciyörgync született Zeyk Sa- iét tudta magához ragadni a házitüz- 
tolta mezőmadarasi földbirtokosné helv szelíd, duruzsoló fényében el- 
leányával kocsira tilt. hogy birtoká- lágyult és teljesen átengedte magát 
ról a szomszédos Marosvásárhelyre felesége és nővérei kikerülhetetlen 
ránduljon. hatásának. Ez a hatás végig kisérte

A tragikus baleset Kossuthot az aggkori alkonyatáig.
A kocsi már elhagyta a madaras, Hiateteá^tmk és n ő t a á d a » , k

határt, mikor a szelíden trappolo lo :l'ze . lt őma-i Í ? ó .n v ?
vak egy hídon haladtak keresztül. A bca ú-u , c ífu s - í r -riszrdö 
kocsi szmbetalálkozott egy robogo ' l‘o 'n; k f' '  n“irjsztuo
autóval, amelv éles sziréna sipjelzés- fUrini száműzetés első napjaiban 
se kiteresre figyel megtette a ket ur- a(szcnvcdte a Hdeff egyedüllét és
hölgyet vivo kocsit Az a n ) z a jnagárahagyoítság legzárkózottabb Jasa o! és vad tulkolésetol a lovak n^ aii Senkit §em ismert Turinban> 
megbokrosodtak • .,-z .. . csak a szob5Jat, ineg a cipészét.
e^leglrrríriríbb -/lélek ie’enK K ‘ a Azok a Tlök’ akik egyéniségük bal- 
fóktek ifi? K /óvn'fó kocsi' bikkiáról mamával gyógyitgatták a lazadó es 
o n S u  és t o r é r t  havvta , kocsi nyugtalan lélek hegeden sebeit. 
•Uó5° 1 f  ĥ pdfsp£rtöi ^rez iermedt Kossuth felesége és nővérei mar

iv e k e t7 A lovak V m vt févesztet- ,nind elhagidák őt s ott pihentek a 
k( !s^ kek , J ov‘ k /  J  •' turini temető ciprusos hegyoldalai-
v fa i'n fv  Ü1V uíók t i  un-oil k i i baiL Kossuth a magány borzalmas

ki í v  n n - S  óráiban ezekben a szavakban riaszt- 
rnntvs kousit» diíicly pOod iji p<rvcdiillétn fájdalmát*trióit S amelv masa alá temette a Ja bcl« ewedi leu ajaatmat. 
szmencsétler utasokat. Özvegy 0 , ; T u S '
b.’r ' tjvorgvn ,r',Rt' 'n “ '’‘('.y* ' i nemhogy beszélni tudnék«.icanva pedig oly smyos sebcsiilesc j
ket sr. rvédett, hogy az ö éleiét Js i Az erdélyi látogató
gvenve s? . n < isotik az élethez. Ennek a lelkiállapotnak találóbb

Az egész tragédia a nyilvánosság visszhangot nem is adhat egy fel
előt! le is záródhatna és legtciebb zaklatott és az emberi társaséletre 
csak egv obiigát temetési hír. egy teremtett lélek. Kossuth fiai akkori- 
gyászkeretes szomorú jelentés , kő- ban tanulmányaik között élnek, tá- 
vethetnó ezt a mindennapi országúti vof a szeretö apától, s a magáraim- 
katasztrófát ha ó/a • Hi'O'ia’’; ' gyott öreg ur vágyódik meleg nap- 
letett Zeyk Sarolta finom alakja nem fdlly egy simogató kéz, a számkive- 
kapcsolódnék bele szervesen egy tcttséc útját elfeledtetö gyöngédség 
nagy ember lelki életébe, i z a uagc$ utdne Turinban akkoriban egyetlen
ember is már rég összekeveredett; ev_v meghitt baráti ház n.v>h meg 
a röggel, ezelőtt harminc esztendő-; i<()Ssuth előtt, Zeyk József háza. aki 
vei egy egész nemzet gyásza hiserte, szinldn eijiigráns magyar aki ame- 
haza az emigráció keserű szamuze-, r;jíai konzulként vetődött Turinba. 
téséből a Kerepesi temető platátios, j \ k o r  toppan oe Erdélybiii a tin im 
árnyékos sirkertjébe. Ez a nagy eni- ■ Kzdk körben nagvbá-is; Ki
bér Magyarorszáa egykori kormány- ' zaba a kis Zeyk Sarolta. Abba a fér- 
zóia: Kossuth Lajos volt. Hogyan fjiKjfbe. amely a konzul hazát időu- 
fonódott bele Kossuth Lajos turmi hangosabbá tette a tizenhatéves
egyhangú napjaiban az akkor. m.e£ leány varázsos fiatalsága, lelkiségé 
fiatal Zeyk Sarolta napsugárként at- f;noin illata, ifjúságának bhnbó- 
suhanó bájos alakja, ma mar nem zd bdia az dregurakra természetesen 
titok s ezt nz idilli lelki \j8zomd. a tavaszi csoda erejével hatott. Ln- 
amelv úgy fűződött bele őszülő orc- ’ ncj< az érzésnek szinte mágikus ha 
gedő bánatos száműzetésébe, mint t;isa a!d; nen, |udütt szabadulni a 
ahogy az öreg korhadó tölgv törzso- ny( levanévesnél idősebb Kossuth 
két fonják át a repkények üde zöld Laios scm.
levelei. A turini napokról kevés emlék nta-

,4 »napsugdr« Kossuth ‘ u d t fönn. hiszen féltve őrizte ennek 
öregségében ' a légies szerelemnek emlékét az öreg

ifncsnth I ain«i erős cs szenvedel- Kossuth és sokkal később, hiiszon- 
mes idealizmusa sohasem tudta k i-i öt évvel Kossuth halála után. kpLül- 
kerülni azt a mély hatást, amelyet tek nyilvánosságra azok a levelezé-

sek. melyek betekintést nyújtanak
két gazdag és tiszta leiek érintkezé
sébe.

A? első levél
Az első levél méz megszólítás nél

kül van. egészen rövid és első sza
kasza igv szól:

»Köszönöm. Megilletodött lélekkel* 
szivem egész melegével köszönöm ked
ves ajándékát, melyet eieklyehecsü ól’̂  
lékkel ruház fel elöltem annak tudatai 
hogy az saját kedves kezeinek raüv®, 
Isten áldja meg jóságáéit édes gyerme
kem <. j

j A második levél érdekessége, hogy 
j azt a nagy magyar szabadsághős 
[igv fejezi be:

• Szereidének áldását küldi az a vén 
rom. akit 82 év előtt (brr! beli régen 
volt) hires nevezetes Zemplén varme
gyének Tálya városában úgy keresztel
tek, hogy

Lajos
a, másik nevének értékét az idők vihara 
már rég elfuita . .»
A harmadik levél már ezzel a 

megszólítással kezdődik: -Kedves 
Napsugaram!« és éjfélig irta az agg 
Kossuth, ami kitűnik a befejezés né- 

I hány sorából: »Hanem éjiéit kong a 
szomszéd toronyóra. Hát maid hol
nap. Most jó éjszakát, kedves
gyöngy virágom! hullassa ' szemeire
Morpheus álornvirágait. -- Jó éjsza
kát^.

4 vallomás
A legmegrenditöbb emberi doku-

t menturn a harmadik levélnek ez aí
vallomása: í

j íls most, a szeretet áldását küldöm ön-
• nck kedves leánykám! oly b^nsöséggel 
; küldöm, mint aminővel a hívok írnádkoz- 
í nak. Különös tünemény az. hogy ön< 
‘ kinek gyermekded kedélye oly korán any- 
■ nyi érettséggel párosult, minő hatást kc- 
i pes gyakorolni arra, akit szive jóságából

eg.y kis bizalmasságra méltatott. Látható 
I ja a. hatást hosszú levelem hangulatából, 
' kezdetben a bus öreg beszélt komoran, 
: mint a hang, mely a sírból szól. aztán,
• amint önnek írva Önhöz varázsolt a kép- 
5 zelet, ifjúk' rom humorának árnyéka 13
• reávdödött ősz fejemre, még tréfálni d
I képes leheltem; igaz sületlenül, de mágia
' leheltem. Szinte restelleném a gyermekes
’ játsziasságot, ha nem tudnám, hogy azt

más nem fogja olvasni, mint ön kedves •• .
b átiiykár.i: i i d  oly őszinte i.álával tar
tozom a vidoritó varázsért, melyet társa- 
ságában élvezni engedtetett. Hiddje cl ne
kem, bus öreg fejemnek ez kedves jóté
temény volt; áldja meg az Isten mind a 
két kezével érette. Nem kérek Öntől vi
szonzást azért, amit ön iránt érezek. Minő 
viszonzást is kérhetnék? a gyermeki sze-

, letetet szülei iránt, amig ők élnek, kegye
lete idegenre nem ruházhatja át: Ön oly

’ igen fiatal (unokámnak leánya lehetne);
> s én oly igen öreg vagyok, hogy testvéré

nek sem fogadhatna el, hát minő viszon
zást adhatna? Tiszteletet? ittam ezt az

' italt csömöriétig; szánakozás tárgya lenni 
nem szerelek, könyörületet elfogadni büsz
ke vagyok; — hanem egyet kérek: bizal- 
• . l..i;teék 1 ■ önnel- '■ ‘u n tja it a
végzetek a szeretetnek virágaival, a bol
dogságának gyümölcseivel. de ha mégis 
megtörténnék, hogy amig én élek, tá
maszra lenne szüksége, jusson eszébe,

I |:ng\- !, -'.-iii burái,a ni-ier, n-mi én vft- 
1 gyök. — Engedje reménylenem, hogy ha 
í nem gyakran tisztel is meg jóakaratu em

lékezetével (Miért ig ne tenné?) de egé- 
! szén még sem fogja elfelejteni önzetlen 
[ vonzalom öreg hü barátját
’ K. Lajost*.
I Későbbi 'eve' ibe;: '* i” ' -o'klol 
i látja el. sőt amikor meghallja, hogy 
' angolul akar tanulni, kikeresteti a 
: legjobb szótárt és elküldi neki Leve
leiben a féltés mellett, hogy a ieve-

• lezcsböl a kisleánynak baja szármáz- 
I hátik, belevegyül egv kis, féltékeny- 
: ség is. hogy 'ön valaki cs ltamaro-
! sau elrabolja tőle.
í >Nem hires, de hírhedt.. .<
• Megkéri, hogy ne az ő címére 
küldie a leveleit és ezt ezzel indo
kolja:

; ». . . még pár évig is itt feledne a ha-
I Iái s az alatt míg itt feled, — Te uj ér- 
í dekek kötelékeibe fűzve a Z .. . .  Sarolta



nevet Izéné asszonyság nevével cseréled ] Később Sarolta férjhez meffy, 
fel (csak nem ám valamely oly koros Izé j niajd első lánya keresztapjának Kos- 
uraru nevével, aki atyád is lehetne, mert suth Lajost hívja meg. A levelezés 
az ily korkülönbsóg házastársak közt ’ továbbra is fennmarad, szívélyes 
mindig keservesen magbosszulja magát, í hangú mindvégig. CSlipáil a búnak 
ha nem is rögtön, de 1U—12 év alatt min- ’ árnyalata lengi be. S  hogy ezt eltit- 
den bizonnyal, amikor a férj roskatag ag- * kolja. most m ár több humort vegyit 
gastyán, a nö pedig még életerőtől, élet- a levelekbe és egyik helyütt ezt írja: 
vágytól pezsgő menyecske, mondom: az- >Miért volna az öregség liszt .ír."cm 51- 
zal kecsegtetem magamat, én holló öreg tó. Ha valaki 90 esztendős szarná.-, na- 
ember, hogy Te viszonyaid minden vál- . gyobb tiszteletreméltó az ö szamársága,
tozása mellett sem felejtkezel el rólam . mintha csak 39 éves volna?«
egészen, hanem bár terhedre esik is, ne- j epilógus
kém amúgy ’per carita* még is gyakran : . . , ,, í .. . . “ ... ‘ “E
iini fogsz. Hát e remény mellett eszembe a ,Az emberi elet Útjait flhsobb L e 
jutott, hogy miután nekem oly nem hires, vények szabjak IHCff Cs ki hdfc \()I- 
hancm hírhedt, nem »berühmt« hanem na’ hogy a görög sorsíragedtak fe- 
)„ rü.i i'.. 1 -uc ’ rrt nvikamba f e k e te  szárnyát lebegnek Zeyk Sarolta 

túra, melyet bizonyos körökben amolyan: j élete felett Ki gondolta volna .hogy 
Wau Wau-nak tekintenek; hát bizon • tinnak a lurmatkonnyu leieknek to- 
megeshetnők, hogy ha amonnan Enlóly rekeiiy \azat, amely \ akimikor UJ 
határszele felül gyakran adatik postára ifjúságot rcvckalt a magyar szabad* 
Je\ ól, amely ama Wau Wau nevére szók SíVj lc£Haííyobb fon adalmamnak 
hát az felötlik valamelyik marosparíi , idü£Cft ‘ü'döll sorvadó testi és szel - 
postamesterek, s az, mint a Doetorrá tra u len;i életére. - - CRy országúti, SZC- 
vestált Ludas Matyi »harmadik ujjáva1 rcncsctienség fogja QUlván SZetron- 
megböki homloka bubjat« és conspirátiót / csollli. Két iciCK taiUibozik 
szaglál ós a Te ártatlan leveleidet Turin ; lallOí és kezet fog egy ölökké Cl\dl- 
helyett Bócsbe a »Cabinet noir<-ba txp?- j hatatlan buratsagra.
diálja<. í/e. I.) '

Elindult útjára a Nag-g Hang
A courlinsi óriási kisérleli robbantás

Paris, május 16. j embereket. A parancsszavak kemé-
Mire ez a sebtiben papirosra vetett nye.1J hangzottak eh utasítások az 

néhány sor megérkezik Szuboticára, ’ egyik helyről a másikra röppentek, 
a la-courtine-i Nagy Hang bizonyara! , Mindenki a helyén van. — ker- 
eljutott már oda. Lehet, hogy sem-5 élezte szigorúan Herberm őrnagy, 
milsem hallottak a 10.000 kiló mclinit Mindenki a helyen volt. Hét óra
felrobbanásából, de ez nem jelenti perckor mar senki sem volt a 
azt. hogy azok a levcgőhullamok, W.OOOkiIngram melinit közelében, 
amelyek a Nagy Hang-ot vitték nemi - ' ;\"tvák és a tengeri ma ki
érkeztek volna oda. ? CGX- A ^tdos megfigyelők vrsszavo-

Megcrkeztek, de alkalmasint oly ; nultak két hatalmas lövészárok niö- 
gyöngén, hogy a gyarló emberi fül' gá. Az egyik 300. a másik 600 méter- 
nem vehetett róluk tudomást. Vigasz- nvire volt a robbanás színhelyétől, 
tolódjanak még Parisban sem hallót- \ emberek nyugodalmat erőltettek 
tó1' meg a Nagy Hangot... I iedig j magukra.
pénteken este félnyolc óra tájban Hét óra 2 a Uerberin őrnagy ki- 
minden valamirevaló párisi hölgy és veszi az óráját s többé nem veszi 
ur az óráját tartotta kezében és néz- le róla a tekintetét.
te. mikor ér a mutató félnyolcra. A Hét óra 25: Az egyik kutya, kis 
mutató pontos volt, az emberek SZÍ- j íoxterier, kétségbeesetten vonit, a 
ve hangosabban dobogott. . .  j hangja clgyöngüllen bár, de a meg-

— No most! . . .  í figyelőhöz ér és az izgalmat csak nö-
Sokan befogták fülüket, hogy dob- j veti. 

hártyájukat megóvják a rettenetes’ Hét óra 2?: Valaki ezt kérdi — 
zajtól. Ez az óvatosság azonban fe- ; »őrnngy ur nem jó lesz bedugni a
lesleges volt. Az óramutató nyűgöd- '- fülünket?* Az őrnagy nem vála-
tail elhagyta a félnyolcat, hárotnne- 'i szol, mereven az órájára néz. 
gyed nyolcat, majd nyolc lett, de a ■ 7 óra 28: Csend, senki sem be-
Nagy Hang még mindig nem érkezett, szél többé . . .
meg. Csakhamar az a hír terjedt éli 7 óra 29:
a francia/óvárosban, hogy »közbe-j 7 óra 30: A lövészárokban az em- 
jött akadályok miatt« C,maradt a 1 berek ösztönszerüen hátra húzódnak, 
robbanás. ‘ mintha attól félnének, hogy valaki

Szó sincs róla; nem maradt el. ’ rájuk akar ütni.
Péntek délután a kitűzött idijben > Aztán . . .  Aztán felemelik a fejüket 

ott voltak a millevachei fensikon, ’1 T j • - , 1 ~ I * to ~ X 1 »'<'/<.»«•'* ,(',*> /,<*->/ C/.S I ■ tin t '1 • ~
Ü!T,T", b ? ü
ÍÜL'í 3,1' e '"őr akarna közeledni. Ugyanakkor a le-tottak vegt e a kísérletet. _ c mi elő t vep.  ̂ eyie2(i jeszkedni, hullámzani és 
meggyujtottak a szaraz füvet, hogy, s-.(lia(ini
arethantóshelye körül te v é i-  /w „ s , ala!lll! _  crösitctte ké-
kát könnyebben megtalálhassák. En-í ‘

to rtle ,nek  a kÖzePer° i  *  w M X  0

iicióczülk c. a . . . . .  t égboltozatra akart volna felmászni.
64 hordócska melimtct, . . Huuumm

amely összesen 10.000 kilót nyomott i Csak ezzel a szóval tudják a Nagy
A hordók körül néhány méternyi Hangot jellemezni, isszonyatos, ret- 

távolságra 23 gödröcskéí ástak s - /e/zc/cs Az iszonyat és rettenet ott 
mindegyikbe 1 ült mindenkinek az arcán. Mikor a

egy-egy tengeri malacot helyez- [Nagv Hang végre tovasodródott, ki- 
tek el. t ugráltak a lövészárokból s rohantak

Valamivel közelebb voltak a lőpor-: a rn' í ? n/í,r , sXin^MVC lc'^' u , " 
hordókhoz a kutyák. Velük is kísér-j.. ez X(? * az ® ’í0
léteztek. 23 darabot »rögzitettck« le j01 ointe.jcs benyomás, amit nyertek, 
a robbanóanyag- körük A boldogta-J t-Ten,
lanok isszonyatosan vonitottak Töb-1 a tengeri malacok és a kutyák 
ben akik hallották ezt a vonítást, ’ életben maradtak.
könnvekre fakadtak. > Hogyan, miképpen, majd megmond-

--  Még az ember sem tud mégha-, bk a tudósok, egyelőre örül miuden- 
tóbben panaszkodni. — mondogatták • ki. A kutyák is örülnek s hálásan 
— mint ezek az állatok. | nyalogatják a közelükben levő cmbc-

A kutyák akkor kezdtek cl igazán I rek kezét A derék állatok elfeleitet- 
nyugtalankodni, amikor látták, hogy j ték, hogy ugyanezek az emberek ko-

<1 tengeri malacokat leláncoljdk. j tűzték őket oda a 10.000 kilo nieli- 
Könyörgésük nem hatotta meg az - nitliez.

Kik árulták el 1917-ben az olaszoknak
az osztrák-magyar frontot?

Pivlo volt tartalékos százados könyve
— A Bácsmegyei Napló bécsi szerkesztőségétől —

Két érdekes könyv jelent meg a minap |  osztrák-magyar ellenspionázstól, hogy 
Mariborban az SIÍS legionárus szövetsé- 8 hívják tulajdonkénen és hova való. Mikor 
gének kiadásában. A könyvek szerzője Pivlo megmondotta valódi nevét és kozol. 
Pivlo Lajos dr. volt tartalékos császári és te, hogy Marburgban középiskolai tanár, 
királyi százados, aki nyíltan bevallja, az őrnagy azt válaszolta, hogy Maribort
hogy 1917-ben ő és szlovén bajtársar nagyon jól ismeri, az ö neve nem lnzif,
árultak el az olaszoknak az osztrák-ma- hanem fordítva Linzi és a háború kitő- 
gvar frontot. Pivlo könyveinek (»Jablane rése előtt Budapesten volt katonai atassé. 
liied frontama*, Almák a frontok között Miután az őrnagy is leleplezte inkognitó- 
és »Vulkánska tla«, Vulkáni talaj) törté- ját, kabálzsebébe nyúlt, 10.000 koronát 
nelmi jelenségük van, mivel az 1917. évi vett elő és azt Pivlo kezeibe akarta 
árulás után az a ma is elterjedt legenda nyomni, az azonban visszautasította, 
keletkezett, hogy a monarchiát pármai A bucsuzás előtt Pivlo még megkérte 
családból származó Zita császárné és ki- Linzi őrnagyot, hogy figyelmeztesse az 
rálynö árulta el az olaszuknak. A föáruló, olasz parancsnokságot arra, hogy az olasz 
Pivlo Lajos dr. az olasz fiont 1917-iki tüzérség az osztrák -magyar tábori örsé- 
esemónyeiről ezeket Írja: gek lövöldözéseire azonnal néhány a TeL

* ve és Castellnuovo községek bejáratára
1917 julius 10-én egy olasz repülő je- irányuló nehéz gránáttal feleljen,

lent meg a Val Sugana-i osztrák-magyar *
lövészárok felett és egy csomó röpcédulát A kővetkező .napon Pivlo terjedelmes 
szórt le. Az osztrák parancsnokság a sza- patrouille-jelentóst fogalmazott meg éa 
kaszparancsnokoknak szigorúan meghagy- előadta, hogy a patrouille egy olasz tábor} 
ta, hogy gyűjtsék össze és a hadosztály- őrséget megtámadott és elkergetett. Bízó, 
parancsnokságnál adják le ezeket a cédu- nyitókul néhány olasz felszerelési cikket, 
Iákat. Ez a parancs Pivlonak, aki akkor két olasz fegyvert és az olasz őrnagy ál, 
még főhadnagy volt, kapóra jött. Az olasz tál átadott olasz újságokat mellékelte. Ju, 
pilóta a Spero közelében levő tábori őrs- lius 23-án Pivlo megismételte látogatását 
állásoknál is ledobott néhány csomag röp- az olaszoknál, a csapatnál, amelyben bős- 
cédulát és Pivlo felajánlotta, hogy meg- nyák katonák szolgáltak, — távozását av- 
bizható patrouillek által összegyüjtcti eze- val okolta meg, hogy Kouhutck zászlóssá} 
kei a veszélyes zónában levő cédulákat. Speroba megy. Az olasz hadállásokban is. 
Az egyik ilyen palrouillet Mlejmek sza- mél l inzi ötmaggyal találkozott, aki kö- 
kaszvezeíö vezette. A kicsiny csapat csu- zölte vele, hogy C.adorna mostan a tivoli 
pa fiatal bosnyák katonából állott. Az esti határon nem akarja megtámadni az oszt-, 
félhomályban kibújtak az állásból. Mlej- rák-magyar frontot, mivel megbízható for. 
nek először. Pivlo előbb átadóit neki egy- rásokból olyan információkat kapott, hogy 
csomagot, amely az osztrák-magyar állá- az osztrák-magyar hadvezetöség a Felső-, 
sok skicceit és terveit tartalmazta és Isonzó völgyében von össze csapatokat C3 
megbizta, hogy alkalmas pillanatban átörésre készülődik.
szökjön meg a vele levő együgyű bosnyá- Augusztus elsejére tűzte ki Vidale alez- 
koktól és később, ha visszatér, hazudjon redes zászlóuljparancsinok Pivlo frontsza- 
nekik valamit. A bosnyákok tényleg csak- kaszának megvizsgálását. Pivlo jel ulján 
hamar elvesztették parancsnokukat, mire f,zi közölte az olaszokkal, mive azok 
elhatározták, hogy megvárják. Közben nyomban bombázni kezdték Pivlo feúezé- 
nyugodlan almát eltek. Mikor azonban pa- keit, aki igy akarta Vidalet az inspizie- 
rancsnokuk még virradatkor sem tért runglól visszatartani. Vidale alezredes 
vissza, elhatározták, hogy visszatérnek azonban az ágyúzás ellenére is megjelent 
állásaikba és jelentik a szakaszvezető el- Augusztus 3. és 4-én Pivlo ismét láto- 
lünését. Mlcjnek szakaszvezető közben az gátasokat tett az olaszoknál. Elhozta ne- 
olaszokhaz szökött át és azonnal előadta, kik a Valpiano és Asiago közötti tüzérsé- 
hogv fontos dokumentumokat kell átadnia g, állások áttekintő tervét és a tartalék- 
a II. olasz hadsereg parancsnokságnak. J munícióról szóló kimutatásokat. Azon ki- 
Egyik parancsnokságtól a másikhoz küld- ’ y ül egy igen fontos dokumentumot adott 
ték, végre autón Vicenzába, a másodikját Linzi őrnagynak a 181, hadosztály 
hadsereg parancsnokságának székhelyére'' augusztusi programmlervéről. Ebben el
szállították. Távollétéről Pivlo termesze-dóként a I/G zászlóalj úgynevezett >Coal- 
tesen nem tett jelentést a hadoszlálypa- j ba-vállalkozása« szerepelt. Egy kombinált 
rancsnokságnak. Knott hadnagyolt, Mlej-j bosnyák roham-különitménynek és Érti 
nek szakaszparancsmokát avval nyugtába ? alezredes rohamszázadának kellett volna 
meg. hogy az ePünt szakaszvezető még f az olaszokat megtámadni és az agnedoi 
ugyanazon a napon visszatérhet és a pályaudvart rajtaütéssel és az ott levő 
hadosztályparanesnokságnál való feljelen- olasz katonaság körülzárásával elfogadni, 
lés csak zaklatásokat eredményezne. A fontanellei és samonei pontok megtá- 
Mlejnek 36 óra múlva tényleg visszatért n.adása és elfoglalása a Deutschmeiste- 
és szakaszparancsnokának Pivlo tanácsú- 8 vekre, a bécsi háziezredre volt bizva. Fin- 
■ i kalandos históriát mesélt el, amit ez j zi őrnagy mosolyogva zsebre tette ezt a 
azonnal clhüt. Ml >e!;el tétéért Pivlo őr. j fontos aktát és Pivloval megállapodott a 
mesterré léptette elő, azonkívül kijárta j kölcsönös jelzésekben. A tervek legna- 
neki a nagy vitézségi ezüst érmet <gyobbrésze igy nem sikerülhetett, csupán

* í Érti alezredesnek az agnadoi pályaudvar 
Vidale osztrák alezredes.zászlóaljparancs- elleni támadáa járt sikerrel, habár Pivlo

nak rendeletére idöről-idöre tiszlpatrouillok- ezt is jelezte az olaszoknak. Az olasz csa
llak kellett a hadállások elé menni. Ez a palok ideges parancsnoka, C.adorna guie- 
parancs Pivlonak alkalmat adott, hogy rális egyik rokona augusztus 19-ikén, a 
többszőr átránduljanak az olaszokhoz, támadás estéjén már háromszor alar- 
Mindannyiszor 1 ét világitó rakétával je- mirozta csapatait. A negyedik riadó éppen 
h ntelle az olaszoknak, ha útban volt ezért nem sikerült, az osztrák-magyar i'°- 
hozzájuk. 1917 julius 21-én Pivlo föhad- hamcsanatok behatoltak az olasz állások- 
nagy és Konhusek zászlós azzal az ha, az olasz parancsnok elesett és az 
ürüggyel, hogy a tábori őrséget vizsgálják, olasz katonák javarésze fogságba került, 
átmentek az olaszokhoz. Az olasz lövész- Habár az olasz altisztek az osztrák-nia- 
árokban csakhamar megjelentek az olasz gyár parancsnokságon kihallgatásuk so. 
örzstiszlck, egy őrnagy vezetése alatt, aki ián elmondották, hogy az olaszok ponlo- 

Inzif néven mutatkozott be Pivlonak. Az snn tudták a támadás napját, vallomásuk 
önnagy részletein kikérdezte Pivlot, aki nem talált hitelre, mivel a parancsnoksá- 
a beszélgetés során átadta az osztrák-ma. gon nem akarták elhinni, hogy az. osztrá- 
gyar terveket és parancsokat tartalmazó | kok körében áruló akadt. Inkább az elő- 
csomagot és a 18. tüzér-hadosztályban t vigyázatlan telefonálással magyarázták az 
. /"bement legújabb változások leírását, j olaszok informáltságát. Érdekes, hogy 
Inziff elmesélt,' Pivlonak. bogy a liadse-| Pivlo százados, aki hónapokig működött, 
re "parancsnok súg a Mlejnek szakaszveze-I mint az olaszok önkéntes kéme. kél elto
ló által küldött terveket és skicceket meg-1 gott olasz altisztet szökésre akart bírni, 
becsülheletlen értéküeknek tekinti és maga I ezek azonban: Abasso ]a guerral Le a 
Cadorna generális is tanulmányozta. az J háborúval! felkiáltással visszautasították 
anyagot. Majd megkérdezte Pivlovtól, aki I Pivlo ajánlatát és csatlakoztak a többi 
Faolini néven mutatkozott be félve az ‘ foglyok csoportjához.



Beszélgetés
Marinetti-vei

<r fu iu r i z tn u s  m e g a la p itó já v a l  

Velence, május
A Piazza nu.rványparketije ezüst

színűre íürdött az ívlámpák fénylá
vájában. Hullámzik rajta a tömeg. 
És a hullámzó tömeg soknyelvű iél- 
halk morajából, a,; árkádok alatt 
ötven lépésenként váltakozó zene
karok muzsikájából, az egész derűs 
tavaszi szimfóniából egyhelyiitt ki- 
liangzik egy furcsa kórus. Fiatal 
torkok harsányan, ütemesen böm
bölnek artikulátlan hangokat:

Frá. frá frá hu-u ii-uU!
Aztán
hi-hi-hi ha-ha-ha ho-ho-ho — — 

hűi!!!
s utóbb az egész indián üvöltés bele
iül egyetlen diadalmas »bene«-be. A 
dalárdán érezni a kitűnő karmester, 
olasz muzikalitás és jeles összeta- 
nultság munkáját.

Mi ez? Megyünk a hang irányú
iban. Az árkádok alatt, egy cukrász
dában, mintegy húsz fiatal gyerek 
ül. Előttük elvétve üres feketekávés
csésze, mögöttük személyenként át
lag hiisz esztendő. Újra működni 
kezd a harsány kórus — valami el
ragadó groteszk komikum vau eb
ben az egész tömeghalandzsában.

Körülöttünk egész embergyürü. 
Mindenki nevet; megpróbálok ráne
vetni a középen ütemesen hadoná
szó szőke karvezetöre. egy másod
percig visszamosolyog, aztán rette
netes komolysággal ordít és dirigál 
tovább. Mi ez? Valami uj társasjá
ték? Kedélyes örültek koncertje? 
Velencei angolpark? A szomszédom 
nevetve mutat a kör közepére és 
egyetlen névvel megoldja a rej
télyt:

--  Signore Marinetti!
Odaüzenek neki — kihallgatásért. 

Marinetti, a barnaképi:, nevetöareu, 
fehérfogu ur felém tör. Lehet vagy 
harminc-harinincötéves, a kemény- 
kalapja kicsit a tarkójára billent, ra
gyog a jókedvtől, kedélyes weauerre 
emlékeztet. Kifogástalan franciaság- 
gal mutatkozik be, meghív egy kis 
sétára és megindult a furcsa menet, 
szűk sikátorokon át, ódon, néma, kis 
paloták közt, clöl mi Retten Marinetti 
úrral, mögöttünk a lármásan hado
nászó, vitatkozó, boldog iíjn-óriások 
kara.

Marinetti gyorsan, vidáman mesél:
— Azért jöttem Velencébe, hogy 

megmond jam végre a véleményemet 
a királynak. Hát mikor a Király kint 
a Giardlno Pubblieo-ban megnyitot
ta az internaeionális kiállítást, én 
hozzákezdtem szépen a maiul'észtu- 
mom felolvasásához. A nők visitozni 
kezdtek, azt hitték merénylet (ne
vetve emlékezik vissza), de a királyt 
inteti: »Aí/7 akar Marinetti? Hányják 
beszélni!« Akkor én szépen végig
mondtám kifogásaimat a kiállítás 
vezetősége ellen, mely az anyag 
ös* zcállitásánál kirekesztette a íia-i 
tatokat. Amint készen voltam, két! 
rendőr már lefogta a karomat és | 
vittek a rendőrségre, tItt ültem egész 
estig. Akkor hejölt a prefektus, nagy 
művészi vitánk volt, felvilágosítot
tam, hogy kizárólag csak a művé
szet érdekei vezetnek és megígér- 
tem, hogy nem megyek el a disz- 
elöadáíSra és nem fojtok ott botrányi 
rendezni. Erre szabiidon engedtek. 
Oh, én már nem politizálok. E g\- 
szer, régen, igenis politizáltam, al.-j 
kor fasiszta voltam, Ogv, irtmton'l 
küzdöttem barátommal: Mussolini- J 
vn/, együtt is voltunk Icfará’tífalvu.l 
És fasiszta vagyok még mindig, del 
Mussolini monarch! la es tnHitaris/al 
lett. Mussolini megtagadta a fasiz
must, én \iszont Mussolinit tagad
tam meg. 1 zi fi egyébként tudja is, 
megüzentem neki; azóta nem politi
zálok.

— Ez a tömeg itt mögöttem, a hí- van ez rendjén, hogy mindig csak a !
veim, akik igazat adnak nekem, fiatalok költője maradjak?. . .  I
Szeretnek itt. Olaszországban, főleg Kicsit szinte elszontyolodik a fu-1 
Rómában és Milanóban, ahol felvált- turista poéta barnJra sült nevető, ke- j 
va tartózkodom. Állandó szoros rek arca. Aztán megint felderülten | 
kontaktusban álluk más országok- teszi hozzá:
nak a miénkkel rokon művészi moz- — Ámbár, tudja isten, talán igaza 
galmaival, az angolokkal például, de van; fiatalok költőjének lenni egész 
főleg az oroszokkal, ahol nagyon szép dolog.
méltányolnak és megértenek engem. Kedvesen búcsúzik. Végezetül 
.4 németekkel különösképen nem megkérdeni még, — ama rejtélye.-. 
igen érintkezünk, valahogy nem tud- Szent Márk-téri népdal értelmét, 
tani megtalálni még az odavezető! Marinetti keze tétova gesztusra 1-.ti
szaiakat. Van azonban e^y magyar dítl, amint magyaráz..!: vakum 
költő, akivel levelezem és aki na- olyasfélét jelent, mint az »Öröm , 
gyón érdekel bennünket: monsieur az örömöt illusztrálja. Tudja, olyan 
Kassák, ugy-e? himuszféle.

— Furcsa, hogy a hivatalos körök Aztán elmerül megint az ifjú titánok 
sehol sem ismernek el. Vagy igy»rejtélyesen fra-rra-írazó tömegében.

A radioteiefon felvevöállomásti
Praktikus antennaszerelések

Az a probléma, hogy a leaúó-állomás- j
ról timdilotl tíltíktioiuub hullámokat hu- i —I— __ , 1 1 j  ~
gyan kell felíogui, nem okoz különösebb I |
nehézségeket és amatőrök is megbirkóz-
halnak vele. Ismeretes, hogy ha a hulld- £  £ /  C
mok Útjukban egy, a földdel vezetöileg A Q
összekötőt! és jól vezető testbe üköxneK
(réz, vas bronz}, akkor egy részük abban Két egv-egy méter hosszú farudat olyan [ 
fog továbbterjedni. Ha tehát fel akarjuk m/<íion ei'ös'p ük az abblkboz mn.. a /ász
fogni a lakásunknál elhaladó hullámokat, ; lóknál szokás. Ezek közé kifeszitjük a < 
egy jól szigetelt rézvezetéket lógunk la- « szigetelőkkel ellátott csupasz részvezelé- 1 
kasunk fölött, vagy elölt kifesziteni s ezt k*l s egy tetszőleges pontból szobánkba 
a vezetéket összekötjük egy olyan veze- igazgathatunk egy iöl szigetelt drótot, 
lékkel, amely szobánkba a készülékünk- Ezzf>l elrendezéssel nem fogunk nagy j 
höz vezet s aztán a földdel van összeköt- J 'edményeket elérni, ha egyszerű készít
ve Az éterben tovahaladó hullámok egy lékünk 'a n ; mert csak 10 kilométeres 
részét tehát felfogjuk és az antennán ke- körzetben levő leadó-állomá3 hullámait 
resztül szobánkba vezetjük. foghatjuk fel igy. Tobblámpás készülékek

Az alábbiakban néhány praktikus an- cselében sokkal jobb eredmények érhetők
tenna-szerelést ismertetünk. pl , Abban az p^ lben- ludunk

j \ ház a városban más házak köze- külső antennát elhelyezni. m eg marad 
pette áll s lehetséges a háztetőn az an- egy megoldásunk: a kerettel való felvétel.
tenna elhelyezése. ■' F ia k tik u s  keret, am elyen . érző

kény készülék segítségével — '2000 kilo- 
méterről jövő hullámokat, is fölfoghatunk:

C yf / /  r D Egy fakeretre, melynek oldalhossza j
" » 1 —11.5 méter, szélessége 0.1 méter, — j

• j  Ix  25 menet szigetel* csöngő; ezeléket teke- -|
— /ÉTA. -g  r**nk fel. \ vezetéknek kél helyen lesz ;

A  leágaztatása.. még pedig az 5. és a 15. m e-1
A és B kémények közöli kifesziteltünk 'műiéi. \ keretei. ?t harmadik ábrán, a j

egy csupasz rézdrótot, melynek átmérője leágaztatásokat a negyedik ábrán mutaí- 
1—.1.5 mm. lehel. A rézvezetékei kél vé- juk be. 
gén poteellán akiié! csigákkal szigeteljük,
egy méternyit a kéménytől. Ez, a szigete- f ==aíi=:=Wn _--
lés egy-, vagy kétszeres lehet. A szigetein- MJ »— *1
csigái C és if drótokkal úgy kötjük a ké- j C------ *------
ményhez, hogy a két drót ne éuntkez- I R Ijfííllj í Bit.
zék.. Töhh drótot is húzhatunk párhu- ' k ff >■ ‘""H I *1J
zainosad egymás mellé, csak arra kell A ídkeref* T v á  ° H «om*Ae*
ügyelnünk, Jiogy a vezetékek legalább 30 • A p c 06.
cm.-nyíre legyenek egymástól. 5

Minthogy az amatőrök célja a telefon. A lcglöbb telefooleadó-állomás ki3 hul- 
' leadó-állomásokról leadod, hullámok fel- hámlmsszal dolgozik: egészen 600 méterig, 
fogása s ezek az állomások legtöbbnyirc K\en állomások tehetőiénél az  első •> 
kis hullámhosszakkal dolgoznak, a legjobb használjuk. tehát A 13 (. A
eredményt egy nem túlságosan nagy an- *óü0 jnoleres hullámokig 15 menetet hasz- 
tenna Ingja, szolgálni. Kis huilárnhosz ' : B-l (. v l  óss/<‘ kill kor
szakra jói bevált antennái ábrázol az, I. s ,az V 'egeket vezetjük kcszü f
szánni ábra. melyen a helyes méretek is lékünkhöz, \egre. na obtin méteres luil-, 

I lel \annak tüntetve. Ezt az anionját ki lamhosszakat karunk fcheiini. akkor a B, | 
; feszithcljük két kémény, ' ’agy épület kő- '■; PS b ' r'z,'b>k költendök össze, a j 
között, vagy 'időkén kél fa. közé. A kó- ke-zülokürUiöz pedig az A es h drolok | 
szülékünkhöz vozclö drót jól legyen szí- ••/••'ni i-. iloujeg’. , zzíi!.. D v c  j  kerebd , 
géléivé átmérője 1.5 mm. lehel. ’ mozgathatóvá kell készítenünk, hogy az j
'' 2. Az épület'a város közepén fekszik, f ”sszes ^'dóállnmások irányába áll.Ihas- 
az antenna az előbbi módon „cm helvez suL I’raktikus és egyszerű elmozdítható
Imto el. Ebbon az esetben a feladat már kprete' az áltó is, melyre mene-
nehezebben oldható meg. j 0 nikel felerós.ljuk. Az átló kitárva, vagy

a fia. lolefoj ad  rendelkezésünkre , ak J  l,Pcsuk' !l kp,^ pt különféle helyzetekbe
km- a  m egoldás egyszerű , de csak Mikkor, t lu'/halmk. u
h;i a iflcÍHiuitil ló^vczí'tóke van. Tudni J lfáz vidéken, nyílt helyen fekszik,
illik, akkor máris kész antennával rendel-S Ebben az esetben az amatör ideálin 
kezünk. Elégséges készülékünket a tele- J helyzetben van. nagyszerű eredményeket 
tenhoz vezelö  drót bárni^ly ikéxel ' ’aszí1 1 érhet cl Ella iyezhcli a n te n n á já t fa, 
kapcsolnunk, csak egy kis és lehetőleg • x.igv épület közé s biztos lehet abban,
\ áltf’Ztathaté kondenzátort kell közbe : hogy inl fog \ ete dolgozhatni. Éppen a vi- 
kapcM Inunk. A telefonhoz kapt <op készü-J dék^n, i falun laköt érdekeibe!i legjobban 
lék azt semmi módon sem befolyásolja, a rádió-telefon, mci  ̂ 6, — aki a postára 
söl a telefonon egyidejűleg lefolyó beszél Ivan utalva, nem minden esetben fogja 
gélének sem  fogjak zavarn i a készüléket, idejében kapni a hűeket. Az antenna el- 
íh ;'/iu»teui az a m do’z.-ayf ho'/v a le le ten - Inlyezésénél annak iránva is igen fon- 
igazgahMg lillía a lelefonví’zeléknek bár- \ to? szerepet visz. \kkor foghatjuk fel leg 
milyen készülékhez \aló kapcsolását.  ̂ jobban a hullámokat, ha antennánk a le- J

te) Ibi nem áll légi telefon v^zelék r e n - l h , n « á  - telé van u á n v ifv a . Mivel if’ ’ 
delkezésüokre, kiséveljük meg ablakaink telefontól \an szó., azért célszerű az an- í 
idöll egy lehetőié*/ hoe<zu d ió i kih s z ilé sé t, j- Jennél francia—németországi irányba i 
amint azl a második ábrán bemutatjuk. J.uzni, i

A készüléket még a földdel kell össze
köttetésbe hozni, hogy az elektromos huL  
lúmökat felfoghassuk Ez egyszerű módon 
vihető keresztül. Elég egy 1—1.5 mta. azi- 
(’r'..-b .é r1 rz.otéke’ . '’izvezpté'b • sáphoz, 
gázcsaphoz, vrgy a központi fűtés fűtőtes
téhez kölni A készülékhez két drótot ve* 
zeiilnk, egyik az antenna-vezeték: » 
másik a föld-vezeték.

------- ii i !  .... ......

A M i& ó -k ö n y v e i: előfizetői
Múlt vasárnapi szántunkban kö

zöltük az irodalom és kultúra bará
tainak ne'ót., akik dr. Milkó Izidor 
(Baedvcktr) a’ közeljövőben megje
lenő Itat kötetes tti könyvére előfi
zetlek.

Alábbiakban közöljük az újabban 
beérkezett előfizetők neveit.

Az elmúlt bét folyamán a követ
kezők fizettek elő:

lice!:, icl;: Ingedás Mór. Horgos: Dé
nes Testvér J ;  .\vvi-llcccj: lJ-,!!ák Erná
iméi. Sáristul: Nénin.na A. rp.vé. iö.scii- 
Bauin baiiT.r. Sovi-Vrbus: Fi’-
löp.Sí.7//í/; (írni Vnui. Stunbi'r: dr. 
(.iá! Rezső, Keiéiiy >ánder. Siatusié: 
Bröder M ksa, Lnrenireund Dezső, 
botica: Alien Jakab, dr. Békcffy
György, úr. Bíró Károly, üoldmann 
Sándor, Gombos Lajos, Hermann Má
tyás, Hermann V.ilmos, licuduschka 
Benő, dr. Janisa János, Kereskedelmi 
Egyesület, Klein Oszkár, Komor Géza^ 
König Pál, Kornhauser Ignác, Kanetz 

Sándor, Léderer Ödön, dr. Lőbl Mareel, 
Mannhcun Simon, Márkus Simon és 
L'pót, Mliálkovics Ádám. Népkör, Re
ményi Frigyes, Ros^ia-Fonciére Bizt. 

Intézet, Sándor Zsiginond, Sesön Arthur, 
Sp tzer Ferenc, dr. Vajda Félix, 

We'.tzenfeld Dénes. Topnia: Lelbach 
Gyula. Torza: Heiszler Vilmos. Vei. 4
Ktkinda: ■ Byram* Rész vény társa'ás.
( A hat kötetes díszes kiállításit 
mii előfizetési ára .320 dinár, Hogy 
!a Könyvek nyomdai előállítását biz- 
[íositani lehessen, arra kérjük azo
kat, akiket a magyar könyv érde
ke?. szíveskedjenek miellöbb bekülde

ni az előfizetési (Összeget dr. Mi’kó 
Izidor címére Subotica.

Berényi János :

MEG TUDNÁM ÖLNI
Meg is tudnám ölni,
Ha most nálam volna.
Szenvedő kis arcát a porba tipornám, 
Hóvirág lelkére lehelnem az átkom 
Vak fekete lángját.
Hamvas nyaka húsát
Görcsös karom rozsdás, biinös óné  fogná, 
Kegyelmet ha kérne kibuggyant sikollyal.

Meg is tudnám ölni.
Rám sugárzó vérét le a porba ráznám, 
Eeteg, félénk ajka utolsó kérését 
kJ lenére tenném.
Es ha hii tüzek kel
Szomjuhozná arcom haldokló szemébe: 
Elfutnék előle,
Hogy jelcn-nem-voltom sírban termő álmái 
Szaggassa örökre.

Tudom: meg is ölném, volna csak most nálam 
ó  fuldokló ajkának vércsókolta földjén 
Tcmetetlen hagynom pusztai sasoknak. 
Fehér szűzi testét átkozni is tudnám,
Meg is rágalmazni,
M'g is csufoltatni,
Mtg is ostorozni
Es el is feledni.

Meg is tudnám ölni
Ha most nálam volna.
S öij, a másik percben
Rabja tudnék lenni egy félénk szavának. 
Csókolnám ruháját imádságos ajkkal, 
Színtelen kacsáját megfogni sem merném, 
Csí k remegnék érte.

!-.s megkoszorúznám gyáva szivfoháaz közt 
-  Uogy ujjam se érje —

Ibolyán erekkel halványan li'ázott 
ázás halántékát.

ős ha megidézne gazdag szeme lángja:
-• fíénaimarta árnyék — , könnyező tzvméb*

Sírva térdepelnék.
í.s lennék a papja,
Lennék aszkétája,
Lennék remetéje,
Az elém virágzott, pihenés • iirö, 
áldozatra hivő csodatezboburnak.
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X. B„ Crnobrdo. A kérdés eldöntéséhez 
szüksége .s tudni, hogy melyik amerikai ál
lamion vau az örökség. Ha erről őrlésit 
bennünket, utána fogunk járni az ügynek.

lí. 1. Haszonbérre csak abban az eset
ben tarthat igényt, ha errenezve szer
ződési. kötöttek. Haszon elvonása el
mén ped’g esek akkor illeti önt kárté
rítés. ha rosszhiszemű birtoklás esete 
forog fenn. Egyébként a tényállás pon
tos és részletes ismerete szükséges ali- 
h iicgv t követendő cááíá.’, tok etető
ben tanácsot lehessen adni.

Patfó. Az angol népisk* iákban ez év

Szerkesztői üzenetek Fiatalkor! frisseség? 
•  Megnyerő k ü l s ő ?

Ezt On is megszerezheti és a korai meqöregedésl 
racionális arc., test-, haj- és fogápolással kerülheti 
el. Csodálatos hatásúak a 25 éve kedvelt El$a- 
szépségápolószerck, Elsa-arc- és hajkenőcsök" 
(2 tégely csomagolással és portóval együtt 25 
dinár.) Elsa-hajnövesztckenŐcs (2 tégely " csoma
golással és portóval együtt 25 dinár.) Elsa-liliom- 
iej szépségszappan (4 da ab csomagolással és 
portóval együtt 40 dinár) továbbá a többi Elsa- 
készítmények: Elsa-hajszesz, Elsa-szájviz. E|sa* 
kclniviz stb. Cím: FcHor V. Jenő Gyógyszeréi 
Stubica donja központ 185. (Horvátorszá j)  9 i3 i

K. S., Szcnta. A téli olimpiád Cha- 
moix-bun volt. Világrekordot nem állítot
ták föl.

F. A., Kovin. ("gyónd: állása iránt ér
deklődni fogunk beográdi szerkesztőségünk 
utján. Az eredményről értesítjük.

P. 11., Sarja. Ha ön huszonhat éve itt 
lakik és községi ilh 'őségé meg vp.n ába- 
pitva, akkor ön minden külön eljárás nél
kül is SilS állampolgárnak tekintendő.

Sch. I., Odínci. ön nyomban vissza
kapja biztosi!ókál, mihelyt az összes szá
madásokat felülvizsgálták és r( ndben ta
lálták.

E. B. és B. I. A versek egészen kezdet
legesek, mélyen alatta vannak a közölhe
tőség mértékének.

Vajda, Zagreb. Nem tudunk arra nézve 
kötelezettséget vállalni, hogy Írásai mikor 
jönnek.

D. G. 3. Azt ir.ia, közöljük megrázó 
verseit. Versei közölhctellenek, d? valóban 
megrázóak. Hidegrázóak.

G. Gy., íícví-Sove. Ha többen örököltek 
eff’- házat és azt közösen birtokolják, az 
egyik tulajdonos a többinek ellenzése ese
tén csak akkor adhatja el házát, ha a 
jogközösség megszüntetése iránt polgári 
pert indított és azt megnyerte. A lakbér- 
rendelet érh lmében a tulajdonosnak, ha 
bérelt lakásba,n lakik, joga van igényelni 
égy lakást a saját házában. Az tehát, aki 
az Örököstől megvette házrészét, a törvé
nyes felmondási idő után beköltözhet.

Gy. M., Obrovác. Az ar.g >1 kormány a 
védővámról szóló törvényt felfügg; sztetle, 
ami azt jelenti, hogy az úgynevezett pro
li ibi ti v vámot nem kell fizetni, csupán a 
rendes beviteli vámot. A prohibitiv vám 
az angol belföldi ipart vélte a külföldi 
versennyel szemben és rendesnél maga
sabb vámtételeket szabott azokra a kül
földről behozott, árucikkekre, amelyeket 
Angliában is előállítanak.

ÁLTALÁNOS biztosító társaság

BÁCSMEGYEI FŐTELEPEI:

WOVISAD

Fonott FAREDŐNYÖKET 
c se s sz ’ingi REDŐNYÖKET
promt cs Sóol.d kivitelben zzállit
BENCZE ANTAL ÉS FIA 

roáőnygyára
VEL.-BEÖ KEREK (Bánát) 
Ügynökük kerestetnek

dótcT cn uioui való zeiieOKiarassai. 
Hetven népiskolában hangosan beszélő 
rádió-f e I v c vők ész ti 1 é kek e t áll 11 o 11 a k , • el. 
a kocadcas.bng Company hc!\bé-tébő: 
pedig központi zutcleekét kaptak a o - 
uniók. A leadóálh másén az előadón k> 
viil egy lores gyermekkórus is szerepelt 
klasszikus dalok előadásával. Az összes 
pedagóguséit nagy jövőt jósolnak az uj 
tanítási módszernek.

Te nser. Slaribcceű Ha a kilátszó csak 
a bazav'tt ütéssel érné e! az 501-et. 
partnere azonban figura bemondásával 
kánt van. akkor a partner győzött. A 
kilrvi.lt tap point mi ugyanis csak akkor 
jöhetnek számításba, ha a kihívó haza
vitte az ülést, de ebben az esetben az 
ellenfél nem köteles ráadni, hanem fel
nin a figuráját és ezzel k’nt van.

A fehéralapu. 
beváltásának 

ló 1-én lei árt. 
emmi értékük

SUBOTICA
TrgV. Stepanov 

Telefon 216

széru m fterm eS ő
in t é z e t

S u f o o t s c a

T e l e f o n  8 0 .

n. Ah, btóramoravica.
hiányemásu ötd nárosok 
határideje ez év március 
A bankjegyeknek tehát 
nincs.

K. N, E.. Senia A dinár árfolyama 
Budapesten a magánforgalomban szinte 
naponta változik. Egy dinárért ma kö
rülbelül 1050—1109 magyar koronát ad
nak Budapesten.

W. L.. Beékerelc, Kétségtelen, hogy 
a tanár köteles megmagyarázni a diá
koknak azokat az ni fogalmakat, ame
lyek a feladott leckében elölő rdtiluak. 
Ha önnek, inat szülőnek errenezve pa
nasza van. hozza szóba a szülői kon
ferenciát!, au’.elv arra való. hogy a laikus 
szülök is megtehessék észrevétele ket a 
tanításra vonatkozólag.

/> le rí o rva ' 
iJc a boldogság fe lé  
A  : útcin helytartója  
A  bőregér"
Horga Lukrécia" 
Monr.a Var.na" stb.

Díjtalan fcórm egállaplfás 
é s  fe lv ilá g o sítá s .

TELEFON: 264 Í5SH ALAPITTATQT
Elvái’ahmfe uj m alom építéscket, te lje s  és rész leges
á ta la k ítá so k a t leg jo b b an  b e v á h  rcirfózcní.nft. a lap ján .

HENGEREK CSISZOLÁSA és ROVÁTKCLÁSA
Gépgyár mindennemű malomgcpeket, azol: részeit és máidén szükséges berende
zési tárgyakat, legrövidebb szállítási batáridőre és legkedvezőbb feltételek mellett 

való előállítására.
Állandóan raktáron mindennemű MALGMGÉPF.K, GANZ>KEHGERSZÉKEK> 
budai „METEOR" MALOMKÖVEK, KONKOLYOZÓ HENGEREK (TRIEURÖK)
Fennállásunk óta berendeztünk30-nál több belföldi kereskedelmi és vánanakuot (nap; ü l vág ón
tól 12 vaggonig terjedő teljesitöiiepeeségpcl), mely munkáink a legszebb eredmény eket igaz Alják
Ganz hen& erszékek egyedüli bizom ányi le ra ^ a ta  B ánátban .

Aruraktáram kibővítése és üzletem átrendezése miatt 
raktáromon levő összes kötött, szövött, rövidáru, úri 
és női divatcikkeimet, különösen férfi és női harisnyák, 
férfi ingek, nyakkendők, nyári gyermektrikók, fonott 
bőrszandálok mélyen leszállított áron lesznek kiárusítva, 
felhívom az igen tisztelt vásárló közönség figyelmét, 
hogy saját érdekében győződjék meg olcsó áraimról.

- n a .

Mindennemű villany gépek, transformátorok 
és felszerelések javítása  kezesség melleit, 
elsőrendű. szakerők> vezelése m ellett 

modernül berendezett gyárunkban!

ÍE előnyösen elismert és rövid 3 év leforgása alatt a
B ánátban 40 drb lett üzembe helvezve.•»

minden egyéb mezőgazdasági üzemben is felhasználható 
és minden talajra alkalmas.w

a legolcsóbb és legelőnyösebb fizetési feltételek
m ellett száilitia

a Pych’jjExcsíSior8* itiotoreHöijyar képv iselő je  
V eiiká-EdecR erek, Gunduiiceva (Toldy Ferenc) ul. 27.

Az üzemhez adómentes benzint is szállítok 5

kilrvi.lt
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Nagyban és kicsinyben!
Valódi Manilla

Íí ■ AA >-. s ‘
g /

í  'A
IS *K*

•;.LiK3Z3C2

v e *  J'V  J<

.íbukeos £j

B istositja  g y á rá t a  legjobb ered 
m énnyel. Régi és haszná lt tűz- és 
vízcsövek u jjá té te le  (felfrissítése) 
szabadalom  szerin t. CsőfaH ndre- 
pedés, jav ításo k  szabadalom  sze
rin t. G enerális, jav ítá s  és szerelés 
mozdonyok, lokom obilok és gőzka
zánok, gépek, m o t o r o k  stb.-nél.

Eáindeftfálé vasszerkezet! H íH

P H I L I P P O V 1 C S

Cir—
r~ «W

PAKCSEVO
(B.mat)

^ ¥ 1 (1 órányira 
B j r a d t ó l  

hajóval)

Ajánlunk:
M a g á n já r  ő á ta la k í tó  h o z  v a ’ó acél- 
és v asö n tv én y ek e t, Mc. CORNICK- és
k ü lö n f é l e  ARATÓ G E P E K  p ó t r é s z e i t

í

•• v nÜÖíO
Marok rakó 

Fűkaszáié
A ratógépeket

Debreceni gépgyári
Gazdasági gépeket

K örting m otorekéket
k ise b b  g a z d a sá g o k n a k

M Ű T R Á G Y Á T

SCHUMACHER RUDOLF FIAI
STARI-BEÍEJ

3*56

.'• . >' .. . 1“,"! • • • ’ • •• • i»A.í (M . , \

L~> j ^Aa** ■,w>A t 9*  ÉL. v (b

..•wj.'wrwn

öl
c p

<öco

6  R Á C  A  P £<  
> O .A V ^ 5 L A V O M .5 1 A >  J .

Prím a téli szalám i v ág ásra  te lje
sen é re tt, á llandóan rak tá ro n .

mun, NŐMu.-ui

K Ö N N Y Ű  K E R E S K E D E L M I

( í ío m m e rz p u s s )  é s
n n

S  Z  y  R  K E  O  T  V  E  M V V
rx«i v«. «U4

m in ta  é s  r a jz  isián R é s z it :

KÉ VE KO TÖZŐ
2S53mm?HHB^

Kcmlózrirzegt k  a legolcsóbb áron. F  á ko k  jutából, 
kenderből Ó3 lenből Szalmazsákok, lis:{, szilva, komló 
és sózsákok „JUTA ÍIESSÍAN" Sf/Óri árban kapható. 
Különféle hü z n i l i  zsáícok: eladása. \ \;aonlakaró- és 
cséplő ponyvák, rendelésre azonnal elkészíttetnek, 
híindennemii z siucp kj kötéláruk, halászati cikkek és 
hevederek, tóndok, takarók legolcsóbb bcszírzési forrás

A V R A M  SCH IFF
zsák-, zsineg- és ponpvanagykereskedő, zsák* és 

pony vaku les ö n z ó
Futó ski put 4, Központ: NOV1SAD Telefon : 430 

Sürgönyeim : JutoSif
F ió k : fíeograd, Kciradéordjeva ulicu 21, a 

partján, szemben a hajóállomással.
F ió k o k :  Zagreb, Fécs, Budapest. 

Kívánságára á rjeg yzékke l szolgálunk l
Ml

00sO

!

Szava

éráéul

Scham ot tég la  és főid, töm ítések  és 
csövek, m indennem ű a rm a tú rák  és 
m űszaki cikkek, gép és liengerolajok , 
benzin és gépzsirok nagy r a k t á r a :

w m  o o y y
Telefon 8?. - Legolcsóbb napi á r a k ! 
Legelőnyösebb f i z e t é s i  fe lté te le k !

KÉRJEM ÁRAJÁNLATOT!

§
■Ta/ii i n .Mr wrmin wit.—j u i u~« rr mri«?>• Jw rw * . rjMi-. x c«Kvrwr.tK

tf
A 20 LOEROS

P R  A  O / á ”  M O 7  Ö ^ £ J T £
*W5fc&£r<

b e h izo n y ito H a , h o g y  a m i  v i s z o n y a in k n a k  
la g jo b b a ti m e g fe le lő  s zc m iő g é p

•• ■'&ö

IOSIJEXI VASÖNTÖDE és GÉPGYÁR R T .  

LJEYAÖNÍCA ZELJEZA i
99

* 4  áT^i^V ■Ka:jy raktár kompiét 
S 1 1 K V I Z G Y Á R  a O l B ’i

-twuunjt.-.c-íuŵw'srz/'̂ Mrj’. s e *5?' b/«

TVOBNICA 8TR0JEVA D. D„ OSIJEK

Vezérképviselet ó; winialerakat a Vojvodina 
' részére:

M A V R O  HEÍMR3CT3 R O V iS A D
Tcmeriir ka ul. 9. Telefon : 4íf.

B S a E X P E Z e S E K -fc m
kizáró lag  az e szakm ában hires S í «•>
D r. W agner és T ársa  W ien —
B udapesti cég gyártm ányai. 1655
SZÖDAV1ZESXRACHERLIS ÜVEGEK

.'á í.e tS ’
H

, !«•**» .irarz
hSércékelt á r a k ! J

T e ssék  a já n la to t  és á r je g y z é k e t t é r n i ! !

kxr«e».Tfí» jMrx'jbCwrur.vicrv *cia=j«x<íw
M O T O R H A J Ó  K Ö Z L E K E D É S ^

w ,  v «  » . ♦  e *  ?

STARIBECEj <b N0VIBECEJ KOZOTT:
INDUL:

Staribecejről ’ói 5, ’<o8, V2 1.0; ly-2l4, ló  fjfólíOI
INDUL:

Novibecejről 1 26, 9, 1z2l2, 15, 17 órakor

tt cmr. .orv 
UKwan

* • «v*rrx4nrm:iM»r«*Mrirsw»rnnwt

R ak tá rrc l szá llíth a tó k :

S t a n d a r d
C s é p l ő

g é p
c y l i n d e r

n v s  f a

r̂ nor.'aunn*.:
raw  ,'*r.W7V nw

2926

o k i a k

SJEX2JK Michelin Cable ;;ummí ALJ! ÓO». AJ 
HO.‘ HERR*GÉPEK, Hoíheir-csóplőgarnitu^k 

Szsvógáz generátorok J
Dob&ln A lk u íré sz e R  C s a p á g y a k  j

CsíplőponyvG, í-a gépszij
Fv?. CORNICK liívekötJaratógcp, eredeti Standard 

Manilla, alkatrészek, fűkaszálók
B K A O  M A R C E L

Telefon 106 VELIKDBEŐ* EREK Telefon 106 j

>»T

s

T A R T  O 5 ;  Í Z Z E M E I E T O S  
cs R E N 7 Á B Í L Í S

A  le g m e s s z e b b m e n ő  jó tá l lá s  
t e  k iv á ló  r e fe r e n c iá k

„ R E C O R D "
IPARÍ cs KERESKEDELMI R. T. 

O S I J E K° fi r.« J . I  t )

VEftitiOREL
P E R M E T E Z Ő  Í 3 É P E K

D in . S 0 2 .—valamint azössxec alkatrészei és iCÉKKŐ Jutányosán kapható
KEM ÉNY GYULÁNÁL SÜBOTSGA

TELEFON . 29. 2240

STTA/u;

é s

h a s z n á l t

r a w
»A :> '

(Vtarr T?w»>?í

SCHOSSBERGEH & HERED, NOVSSAD, FÜTOSEI FÜT 13

t o v á b b á  Z S I N E G E K  
f e g o lc s ó b b a n  k a p h a tó k

T á v ir a t c ím :  H e s s f e n  
T e l e f o n :  531 — 932
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Uj, komplett
Hofhtsrr és Sckrantz-féle 

magátijává
F IS Wcseplogam

8 l ő e r ő  s, nagyon jutányosán eladó j

Osijeki Vasöntöde
és Gépgyár Rt.

Qsijek
T
í

HM ■vwt'Zítvu’trv

/.arr* i

■nnt&r sir fr.vn n-x-ww
«r»-nvr»n-. r.-jt •.xwwirwi

a s z a l  es
m osnam

<TV /a  p o r t
J UTMV- ww» <

s p e c  i  á i  i s  s  z  a  k  ii z l c  l

Óriási választék vadászfegyverek, vadászlőszerek 
és vadászfelszerelés! cikkekben, -  Vadászfegyverek 
r a k tá r o n  m inden gyártm ányban  és m inden kaliberben .

Az o.szág legolcsóbb c? legjobban

V_. t

felszerel vadászati szak üzlete

X

M a g y b a n ?  Árjegyzék iagyen’ KÍC3iaybcn ! 
M a.jy r a k t á r :

F o o tb a ll-
T en n is -  és

Á t  le i ik a i
felszerelési cikktkben.
Angol é- nőméi íooíb&lt-Iabdák és cipők — Eredeti 
angol Sbzongers Doh'.rty és Paíttrsenrckctlok 
T «  z i . á  t é k  o k  í í ia lá sz a tí  íe ls z e re lé s e k !

ÁLTALÁNOS HITELBANK R. T.
TEXTILÁRUK RAKTÁRA

☆

w
Suboticán Par:- Krnlin Petra br. 6. alatt folyó év[ 
máretm bőben nyílt mvg • r, gazdag árukészletévé 

a textil gyártmány; k mi.iden szakmájábfl a 
legkényesebb igényeket is kielégíti.

Ez alapit ?3al az Általános Hitelbank R T. a ke
reskedő \ i 'g  régi panaszává! száméivá, oly .''ru
in’ tárra’ ak.íit a vifzonte’adoknak szolgálni, amely 
óke» feloldja a ragy töke befektetésektől, más
részt azáltal, li gyTtt be yben a lege söbbrendű 
ckkeket nyu’.tm, mentesiti a viszonteladót a vám, 
fuv: r és száiütes minden ke’lemebens geitől. An- 
g I. mimet *-s esdi \ iláge< gekkel sikerült oly ked
vező megállni od sokat kötni, amelyek lehetővé 
teszik a legjobb gyártmányok minden konkurren- 
cián fe ii oly áron a vevők rendelkezésére bocsá
tani, amely jutányos ár n a z e g .e s  kereskedő 
l épted n szükségleteit beszerezni, hacsak nem 
tömegekben rendeli árait és nagy tőkét köt leérte.

K ÉPV ISELETEK :
Autón Broxefc Usti n. Orlici, Frar.z Ludwig Söhno 
’áeniscit, Frlacher Textil-fndustrie. Ernst Stidacr 
’-bzu, I. J. Nchwadron Chcmrcite, Aleksander Boon 
ti Comp. Belfast Marid., John ÍScadcotsíh London, 

Myers Webster & C«. Puds«y Yorkstiere.

M lh E R A L E J A
AZ S. H. S. ALLAM LEGNAGYOBB SPECIÁLIS ■

ÁSVÁNYVIZNAGYKERESKEDÉSE 
Grcko§ko!skau.7 H ü V £ S A íD  Görög iskola u. 7

AJÁNLJA
BUKOVACKAE ROGACKÁI (Rochitschi) ásvány

vizeket, SZERB SELTERST, BUDAI KESERŰ- i 
VIZEKET, és pedig Mária és Ferenc József- 

keserüvizek; GISSHÜB-
LER, SALVATOR, KKONDORFI,

BILINER, MARIENBAD1 Kreuizbrunn, 
KARLSBADI Sprudel ésMiillbrunn,SELTERS L

Sprudel vizeket........... .........  GLEICHENBERGI :
in, 10/i(>, L'in üvegekben : I.EV1COI és GUBER vizet. 

KÉRJEN ÁRJEGYZÉKET.
irwr»\.

:et.
353) j
a/<r.-<r

mw-j.'aww.írarTPr? wwr arr̂ — »• iva» rw? -Twnirmínn'irjr̂

B útorvásárok
é s  v i s z o n t e l a d ó k  f i g y e l m é b e

«Et;̂ s&ssa
¥

axa;*'. Z£Cr-VJ*J» i '-ITíJí.' VKAsak.:n«n«:<

«C'

T r  ZP' 0 * O ’ 1 e ®k  .  h a r e  d m ,  o u b cotíca

s

g

rase

J

-wn

Tu’.zsufo't raktárunk csökkantáse miatt, kész
leteinket rendkívül lesz .llitott ár .kon bocsáijuk 
a vásaró közönség rendelkezésére. - -  Dús 
r; kt runk minden igényt kielégít, a legeg - 
szerübbtöl a legfinoinabbig, egy báb’-, mint 
cbédiöszobákbol, uriszobákból es irodnberen- 
dczesekböl, mindennemű kárpitozott kutorok-

20 H P  Sauggas M otor (G enerato r és dynam o) 
G atter, Fcurnirgép , Körfűrész, Fúró és csi
szoló gépek, G yalugépek és p adok  felsze
retéssel, nem különben a bútor- és fafeldol
gozáshoz szükséges egyéb gépek  és szer
számok (vasenyvezőbakok). T ovábbá  a rak 
táron nagy választékban levő különféle szo
bák — felszámolás folytán —
Telefon 50 áron eladók.

előállítási 
Telefon 50

p j  R T .  A P A T 8 N

A T R 6 O V I N U  Z E L J E Z O M

minőségéről és olcsó ár. in: rú t  V rosi minta- 
rak'árunk atiizoTóbktanyavai szemben,gyári rak
tárunk a telepünkön, a vasutál omással szemben.

T r c i í h a f t  B ú t o r g y á r  S e n t
Tslefocsiám 34 és 73.

a

_ iaz?in«4 KXac r/tcuur

a i s i ü d i f M í B S f f i í S i i S i i i S i&17A G R E B
V L A $K A  UL. 4 0  T E L . 6 9  é s  2 1 - 2 0

ft 2*2 •• x,

* F*\
ló■•o

B ü D V A S
FEKETE ILY?03, ZINr.ELT és ZINKBÁDGG 

2 0 M A K C E »  É M Y 
D R Ó T S Z £ G E K

MINDEN NAGY 'iENNYISÉGRSN, ELŐNYŐS ÁRAK 
MELLEIT RAKTÁRON

É P Í T É S I  A N Y A G
l«nN

Ar

Á/y .?*
í

1 A e z

V A S 6 E 8  E K D Á X 
B E T 0  N V A S

CEMENT, XÁvTRÁNYí EDŐLE?IEZ, TÉGLA, CSERÉP
TOVÁBBÁ roiBEíIN EM Ü  ÉPÍTÉSI ANYAG

? 5

V 1J? P ££ ft. 4 s51 i* lia« G Á k C ca
Industrija  s 'ainnikov in klnSukov

Subotica, S tro sm a ’crova u’iica 20. (H alpiac).

G yárt mindennemű női szalma- és nemez- 
kalapokat nagyban és kicsinyben.

Tavaszi szezonra rendeléseket már most 
elfogadok.

E lsőrangúan  e lk ész íte tt ió, változatos és 
bőséges é te lek  a nagy es kényelm esen köz
lekedő am erikai állam ok ha jó inak  büszke* 
üegc. A k ár a gyönyörű

„ L E W íA T H A N "
hajón, vagy az Amerikai Államok bármely 
m ás hajóján u tazzék , az első  nap tó l kezdve 
e meredni fog az am erikai v e n d é g lá tá sé rt és 
ligyelm es k iszo lgá lásért. K érjen  ingyen ülusz- 
t .»:t p ro sp ek tu so k a t cg haióindulasi ren d e t.

Ö ^ i f É B ^ S t Á T S S - L M E S

íáa

'I 70r »ŵTwr r V VrtNM»'nr!r̂ :» - snjx MYOir>TT»WI1
i
í

Krvntokih 8olj:w5kíh Kxdnga. za Bocnu i Hemegovinu, 
r Atcxnuárova ulio&£2; Cusak, JUanJat za Pomorstvo.

íis

i^jmcgagBasaB^Hiiess^^

©

K ö z p o n t :  K r .  A í e k s a s i d r a  u
Teíefon i?3

-S7x i
W ö  es SM «  ö ® Í g

&
W  f i o ®

Mi

•nwir
í

M a lm ir < • r T
•O c.i »4. U A Y<‘ <<«' M-S S z e r -
Vszárny?íí les szerszám  £TineKertroxrmmaM.«e'>-*iívxMtA»rii*j>.*-»o»-X vr*- *' .̂«mv itrajirJTr /”»>'

Emelők és d a r u k ?i 7 nr ? •ím isáa& a
?iw ur«>i rht’ • .j rxrr r.. ucr̂r;

Silrgö-iíjcim:
L izk í .chch:, N o m s a d

F i á i a v t ®
r u w s r iK O E ü  2 í e  í :

Telefon 296
r n t  6

cikkek az összes iparválla

latok részére

í rnrr garrv mux.?»t
í

V

f.V»'«
K i r c h n e r  &  C o .  A . - © .  L e j p s i í ?

gozfüvé.niz és fa tn tg tn u n k á íó  g ép ek x 
képv isele te  és ler& kata

7 ' - ’ •/ • < i, . . ’

r : r Ű U ^  ST -
3511

M i sí d e n k a i ta  s z :  v a  t  ty w k
na TJ

c s ö v e k

és
C s a  t  o r  n á  z á  s i

és fürdő berendezési tá rg y a tIMX.rwv
Tőzölíósácfi fecskendők ésimu tuMM • Wu.,t »»*-<w ,.̂v

felszerelési kellékekIÁIM' IBiZfc. </»»<»

F k lO ^ T
í í d » h i k i s w ü ö L w & í  : n .

- vezérképviselete és le ra k a ta
Szivógá?,-, benzin- és g-Sumagánjáró, vaíam iní egyéb csépíőkészletek és az ö iszes mezó’gazdsság i gépek

2g2fi25i3BZW»a*^^ ?  _____ í  i í - í_________ -  JS

azeg.es
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PA LA C E H O T E L  „LISANJ" 
és „SA N  M ARINO “

AZ INTÉZET EGESZ ÉVBEN NYITVA 
ERÖSS SÁNDOR VEZETÉSE ALATT

120 SZOBA
KÁVÉHÁZ, ÉTTEREM, MOZI, KATONAZENE 

TERMÉSZETES HOMOKSTRAND
3488 MÉRSÉKELT ÁRAK

Rejtvény.

r

uKorüirem

I*

A gilis  fakeresketíő
32 éves, izr., nős, gyermektelen, önálló 
munkaerő és szervező, mérlegképes könyv
vezető, magyar és német levelező, hosszú 
detailüzleti gyakorlattal

állást keres, vagy betársu lna
régebbi üzletbe, melynek vezetését magára 
vállalja. Ajánlatok „Fakere.:kedóu jeligére 
a kiadóba kéretnek

r UlBllMXuVl’.xkWJ *MTJ> WVC-'ZI 3 8 9 1

L - a

A múlt vasárnapi számunkban közölt rejtvény he
lyes megfejtése

„Szerenád"
Helyesen megfejtették 882-en. Könyvjutalmat nyer-W * • a . M » a . *■ V ti 4 a a

ligán P.il Ridjica, Selimeiser Frigyes Vel,-Kikinda, 
Branko Jovanovié Beograd, Romlás Sandor Novisad, 
Beszédes Bö ke, Lajula Jolán Subotica, Szűcs Marton 
Kula, Szobonya Péter Zednik.

MÉHÉSZETI ÜGYEKBEN
INGYEN TANÁCSOT AD

méhesek berendezését, m li?k ?e •zerzé"ét, n mé
hek szakszerű kezelését részeredesre elvi Ha ja. 
Méhc’.c., mézet, viaszt bi. onr ny: érié.C'-itt sre 
bankgarancia mel e'.t átvesz NAGY JÓ Z S E F  

a „Vajdasági Méhészeti Lapok" izei iíCszíö e
Síarf-BeíeJ. '?341

rrr*':,

SZÁLÚT

SJED2IÍJENE KREÓANE D. D-
EGYESÜLT MÉSZMŰVEK R. T. 
ZAGREB,. VLASKA ULíCA 40. SZÁM 
TELEFON 69 íi-30.

noví-marofi és ocurii modern berendezésű 
mészmüveiből. T rágyam esze t p o ra lakban  
Havi teljesítmény cca 150 vagon. 3033

TT8 
•« Á l

4

B IZ T O S ÍT Ó  r . t. vo  j v o d i n a i
FIÓ KIG AZG ATÓ SÁG A S U B O T IC A
TELEFONSZÁM 2-82. SOKQLSKA UL. 7.

Foglalkozik a b izto sítá s minden
á g á v a l  2733

6 üléses tú raau tó
k ifogásta lan  állapotban  S L A D Ó • 

Bővebbet Tóih és PrandeO cégnél
Veliki-Beeskerek. 377s

R-ai

Ajánlok saját főzésű, valódi tiszta

b o rp á r la to t  (cognac)
valam int Wrköiypádinkát naoyban

a le g o lc só b b  árakon. t-

K a u c s u k s  á r k o t

é s  k a u c s u k t a l p a t

h o r d a n a k  g y e rm e k e k  é s  f e l n ő  t t e k  
m e r t  t a r t ó s ,  o l c s ó  é s  v i s e l e t e  

k e l l e m e s . 2353

1971 í

I G A Z A N
ELEGÁNS TOILETTEK
U B « n R H g S S £ ^ ^

francia és angol női divatszalonjában 
Subotica, Paja Kujundáiéa 22. készülnek

V i d é k i  r e n d e l é s e k e t  24 órán belül elkészít.

4 K EREK ES, 30 LÓERŐS

co•DOO
A L V Á Z I

I

ÉS NAGY FEOETT BtlTORSZÁLLITÓ
huuujlu-limj L—wmo.Tnr-r-r-Ljw..)w.iwnj»i ~~~ ■«■"■«) i ****** **=»
KOCSI JUTÁNYOS ÁRON E L A D Ó  

TREÜ HAFT BÚTORGYÁR, SENTA
.   Mr.. <«©•.

, $  379

M ’ I.*!
I

Í; I
I

f5

P Fa A W 5 B O R G -D É L A 1 V ÍE R 5 K A Í

e Ő Z M A J Ó Z A S S  T Á S 3Ö A S A G
I1M1

A legnagyobb, leggyorsabb és legszebb hajók, I., II. 
és III. osztályú fizető, valamint ingyenutasok részére. 
A transportok indulnak minden 9-ik napon, Argenti- 
□iába, Brazilinba és Uruguayba. Felvilágosítás ingyen, 

magyarul, németül és szerbül.
Veliki Brókerek, Aleksandrova ul. 27 
Öeagrntí, Ualkanska ni. 49
Zagreb, Scaoina ul 30 1734

TT*

Sentán és környékén
a BÁCSMEGYEÍ N APLÓ  részére
HIRDETÉSEKETUW.LI ujrmi«ir—T-ri- -xr - ’uenran n. mubua

MOLNÁR SZ. VINCE kőnyvkoreskedti 
a Bácsrrtcgyci Napló senlai föbizományosa 
3867 V E S Z  F E L .

1

s
I

HUT.
9U S

Bánát egyik  városában 15 év  óta fennálló, nagy  
vevőkörrel biró

e l e i d r e -  é s  t e c h n ik a *  váüalat
más vállalkozás miatt a z o n n a ’t e la d ó . A vá
rosban jelenleg nagy átalakítások felynak. Vil
lanyszerelők részére biztos m agéíiie ttsi forrás. 
Leveleket „L lch íro4e c h n ik “ cím alatt továbbit 

a kiadóhivatal. 3775
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S Z Á N T , K A dT , V O L T A T  
R Ó  L E U M M A L
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o0JOHAN G E R  ÍN G E R , BELACRKVA &
•M’W’*4’***”** * . l e- %'•*••**'**•“ • te* ■ r*» *e>-

BÁCSEA-BÁKÁTÍ KERESKEDCK-UTAZŐK!

F O R D - A U
a mi speciális rossz uta nk legjobb közlekedési eszköze.

I d ő t - p ó n z t  ft a k a r i ! I
Ára olcró, üzemköltsége minimális, mindenki maga kezelheti.

Képviselet és raktárt •

Kemény Arnold cégnél, VeL-Kikinda

M.'W*.
Telefon 93. 1737

mi

&
&

3 £ V* fif

k ö n y v e l ő t

mielőbbi belépésre keresünk, vasszak
mában jártas előnyben. írásbeli ajánla
tok Barzel d. d. Subotica intézendők.
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Borotvákat, ollókat
O')
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3 és valamennyi c szakmába vájó cikket, szakszerűen 
kosEril, valamint a:: összes e szakmába vágó

munkát szakszerűen végzek, - Szolid árak!
Postamunkát 3 napon belül elvégzek és továbbítok.
R T f a o r  GtfrF viűanyerőre berende- 

kj kz u l í b  u U  Jf •- Cj- Zctt müköszörtildéje, 
Novisad, Primorska 10. Sándor király kaszárnyánál.

F  E  M  É  R  H l  Á  T  S á  A  §

ftuió, gépjavító  és lakatos m űhelye Subotica.
A szem élypályaudvar m» l ic i t ,  Bo£ka Vujideva u lk a  21. 

Braun Lázi ház ban.

E lvállalok  m inden szakm abeli m unkát, autó-, mo- 
tor-, gépjavítást és garegirozását teljes fe le lősség  
m ellett. Az e lvá lla lt m unkát olcsón és pentosan  
k szitem . 3001 Telefon 122Ur. fi

L IN C O L N  r  O fi Ü F O R O S  O  K
HALTENBERGE3 V M 0 3

sóbb gazdasági erőgép. « Budapest, VI., N i<yyraezff-u. 19. SftrflflDyclm: forúsca bnflapcsl
A Ford-Traktorok behozatala és azálltliia korul felmerülő időtrabló ne bélié' 
j»ekre való tekint* ttel a bzántáackhor azÜKiéjres traktorok mejfrendeléeét mar 
most kérem cszkójólni, hojry a szükségleti időre rendelkerésro állhassaaak

A vlfóyon p ára tlan u l e lterjedve.H aőreodü  
jo fcrenciák u ie^nd^yobb gazdaságokból.
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18. oldal BACSMEGYEl NAPLÓ 1924 május 24.
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v ásárlás  bizalom  dolga, m ert a vásárlásnál 
nem  lehet tudni, hogy a jav ítások  

m enny iben  drágítják  m eg az óra árát-
Csak akkor védekezh tik veszteségek eiieu, ha az 
óramű teljes megbízhatóságára meg van a ga
rancia. A Suttnér-cóg, mint saját sv jci óragyá- 
rainak jugoszláviai lerakata, állandóan csakis el
sőrendű órákat tart minden árban raktáron. A 
legjobb az „IKO“ jegyit! A svájci gyár szavatol 
az óramű jóságáért. Kérje a eazdagon illusztrált 
árjegyzéket. Postaköltségre küldjön be mindössze 

2 dinárt.

H. Sattiser Ljubljana 976. sz.
óraszétkü ldési ház, Szlovénia.

feUMI

Gözmagánjárók:
6 HP „KEMNA" 13 légkorcs, teljesen uj,
8 HP „LAKZW12 légkörös, gyárilag javított,
8 HP „BADENIA"

12 légkörös, gyárilag javított

Gőzcséplőkészletek:
8 HP Hofherr-Sckraniz gyártmánya,

10 légkiirös gőzIokomoBH
54“ hozzátartozó cséplőgéppel
1919. évből, teljesen uj karba helyezve

olcsón eladók!
Azonnal szállítható!

Fehér Miklós Gépgyár R. T. 
Budapest, V., Váci-ut

B E C K i D R U G  S U B O T 2C A
GABONÁS ZSÁKOK

PONYVA 2068
ZS1MEG

K
 K Ö T É L
ÁRPITOS CIKKEK

GYA PJU TA KA RÓK
MALOMHEVEDEREK

TECHNIKAI CIKKEK
gép- és varrószijj

OXIGÉN

G é p ,h e n g e re s  m otorolajok , 
benzin, tovo tta , kocsikenőcs, 
szerszám ok, szerszám gépek, 

m alom felszerelési 
c i k k e k .

Telefonszám: 412. - Sürgönyeim: BEKDRUG

T Ö - s
CM

tc t .z s  szerinti mennyiségben, mi/clen vasútvonal 
irán ába, leggyorr abban, csakis v< ggonszámra 

szállít bányájából
ERTL JÁNOS 0DZACÍ, BÁCSKA
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Rejtett kép.
Kol a kapitány?

* W O C '’J *■> o '"Lw £

-..r<

Aki a fenti rejtett képen a kapi'ár.yt megtalálja, 
vágja ki a képet s május ‘-9-ig egy levelezőlőpra ra- 
g szíva kiüd.e be a kiadóhivatalba. A megtalálók kö
zölt egy di vatjutr. pert sorsolunk ki beck Jenő subotical 
kötöttáru üzeméből.

A műt vasárnapi számunkban közölt rejtett képen 
a gólyái megtalálták 1210-an. A 100 dinárt sorsolás 
utján Gálics István Subotica, Kumiőióeva ulica 6. szám 
nyerte meg.

Beck Jenő kötöttáru üzeme Subotica, Pagióeva ul. 
a gőzfürdő mellett.

<HR
M l s í í l n m i i

Ju g o slav esssk  3 d. ti. za 
p re m e t a rm a tú ra  

s is a i jk a  i s t ro je v a
Z a g re b  Z r in je v a c  í  IV.

Tűzi-, házi-, bor-,
Ja .e e centrifug l;s 
s z i v a t t y ú k ,  

szivógáz-generátorok,
szerelvények.

legtökéletesebb sv édrendszerii 
billenős golyós csapágyazással, 
suboticai ráktáramból verseny

árban azonnal szállilok.

1 U U ÍJ U .I  
SUBOTICA, Paje  K ujundU ceva  
ul. 4. (ű ri Kaszinóval szemben;

I
Bácskai v e z é rk é p v ise le t:

Ludwig Hubert 
No vísad

Zeljezniéka ulica 19
3067

Ah.alrzn v á s á r lá s  11 s

s i rk ő á ru k
négy választékban és faconban 
n«y fekete svéd gránit, labrador, 

Iszt.ike ciomtok és márványbanl 
!stb. Versenyképea Arak! Tcrv- 
|  szerint köszobraozati munkákat

válla lok
tf irö g h  G yula kőfaragó

Fáékn-Topola. 268CÍ

1

S T E N IC IN *
a  le g b iz to sa b b  h a tá s ú

P O L O S K A IR T Ó
Kezelése egyszeri. Kapható

r

3837

fel íü Ö 1

30 drb 4—6 q és 50 
drb cca 150 kg. be
fogadóképességgel, 
használt, do jó  á lla 
potban, benzin vagy  
petróleum  tárolásához

k a p h a tó :
Íácskai M ezőgazdák
Szövetkezeténél 

Sombor

Ö -ns g y á r i  m a g á n já ró  10 
lé g k ő rö s  lo 'rion iobi!, M nv. 
c sé p lő v e l. 6 -o s  f o g a s k e 
re k e s  k itű n ő  k a rb a n  lev ő  
M óv c sép lő * g arn itú ra , k ü 
lön 6 -8 -a s  c s é p lő k , m o 
to ro s  m o rz s o ló  fű ré s sz e l, 
e g y  s z a lia g fü ró s z , ü z e m 
ben  m e g te k in th e tő k  é s  
e la d ó k . ::: V o d ó c  K á ro ly  
g é p la k a to s  B ú c s -T o p o la .

férfiak-
nak 10 dinár beküldése esetén 
bérmentve küldöm szabadalma
zott szenzációs találmányomat 
ismertető könyvemet. — Cím 

„ P a t e n t  6 0 8 “
Cluj (Koloisvái) 0022 

Első tiátnu postaflókbérJet.

f
j M l I

Sabötlca, Sudarevlöava ulica 84. 
______Telcfon421.
Lcfciziescsebbcii és legolcsób
ban ké'zit cukorkás-, szappanos-, 
KyÓRv .zer-, poudc es- és mín- 
lenfnjta KARTONDOBOZT. -  

Ovo « is  pontos szállítás !
<r«- wr •ear.’ vzxat.

V ILÁ G SZA B A D A LO M !
3 év óta forgalomban 'evő és tökéletesen bevált, 
nagy hasznot hajtó, fa tü ze ló sü , folytonégö  
k á l y h á m  s z a b a d a l m á t  értékesítenem egész 
J u g o s z l á v i a  terű etére, esetleg vezet kép-, izei’ tét 
átadnám tök vei rendelkező cc nek. V< laszok a

^szabadalom  tulajdonosához: H E B E R  S Á N D O R  
=§ kályhagyár B u d ap est VI. Vilmos császár ut 39

Olcsó tűzifa  és faszén
BW8SE^aiBi»^^®fflasEa® wawwawwaur*

c s a k  v a g o n té t e lb e n  kapható 
§u m sk a  In d u s try  a „T opo íjak" 
N ovabukovica. A tűzifa
1222/23 vágású, száraz s tölgy-, 
gyertyán- és kőris keverék.

B ővebbet Sv. R anitovió O sijek, 
K rezm ina ulica. T elefon 4 —77

HAVR L
PA R I 5

YORK;
J  RANCGi

FRENCH LINE
COMPAGNic GEHERALE. TfiANSATLANTIQUE.

Gyors- és postahajók
u ta so k  to v á b b ítá s á ra  A m erik áb a . 
Felvilágosításért és hajójegyért forduljon 
az SHS. királyságbe i vezérképviselethez : 

Z A G R E B
Kfthenoviőeva ulica <•

B E O G R A D  R I T n i  . L J U B L J A N A
Earagjorgjova 101. 13 1 Ko'odvor&ba ul. 41.

Tezírképvtaelet >
S L A V E N S K A  B A N K A  D . D . Z A G R E B  

Sürgönyeim. TRANSAT.

A >.

K A LA P- é« SAPKA-
kül n’egesíétfek 

legolcsóbb beszórttal 
forrása

\ .7/ •' ’)s
A  ’ «’ A  • x

Állandó raktár VALÓDI 
BCRSALINO-koiap jk b a n !

WEISZ HENRIK SUBOTICA, JELASiCEVA UL 5
3901 Kiskápolna mellett

. i.iwar.

UJ vukovári arctl£2tit0 k e n ő c s  szeplő, him 
lőhely, aöm őr, m ájfolt, k e lések , fak ad ék o k , forrósági 
p o rsen és , o rrv ö rö saég  és m inden eg y éb  arcvirágzás 
ellen.

Uj vukovArl b ö r u é p ltő  sza p p a n  é s  pú
der, m ely az a rckenőccse l a  h aszn á la ti u tasítás 
sze rin t a lkalm azva, m ég  k o ro sab b  egyéneknek  is 
viruló és fia ta l a rco t kölcsönöz.

Egy nagy tég e ly  ara 12 dinár, kisebb 8 dinár, 
szappan 5 dinár, ponder 8 dinár. Utánzatuktól óva
kodjunk ’ Csak Krajóoviő á lta l V ukovároa készített 
kenőcs va lód i. I/iindcn tég e ly en  Krajcovié, a készítő 
arcképe látható.
Ze. K ra j f io v ió  ? y ^ g y sze rL ^ rs , V uhovár.^

O lcsóbb mint a fa, tisz ta  és
nem terjeszt

hőséget.
a k o n y h á b a n




